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HE Monarch whoſe wiſdom was divinely- 
inſpired, gives us a diſtinguiſhed' mark by 
hich we may know thoſe who are ſo happy as 
0 be poſſeſſed of that valuable treaſure; * The 

WISE will hear and increaſe learning; and a. 
man of underſtanding ſhall attain unto wiſe 
counfels: to underſtand a PRoVERB, and the 
interpretation; the words of the Wise, and 
their dark ſayings “.“ A collection of ſuch 
overbs, I now do myſelf the honour: of pre- 

nting to your Lordſhip, and in that language 
Inch was ſpoken by the firſt inhabitants of the 

Fitiſh Iles. It was the manner of the wiſe men 
old, to deliver their inſtructions, not with the 
Wicntatious pomp of eloquence and erudition, 
t in ſhort ſayings and ſimple terms; not glit- 
1 2 * + ; = 911.9 tering. 


a * Proverbs of Jolomon, chap. i. verſe 8 5 


Ti 1 
tering with the gaudy ornaments of the courte- 
zan, but modeſtly arrayed in the fober garb of 
mild philoſophy. By thoſe means they caſily 
ſunk into the heart, and remained fixed in the 
memory. Of this the fayings of the ſeven cele- Na 
brated Wiſe Men of Greece, inſeribed in the 

Temple of Apollo at Delphi, afford us a ſtriking 
inſtanee; than cach of which it would be hard- to 
find any ching more ſimple, more ſolid, and more he 
ſenſible. They have, moſt evidently, that cha-Mea; 
racer which Horace points out as the- highed AY 


» 


proof of merit, b 
Ut ſibi quiſquis _ | een 

Speret idem ; ſudet 1 ew; multumgue laboref F i 
„ e 3 55 


The SIMPLE ONES may perhaps deſpiſe thenl 
. the unadorned plainneſs of the cxpreſionſ 
but the Wise will ponder them in their hearts 
and grow wiler by the inſtruction they convey 
In effect, many large and elaborate Treatiſes are 9 N 


employed only in lengthening out, or confirming 
the moral, or prudential precepts, the ſubſtance c ip 
of which is given us in theſe ſhort texts. cor 
In the preſent collection are ſeveral ſaying mL 
that alludeto circumſtances not generally known the 
but as they frequently occur in common dit)“ 
courſe, it ſeemed- proper that they ſhould be ind ag 


ſerted, and the reader is led to their meaning by 
ſhort notes. But many of theſe Prove xBs ard 
the leſſons that, many ages ago, were given to thi 
people by the Davips, who, as we are taught by bY 
Diogenes * had made conſiderable advaly 


E F 


es in philoſophy, before: that ſtudy Was :known 
Ho the Greeks. Without being engravde on 
Praſs or marble, their juſt and ſolid ſenſe hath 


Preſerved them in the memories of men, and 
le- Wanded them down, as a valuable treaſure, to 
the ſeceeding generations. They have long ſur- 
ing ved the extinction of the Druids, and have 


Feaped ſafe from the wreck of ages. Of theſe 
have gathered as many as 1 could: and it ap- 
Fared to me, that à collection of the Wise 
$avincs of CeLTIC SAGES; could not fo proper- 
be preſented to any perſon, as to that worthy 

Weer, who has deſerved ſo well of his country, 
Wy inciting men of learning to preſerve the an- 
ent monuments of that nation, to which he 


Th | des honour, and whoſe honour he ſeeks. The 
we I encrable Father of Hiſtory ſays, he wrote with 
arts view +, that neither the memory of the paſt 


Wight be obliterated by time, nor great and ad- 
; Pirable things loſe their due praiſe. Animated 
the ſame genius, the Earl of Buchan's patrio- 
c ſpirit has called forth a numerous body, to 
cover, preſerve, and continue thoſe national 
Wonuments that were ready to be ſwallowed up 
che gulph of oblivion. Much of. what they 
Fay afterwards produce may therefore be juſt- 
attributed to that warning voice which rouſed 


piP<2 from their careleſs ſlumber, as Ulyſſes 
5 0 claimed 
0 ths 
9 + See Herodotus in Clio. chap. i. os HATS r rySvojerre 


Wecrfpomrw! Tw R brd vunvrat, Anxt ra fer Y xa 
eng an At Yu - — 


L * 


claimed merit from the * of the hero he kad 
e into the field. = | 


 Trjecique mahium, fortemque ad fel, mi . 75 
Ergo opera illius mea ſunt. 


Happy would that nation be, where every pert a 
1 ſon of diſtinguiſhed rank would: endeavour tal 
F diſtinguiſh himſelf ſtill more eſſentially, by being 
: beneficial to the public, and thereby confirm ouf 
old Gaelic ſaying, « Bithidh. meas is featr airy 
| a mheangan. i is airde 4“ 

Independent of the viciſſitudes of courts, and 
the cheerful faſhions of the gay and giddy, yout 
Lordſhip has chalked out a, path of honour ta 
18 0 That its memory may continue to the 

| ateſt ages, and that many may be incited to emuf 
| late ſo bright an example, is the earneſt and lin 
| cere wiſh of the Compiler. 
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(With the greateſt reſpeRt,) 


Your LoxDsmie's moſt obliged,- 


And moſt obedient humble ſervan | bs 
DONALD MACINTOSH. 4 : 
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£ t The faireſt fruit is on the higheſt bough. | Haus 


Canal! . . | 601 A500 VEGIOW & AT94 19 
HE author's defy gn in making the following collec-. 

L tion, was to preſerve the language, and a few re- 

ains of the ancient cuſtoms of Scotland, by bripging;fo- 
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perg 


r tf ny of the proverbial. ſayings-of the people into One 


r Wot of view. Having intimated. to ſeveral gentlemen- 
co with to that purpoſę, they were pleaſed to encourage” 
uh; and though many of them were better qualified 
r aii ihe taſk than himſelf, yet they excuſed themſelyes on 

Wcount of other engagements, promiſing what aſſiſtanca 


an j ey coulc afford. Under this encauragement,he there 
yout e ſet about it; but he ſoon found that he, by himſelf, ; 


ks not fufficiently able for the buſineſs, and therefore 


r tn I N . 
"Ws obliged to have recourſe. to. ſeveral, gentlemen, well- 
2 ſed in Gaelic antiquities, who kindly furniſhed, bim 


th materials; without which, he ſhould not have been 
e to proceed. The following gentlemen, to whom- 
hes leid himſelf under particular. obligations. it-is- 
ped, will not take it amiſs that he mention them on 
ang, EE ns 
To that worthy Baronet Sir James Foulis of Colinton, . 
returns his warmeſt thanks, not only for the peruſal of 
me valuable Gaelic manuſcriprs, but for the patronage 
encouragement he has afforded him in the condutt of 
work. He has received particular obligations from 
ofeflor Ferguſon, a gentleman to whom this country is 
ch indebted, and from Neil Ferguſon, Eſq; of Pitcullo, . 
kind attention of both which gentlemen have conſider- 
ly forwarded this work, His thanks are likewife due to - 
> Reverend Mr. John Stewart, of Luſs the Reve- 
d Mr. James Maclagan, Blair of Athole;—the Reve- 
d Mr. Joſeph Macgregor,. of Edinburgh; - Mr. Wil- 
n Morriſon, writer in Edinburgh and Mr. Robert Mac- 
lane, ſchoolmaſter, all of whom were particularly oblig- 
having procured him the peruſal of many curious 
Wnuſcripts, which conſiderably augmented. this collec- 


He 


Mo 


«„ ADVERTISEMENT. 8 


He muſt not omit- returning. thanks to, John Mac 
intoſh from Lochaber, formerly a tenant under Macdo 
nald of Kepocb, a worthy, honeſt. man, well verſed ij 
old Gaelic ſayings. | 

With reſpeCt to the execution, the Compiler has 
obſerve, that, diffident of his own abilities, he has ſoug 
for aſſiſtance wherever he could find it, and is ſenfibl 
that, in rendering the ſenſe of proverbial expreſfions 1 
a language ſo dilßeult to tranſlate literally, he has mu 
occaſion to beſpeak the indulgence of the Reader. 
The proverbs in this collection have, in their own ni 
tive language, a peculiar elegance and ſtrength, which 
cannot be ſo well transfuſed into another tongue: neveſ 
theleſs, the mere Engliſh, reader, it is hoped, will {4 
them pregnant with the ſtrongeſt features of maſculiu 
good ſenſe, and the nob] eſt. maxims of prudence anf 
of virtue. | 

"The remains of deſcriptive poetry produced 140 
ſame people, which have 0k tranſmitted down to oul 
times, have aiready procured; the admiration of men 4 
taſte all over Europe, and obtained a degree of celebriſ 
altogether unknown to.any other literary productioſ 
either in ancient, or in modern times; and it is hoped 
that their leflons of virtue and morality, and the maxinl 
of prudence inculcated in their proverbial ſayings, wil 
be Iikewife found worthy of the ſame admiration. 

One principal object the Compiler had in view, was 
account for ſome ancient practices ſtill continued in ti 
Highlands, which are evidently derived from a. very 
mote antiquity, for which” reaſon he has accompanie 
many of the proverbs with explanatory notes, tending ii 
illuſtrate what might otherwiſe ſeem to be obſcurd 
If his conjectures on thoſe particulars ſeem probabig 
they may perhaps induce Gentlemen of greater abilitici 
more thoroughly to inveſtigate the ſubject, and theredſ a 
enable their countrymen the better to underſtand anf 
to reliſh-the works of Oſſian, and the later Bards, 9 
: * * W 
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but acquaint thyſelf wi 
| ſhalt receive inſtrution——, 
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a” „ „ 1.90 Sts * WARE an FHO 2 pea a n - eaſe . On 


GHAELICH. 


* * 4 7 
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\ M fear a  Tuigheas” 'fa phall, togaidh e e 'n Iathac i | 


„ A 
An leanabh 3 foghlam thu re 5 ghld F 
cha' n fhoghlam thu re do chluais. (a) 


5 Z 
if Am fear leis am FIR fuaidheadh e. ( Gas 
Am fear leis nuch Rir's lest, mor e 5 
n . 
3 Ab'nichear fear doimeag air na Maidibb,/ E 
Am fear aig am bi im gheibh e im. (C) ( | 
Am fear a ghoideas an t ſnithad bauen: e 
mèuran na m faodadh e. (d) 5 II 
An ni cle na maoir a dh ifrion: 2 = 
Faraid a ni b' fhearr a b' aithne dhoibh. | th 
(a) Similar to“ Betwixt three and thirteen, bend * 
twig while it is green.“ — 
(5) Similar to Let him that is cold, blow up the-coal — 
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ghl E who lies down i in the | puddts, will” riſe vp 


in dirt. 
| The child whom you neglect to tutor at 
your knee, you will not tutor when he comes to 
ch: your ear. (a) 1 
He who feels cold; let him Udath, 60 8 
He who does not. ſce his good, bas. miſſed the pur 
poſe of being wife. 
h e s. The fſluc's huſband is known in the, ſtreets. 
He who has much will get more. () 
— He who ſteals the needle, would Heal the thimble 
= if he could. | 
The blind mounted on the lame. 
The thing that ſent the meſſengers to hell: 
Was aſking what they knew full well. 


& 5 


(e) Or, literally, e He who has butter, will e 2 
4%) Like the Engliſh proverb, . 64 He ho would ſteal 
2 egg, would: ſteal an 6x.” 
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10 A teith-ſg2ul 6 fn doibh fein. F 7 
Am fear aig am bheil camadh e e, 's am fear om bi 1 
tdtarruingeadh e. 

Am fear a theid ſan drcoghan damb, theid | mi ſan 1 
Aris da. 
Am fear a cheanglas e ſhiubhlais, 1 
An taobh chuir hy n gruth, cuir na ruth am meoig. ax \ 
15 Arnichear an . ſerlb da iongann. = 
Am fear is faide bha beo riamh, fhuair e bag. E 
Am fear a bhjos ann, nithear claus ris. 8 
An ordag an aghaidh na glaic'. : 1 
As a choire, ann ſan teine. 0 
20 An rimh is faiſg omi. | 
Arnichidh ba baghail, ho, failt à chruidh- () IM. 
A ni gheal Dia, cha mheall duine. (F) V 
An ni 3 eil cailte gheibhear e. 5 N 
An neach nach einn na chodal, ford chinn e na H 
Fhaireach... , . =. 
25 An uair a tha bior Gat wien ni e fach 


Air a mheud 's gu 'm faidh thu gu maith, $ dhaid : 
ki gheibh. thu gu WR... 
Am ſear is fluiche rachadh e en ald. #1 

An car a bhios fan t ſean.” mhaide S auch a coin 
e eee 

Ts ute camag 2 \ thoirt a datseh, ann au f haillei 

ann df has e. 


: {34.4 


30 An toil do na, b-utfe dvine,, fan toil vile do na cos, L 
thaibh. | = 
Am fear a theid fan Aris, imridh e thidhinn. as ma; = 
al Fhacdas e _—_ =—_ 


Adhare na chllathaich. Thi 5 | 


; . 
Te" . 
413 


a | vt : 74 | | 
(0) When Aa ftravge beaſt comes. to the herd, deb: ond . 
attacks him. 


N 73 7 Like What God will, no froſt e can Kill,” * 


4 %% 
\ I 
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* . 
- Their own affair be it. 


m bi He who has, let him hold; he who wants. 4 Gay hie 

1 pull. 5 

i ſan 1f one dh through the thorn for me; n paſs through 
the. briar for him. TT 41 2 * 24444 Nr I 


He who ties his bundle faſt; walks on without 2 ſtop. 
Where you have put the . you 7 ä 
pour the whey. 21 20 
= The lion is know hs the, ret of his claw. 
He who liv'd longeſt, died at laſt. 
Such a huſband as I have I get children by. 
The thumb at ſtrife with the palm. . ain 
Out of the kettle into the firme. 
Pull the nigheſt oa. * | 
The cattle's ſalute, or, The fangs. cow? s 5436. ge (e) 5 
What God has on man cannot with-bold. (f ) R 
What is not loſt will be found 5 
He den grows not in his ſleep, will not grow when 
awake. - | 
When the toad is ſtaked he ſereams. ( 9 


cog, 


BY 
4 he more your time is taken up with: hood, 0 the leb 
2 you'll have to ſpare for ill. 2112 
Net the weteſt go tothe Well! 
hoict bm crookedyeſs of the Man's wee, cannot be. removed. N 
nei , t is diffeult to dleatght in che oaks the bend that 
. grew in the twig. (6) 3 
mna Let every man have his will, and every woman hase 
i; hoer fill. 1 i im 1 en en: 1. 
s maile who gets among the briars, muſt come out ashe 
4 can. {£91 Aero 42 n 
8 Che horn in the fide. a 5 
: ; Du G9 ind e 
8 | 2) Analogous t to * Tread: on a worm, and tt wilt ! 


ry ou 
Nee b) Similar to What 3 is 5 in the bone, i is ill to take 


of the fleth.? )“ Lebte: Nn FRE (4) 
| T7 2: © g nam 25 
; ; * 
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CAS, 


- An neach is thir' a bhios a ow” $ ann leis 's aid i 
5. mbuinntle. (7)7)ʒ 5 E 6 

An ni nach cluinn thu 'n div, cha n aithris. chu! mai 
5 reach. 14 R L114 «27 Sage) 1 


35 An ni a this leis a ghaoith, falbbaidh © leis-an: n viſe | 

A ni chi na big, 8 e ni na bigs 4 
een 232 2 , 

Ani 1 na big,” 8 e i na big. 0% : 

Air f had 's gu'n d' theid thu” m eh, na toir droclf 

ſgeul dachaidh ort fein; © * 2 

Am fear a dh' imich an cruine, cha a f bios ic 

dhiubh b' fhearr, luathas no maille. {2 
40 Am fear nach teich, teichir roimhe.. 

Am fear a bhios fad aig an _ gheibh e thiir : 
(. uair-rigin. 8 4 
m port is bear a theinn Ruadh-righ riamb, pbabki 

ſeirbh dheth. () | 

Am fear nach gab nar a a gheibb, cha? n ſhaidh nar 

ail. 

Am fear a ghleitheas atheangaidb, gleidhidb e eib I 
#5 Am fear nach hi ole na aire, c a! ee n e ol £ 


8 
1 
5 
bs 
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12 


. * 


fir eile. 
Am fear a bhios beudach e kein, e cha ſeuir-/ He 
| dei, eigneach. per h 654: 1 | 


Saolaidh bradaich nàm bruach gar uren ale cach 
: A bho is meas a tb ann fa bhuaile is is airde ge um 
Aon inghean caillich aon èun teallaich. 
50 Am fear is faide ſaoghal 's e 's mo chi. |; 
Am fear nach treabh air muir, cha treabh e air tir. 
+ Adhaircibh fad air a chrodh tha fada uainn. 
Am fear nach ſeall roimh ſeallaidh e na dheigh. | 


Air dhs bbi reambar no caol, * mairg nach beath 5 
icheadh laogh dha Sel: >» 5; 


* 


* L : 
11 2 
* 


* ) Like 60 We hounds killed the have, 9550 the ien 
od meſſen,” 77 | 


7 * 


t 3 7 
He who does leaſt; boaſts molt of the cute 9 


What you do not hear c pu not repeat 
to- morrow. n SI WF: -* 
What comes by the wind; goes by the 1d. in nA 
That which the little one ents is that- which the lite 
one does. 10591873 45949797 0 It s Hibs | 
That which they hein At they repeat. ( ( IA 
However far you travel abroad, ring hoaw. no" bad 
report of yourſelf. 
THe who bas travelled over the Robe, ene pes ell 
vhich helped him forward moſt, r Teen g | 
He who does not fly, will be fled from. | 
ir He ene ft _ nf time get over. 


t 0768 £4191] 16A 


be ſweeteſt tune that erer Rory played; way be 
ane beer N. grow Harſhl. (()) 
nar Ile who will not when be _y when ke will ho 
| ſhall have nay... mA 
2araid8Hc who holds his the; holds bi is Wien Fc 15 
e o He who intends no evil; ur Ao evil, Ur; fe K 
ir- ee who'is coniſcious'of cn agg will endeayou 
14 to involve others. EE at 
e càchhe rogue thinks every one elfe a chief, rf) 
ge um he ſorry cow has the loudeſt low.” E itt l 


An only daughter, an only chick 4. the a Bü G- 
He who lives longeſt ſees moſt. 

ho will not work at ſea, will not work on land. 
The far cow has aun. <2 ory ett Ae 

e who will not look before him, wil have occaſion 
to look behind him: 2 EN Ann 8 * | 
ze he fat or lean, woe to him who will not rear a 
calf for tunſelf. 


; . 


, Similar to As the oli boek iu, e young 4 


JET” 1 in} 


) kar famous harper,” oh. Oats I) 


rr a 


f 
535 Am fear a theid don: t gor un Uaotlbez, 
id gheibh e gnothach as. gh ae 57 
Am fear nach deen cur re la fuar,.cha dean e buainW II 
re la teath. 5 
An ni nach ·gabh l cha ghabh ef aſgadh; = © 
- Am fear. nach. fregair athair no mbathair, fregair- 1 
eeadh e ni 's taire, craicion an laoigh. „ ne | 
Am fearmach de thàr gu bhogha, thàr gu chloidheamh. (a) H 
60 Am fear nach do chleachd eee ee e 
na dheigh e. 21 1 
Am fear nach guth a ghuth, cha rack; a rat. 1 
Am fear di an dan a chroich, cha Mikel. gu brath ail © 
bhathadhůüůñ „ / 
Am fear nach qoigh 3 tilgidh mi mo 1 e 
An luigh nach faighear, cha'n i chobhrais. . 
65 Asran dris ann an dreoghann- 11 Ty; q 
Am fear nach. eiſd ris ;n'as, prey ada! of N was 


n n l r 
| Ao fear wack” mudaich an carn La. meudaich e 
chroich, () ay 2 7 „ nee 1 | 


Am fear a bhios carrach fa bhallle ſo, biodh e catrach 
ſa bhaill' ud thall (p). 
Am fear a ni gbair nn Amy bipdhte na leath thamt, . 
70 Am fear is luaith lamh, 's e is fearr-cuid;.,... 
An uair a luighis, a. ghaoth, ? 's maol gach fan. (9) 15 
14 An ni a thug an eaghan o na gabhraibh. (7) 
Am fear nach . rium, ab mndgin ris. 60 ) 


; . 
1:1 ien 4 
4 * 


n 
lf bas! no drow 0 I and tg Nies 10 | 
| (=)A modern proverb alluding to profigatc eng 

4 for ſoldiers- Ho | |; 85 
il (2) Said of thoſe „ a precipitate fight. (r) 
| (e), The euſtom of throwing a ſtone into every earn (-) 
0 they come to, is very antient, and ſtill kept u by the coun - NMacph 
0 try people, out of reſpect to their deceaſed Rien de. | I car 
ji (p) The ſame as, . An cleachd a bhios aig duin' ag an niſtal 
1 185 biodh e aig air cheilidh, “ 5. er „The. manners a Man aw's 
i at-home, he carries abroad.“ thei: 


— 


— 22 


(7) Oe % No- weather 1 is ill, if che wind be ill ” 


I — — 
—— (gg — 


E + I 
* by He who: goes to the half without. an errand, will 
5 find an errand. there. 
__ He who will not fow. on a cold day 5 will not reap 
in 2 warm one. 
What will not walh will not wring. | 
He who will; neither obey father or AND mil 


obey. the calf*s ſkin. (m) 
He wha did not reach his bow, reach's his food. 705 
o He Who is not uſed: to a on, will: leave ir be⸗ 


binds: -;t. 110 47 
: WW He whole word is not a. word, will find his fot: fink 
9 to nought. 


Who is born to be hanged; wilt never be drowned; ” 
The man Ldo not like, muſt bear my blame: 
The herb which cannot be found; will Heal no wound! 
5 Ont of the briar into the thorns. 


ſee what he likes. 

Who will not add to the cairn, may be add to the 
gibbet (%. 

Whoever is a mangy nan will be = mangy there, 00. 


Who dow: his work | in ſeaſon; will be half ide. 

d The quickeſt hand has the beſt ftiare.. -- / :- 25 
When the wind is ſtill, the ſhower is blunt (a: 

/ bat kept the goats from the ivy? (7). 


a \ : | : 
6) ' WH The man who:keeps no account bis good acts to 
hes me, Ell repay without meaſure D. 4 POT 

＋ ; f 2 #) Fart 2 235 No * 
ing | e eee 
| (r) The deep * wy 


(s). Said by Henry Wynd at the conflict betwint the 
acpherſons and. Davidſons on the north Inch of Perth. 
I cannot forbear taking this opportunity of pointing — 


aw's Hiſtory of Moray) a miſtake they have Benn led into, 
their i e ol the Gaelic N . E 313 


— - 
— + 


* 


He who will nor Iiſten ta what he Giles. will get 


iſtake of the Scottiſh hiſtorians, (though briefly.zelated in 


o * * 
— * N r 2 3 — 8 F 

nn * \ - , 

WW ae 
t n _ — 
* N * r wr — 
W — 
A g = 


* 
Þ 
3 
1 

27 

' * 
" 

4 
- 


— 
ante. * 
Nn Tr e * - a TICS > _ 


T* © Fi Tb = 


An yair a tharruingea#:gach Sui? a chuid thuige 
8 erer a nen gun chuid age. 


rity "of the two names Clan Mbic Phab', 47 e. the David 
ſons, and Clan Mhic Aoy, i. e the Mackays. I muft craz 
the indulgence of relating at length the ſtory which gar 
riſe to the above ſaying. _ 
In the year 1291, Macdonald King of the Ides ( whic| 
tile he © acquired in virtue of an invitation from tl 
other ehiefs to lead them -againft the Danes, and afte 
wards by a marriage with the heireſs of the Daniſh monat 
chy in Sky,) fent his nephew, Angus Macintoſh of thi 
Ik, to Dougall Dall Macgillicattan, chief of the Cla 
Chattan, to acquaint him that the King intended to viſ 
him. At this time it was a cuſtom when the King or Lon 

paid a viſt. to any of his vaſſals, that he was preſented witl 
. daughter, or failing A. daughter, ; the wife of th 


vaſſal, for his companion for the night, if required. This, 
barbarous cuſtom, though ſeldom practiſed, Macgillicatta the 
knew would not be diſpenſed with upon this occaſion ; „an Pre 
| baving an only daughter, in order to prevent the bad con ein 
ſequence he foreſaw would happen, he offered this daug 7 
ter. in marriage to Macintoſn, together with his eſtate, ang 
the chicftainſhip of the Clan Chattan. This event accord 
ingly took place, and Macintoſh by this means e 55 
captain or leader of the Clan Chatta n. is 
The greateſt part of Macintoſhes eſtate this getunte 3 
being a conſiderable time let to the Camerons, and the in c 
baving often refuſed to pay the ſtipulated rent, MacintofirTui 
was often obliged to ſeize, their cattle, in confequence en,! 
which, ſeveral conflicts enſued betwixt them, with vario b 
fucceſs, but as that of Innernahavon in Badenoch gave ri the 
0 the one on the north Inch of Perth, 1 thall briefly relat acgi 
th. 
About the year 1296, the cameron conveetied their mu 2 
merous clan and dependents, together with fuch others 2th t 
they could prevail upon to aſſiſt them, as the Campbell, ally 
Macdonalds, &c: to make repriſals. on 8 Ws, t 
knowing their intention, ſoom collected an- equal fiitvs; con - . 
6&Qing:alfoiof ſeveral clans, under/the general name of Cd, 


Chattan, to oppoſe them; but when the two armies car 


„ F- ö 


When every one draws to him _— own, it is bad with 
Bows who Dag ei, „„ 

Dok © an unſcaſonable Aitkerebee aroſe Petteikt theo of 
eſe Clans, viz. the Macpherſons and Davidſons ; though 
y both agreed that Macintoſh ſhould command the 
hole, as Captain of the Clan Chattan, yet they could not 
rree who ſhould have the right of the hers + Macpherſon 
Cluny contended for it, as chief of the Clan Chattan, 
d Davidſon of Innervahavon, as being head of another 
anch equally ancient. The diſpute was at length referred 
Macintoſſi the captain, Who 5 ly decided in fa- 


py ur of Davidſon of Innernabavon, which gave . 
vie Macpherſon of Cluny, that he drew off his men, 
Lon od idle ſpectators, while the Macintoſhes and — 
it erpowered by numbers, were defeated. Macintoſhbeing ir- 
#-. thiWated and diſappointed by this behaviour of the Mae 
This: on the night following, ſent his on bard to the: Doi 


the Macpherſons, 2 he had come from the Camerons 


att 
. 3 provoke them to fight, which he N by te- 
con ting the following atyrical lines ? [ e r 99 

ugh Tha luchd na foilleadh air an tom, e £ ak 

„ An Is am Balg-Shuilich « donn na abraip; 5 „ 


Cha b' e bhur cairdeas ruinn a bh” ann,, 
Ach bhur lamh a bhi tais. MY ; 3 


7. e. The falſe party are on the field, 8 the chief 
danger, it was not your love to us, that made you ab- 
in from fighting, but merely your own e. 1 ! 
This reproach Aang Macpherſon, that, cal ing up his 
n, he attacked the Camerons that ſame, night in their 
p, and made a-dreadful flaughter of them, purſued them 
the foot of Binn-imhais, and killed their chief Charles 
a acgilony, at a place called Coire Thearlaich, Sor ts; 

Warles's Valley. 
Though the above confli& put an Na to the difpnte 
th the Camerons at that time, yet it cteated another 
ally dangerous betwixt the Macpherſons and David- 
bs, theſe were perpetually plundering and killing each 
zer; inſomuch, that the King ſent Lindſay Earl of Craw. 
d, and Dunbar Earl of Moray, two of the greateſt no- 
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Wen air a theid na 8 throd, thig dav 75 


canraig gun cuid. 
An uair a ſcuireas a weur de thileadb, Sante 
e eee . yy TE 1 


| Gn in \ the. kingdom, to. 8 matters 21d, recon 
eile them. This being found impoſſible to do - withou 
bloodſhed, gave riſe to the celebrated trial of valour on th ſcaj 
north Inch 3 which happened on Monday befon 
dhe feaſt of St. Michael, in the ie of Hang: Robert 
Third, in the year 1305. a5 is | 
The Scottiſh hifloriaps ſay that- it was abe OR Wlone 
11 the lan Chattan and Clan Kay, the laſt they ſuppoſed to b The 
1s the Mackays, inſtead of the Clan Cay or Davidſons, whici 
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| Smit 
1 * occaſioned their miſtake, the Mackays not even inhabitingMare c 
near, but at a great diſtance from the Clan Chattan.  - eſce 
i It was — the Macpherſons and Davidſons ſhoulſi had 
17 2 chuſe thirty men from their ſeveral clans, who werWiirl 


Wo to fight 3 the. ng and court, and the conqueron Pag 
i =P Were ever after to be the uperior. more 
i The north Inch of Perth was choſen 8 field 55 bat earn 
* the, and the combatants were loved no other weapons bu aſio 
| \Þroad ſwords. . appre 
The day appointed being come, both: parties appeared of t! 
but upon muſtering the , combatants, the Macpher ſonpther 
wanted one of their number, he having fallen fick ; it wa them 
Propoſed ko balance the difference, by withdrawing one Sa 
the Davidſons, but fo reſolved were they upon conquering A 
their opponents, that not one would be prevailed upon ti aſſiſti 
quit the danger. In this emergency, one Henry Wynd, . 
_ Foundling, brought up in an hofpital at Perth, commonly Jon 
called an Gobh Crom. 7. e. the Crooked Smith, offerei and 
to ſu che ſick man's place for a French crown of gold forme 
4 about e half crown's ſterling money, a great ſum ehe c: 
1 thoſe = im, 
I | Every thing being mow! ſertled, the combatants wile hicl 
114 with incredible fury, and the Crooked Smith being an abk above 
{1 fwordſman contributed much to the honour of the day, vi on. 
10 tory declaring for the Macpherſons, of whom only ten be 
fides' the G. rom red left alive, and all Japgerogl} 


% £4 i 
« 1 * 
30 


| Op RL 
oi; c When thieves fall out, true men dome at their on. 


1 31111 
„Finn 114414 


ria When the finger ceafeth to dropy the mouth ceaſeth 


, 1 1 3 „ 27 
4 | to praiſe. 1 tant töne nn 
* N - 54 


. 


„Hh ien int: SELL TRS 
wounded. The Davidſous were all out off except one man, 
who, remaining unhurt, threw himſelfunto the Tay, and 
eſcaped i g A in dhe ene fis e 

Henry Wynd ſet out from Perth after 
horſe load of his effects, and ſwore he would not. take up 
is habitation till his load fell, which happened in Strath- 
done, in Aberdeenſhire, where he took up his reſidence. 
The Place is. ſtill called, Leae ic a Ghobhain, i. e, The 
s Dwelling. The Smiths, or Gows, and Macglaſharis 


Ae * +15 b77 


"=. 
2 


Smith 
are commonly called, Slivchd a' Ghobh Chruim, . e. The 
eſcendents of the Crooked Smith; but all agree that he 
had no poſterity; though he had many föllowers wf the 
firſt rank, to the number of twelve, Who were proud of be- 
ping reputed tbe children of ſo valiant a man; and the 
more to ingratiate themſelves in his favour, they generally 
learned to make gv ords as well as to uſe them, which oe- 
raſioned their being called Gow, 4. e. Smith. His twelve 
apprentices ſpread themſelves all over the kingdom.;; Moſt 
of them _ the name of. Macintoſh, thafſe, who write 
otherwiſe, qwn their deſcent from them, though many 6f 
them are Macpherſons, &c, „ l l 
Smith of 'Balharry's motto, “ Caraid an am feum,” 5. e. 
A friend in need,” ſeems to allude to the Cobb Croms 
aſſiſting che Marpherfons ot the abBovebetdiion; 208 © 
As ſoon as the Gobh Crom had kilteta"man,” he ſat 
down to reſt, and being pere ted by the'captaip; he de- 


formed his engagement, and done enbugh for his wages; 
the captain replied, that no wages would: be:counted: to 
im, he ſhould have an equivalent for his valourgiapon 
hich he immediately got up to fight, and repeated the 
above ſaying.— Pen. Macin. Pen, Mach. Buchan. Aber- 
* Hiſt. of Marc, Kc. * Jus 2597 2 tt 182 $i. © 
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anded the reaſon the other anfWwered, Hliat he had per- 
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: Am fear nach cluinw gu maith, cha toir e ach droch 
fhreagairt. 

An uair:a bhios ni aig à chat ni I dmdan , . 4 
Am fear is faide chuaidh riamh o' n tigh, e'ceol b 

bhinne chual e riamh dol dachaidh. | 

80 A chlach nach tachir re m' chois, cha chide i mi. 

Am fear a bhios na thamh cuiridh e'n cat 's teine. 
A ni ni ſubhach an darna h-Abba, | ni e e at 
t-Abb eile. () | ; 
An fear arg am bi maighiſtir, biodh ſis zige. 4 

Am fear is faide chaidh riamh o'n tiph, Pha co fa 

Adige re thidhinn da-thigh I 

85 Am focal a thigo Hrinn's e gbeibb, ma "ſe Tmo bheit 
Am fear bach en a . WN e 'bheul. 


| | Anat rombad, ma n. n do . 8 
An cron a hhios ea dodan, cha'n fhaodar fholach. 
YT. 2 ene 1 dan ep donas, ſann da nee 
+ 
90 Am ber mach gabh combairle, gabbaidh- © can 
| lorg. 


E 


V 
1 


' tSambrasfhuſadbie, - 


"An vair a bhios an copan Rn cuiridh e thalris. e 
Am fear a bhios fearg air a Ehna, s coſmhuil A FE 1 
xis an dri: 

"A bheirt ſin mach faighear ach cearry's foi an is ea v 
2 dheanamh riss. | | 

a ni a chuir an earb air an . 4 == 
9 5 Aigheas an fhileair dhuibh an taobh duath. ke = £ 

Am fear nach dean bail airdeata bhvilg, ni joohdi It 
„ #4ibatlaic fin. 

Am fear a theid a bbs mach telizm, wupi 20 F. 
3513 Vaireigin. . i pin 1 . 

An t ainm gun an eldhe. 40 * 

Am fear nach teagaiſg Dia cha eg d Aae V 

wry Applied to ſuch mean perſons as. are too noiſy an W 


inſulferable when they once become rich. 


* * * 
He who kears Wl; will: sive but a ae ander 
When the cat bas hold, be purrs (. « aue n 


dr 2 
IS 


eol 


found he hears, is ſtill go homme. 


mi. BO The {tone that meetsnot with my. foot, will nothure me. 
ne. An idle man will put the cat in the fire, - 1 4 
-h ail What makes one Abbot glad, will make RA ſad. 


He who has a maſter; has found hismatch(«). 
'The farther a man goes tom home, the tarther will: 
be his way back. | 
3; A word from Hell will get the thing if it bid moſt. 
A man who does not open Bs parlc,.{ ſhould open his: 
mouth 20. fair werds.. + XC 
Look before you leap. 6) EU att - NE 
A blot in the forehead cannot 10 b . 2 
The man for whom che ul was defined, is him it 
ſtrikes . CCC VVV ERS. LID gad: 
zo The man who will hos be adviſe on his way, muſt 
go aſtray. 


relief even in ſummer. | 
When the cup is full, it runs over,” 
The fretful temper is like the thorn * 


What cannot be helped muſt de borne. 


> Ati MI 1£E91 
What made the roe take is e 158 
95 The black Mufician's neareſt way to the north. () 


Will ſpare itſelf. 
He who ſpreads: his- net every ka bee vill caich 2 
ſometimes. | 
The name without 0 thing, 1 3 8 © 
Whom God hath not tought, man cannot. 


( x x) Some 8 ile, 6 Y _- go fo about to ſeek the neareſt, 
2 


To him that travelleth fartheſt abroad, the ſacetelt 


The man who! is doomed to misfortune, will Bud no 


It you do not ſpare the top of the ſack, che bottom 


N 1 

Wet 100 Am far a mharbhadh a mhathair a clianatth, 

5 | bheireadb e beo *nios i. () 5215 
ji Am tear a bhios ern cairidh na h-uile fear an W 
1 chas air. Saane nt 1 

9 : 4k fear nach. cuir a daa. ailidhb 6 cheud He 
. bam. (2) | ö 

1 Ka tobar nach ches TOTS erent be, IS 
| Amer, nach . aig belle, cha treabih. e as. He 
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3 BI L. ga | fathack, e mock-thrathach fn 
| | tefambra. (a a) | 


Bi ga. euren, brogach brochanach fa gende 
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| Biodh n t- $865 5 15 es air a mheangan i is anda. 5 
Bheir duine beath air éigin, ach cha toir e rath air 
eigin. ] 

5 Biodh mir a ghir eaſgaidh., air gach mèis. 
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Biodh cuid an amadain am beul a bhuilng. 

heir aon f heat each gu uiſg, ach cha toir. a dba 
LE | dheug air ol. 
1% Biodh dil re fear:feachd, ach cha-bhi duul re fear lic. TI 
= Buinigear buaigh le nan (5). 


; S 10 Bean tighe ee 'S 18 luaith lber ; o T 
i Buille ?s. gach aon. . chraoibb, . 85 Sun chraobh. idir a A 
. leagadh. 


60 When A Loy 1 appears alter A tieary form. 

(z) A cunning taylor made his apprentice. (who had 
ſerved out his time,) believe tbat he ſtill wanted the prin-| 
cipal part of his craft, which he was under no obligation 


to give lim Without a good ſum of money; the young 


* 


E & FD 


bh, o The man who killed his mother i Worn ago, | 
would bring ber alive now. ene 
ar a When a man once falls into thaming;: every one 
i treads on him. 

eud He who: wilb not . bis ou my boſe. the th: 
FIN ſtitch. ( Ain f: # 

The fountain chat! never drins up. 

He who will not erer n will notwerkadrodd. 
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Flr fi ſimmer be Cheatfol, continent and ah. 00 


In winter be well hooded, well tho, and. well fol. 
with gruel. a | 45 un 
The faireſt apple: is on tha bighd@chaugh;” 
A man may force a ee but cannot Grongood: 
uc ER 1 1 2 plot, iild © is "op : 
5: The induſtrious man 8 morſel is on every man's 3 
table. F 
The fool's portion is at the mouth, of the ſack... 
One man may lead: a herſe tothe: GAs, bur 3 
cannot make him drink. ._ 
There is hope that # man may return froms the wars, 
but not from the grave. 
Victory is to be gat by patience, (4); 
o The miſtreſs of a ſtarving family is poneſt vd. 
A ſtroke at every tree, . H 1c HL 


74 7 


lic. 


nan, in order te be maſter of he buſineſs, agreed ene 


hadſhropoſal, and only received the above advice for lis money 
rin-W (2) An advice of the Druids, Ser Smith's Gaelic — 4 
10nWquities. 


(5) „ Vincenda omnis fortuna ferendo eſt,"? 
| q: > | 


* 9 JO | 


Bir a 4 dbeien fein na faiſgz re d'namhad t- easb- Sq 
* haidh na ritisg; Rinn ſoineadl re ce na er 
beiſd nimh re d: bheo, na 3 = * 


1 Breac a lidne;; flat a'coille;' s gadhea ctr miir- A 
| N leadh nach do ghabh. Oo riamb: nir as: E 
5 Bulle gach avn hir am cum um \Fhir . { Hu 
br 15 Bathaidh uiſge teath teine. 15 H 
1 Breitich a bhaird ris a chaiſtiail. | T} 
1 Bha rud-cigin a dh' uiſg far am batht' an gamhain. Ti 
11 B' uſadh Eoghan a chiur air each. It 


Bha thu? d' ſhlainte nuair chaidh do chot' a dheanamh. Ye 
20 Bu mhaith impidh choilich ILSS a thoirt dona a0 U 
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eee 15 5 51555 
4 Bi d' thoſd 's bi d' chom. | Be 
1 Bu cheanach leam t- ubh air do ghlo es De 
a B' e im a chuir a thigh airich e. "oY 
N i Biodh bean mhuinter aig an fheannaig ba f hogh- TI 
Hud ar. (d) 75 
18 235 Bheir foid a bhreith 8a bhi, dulny Air ubs“ s air s J 
1 eigin. | | | 
1 Beiridh caor Shih uan geal. A 
| Bu mhath 'n teachdair thu ſhire 'n aoig. - Ye 
Bu f haide bhiodh donas air droch mhnai, na bhiodh. Ev 
ainſe deanamh fin. 5 
Boeus na tuath air am bithear * e nithear. Th 
* 5 
30 Beannachd dhut fein ! is male do d' bheul eann · o M 
ſaich. 
Beathaich thuſa mis” an diu, is beathaichidh mis! Fe 
thus? a maireach. 
6 Becauſe theſe grew endes nuſly without the leaſt (d) 
* 40 to the owners, it was thought a hardſhip to debar Mccaſi 


the commonality from uſing freedom with them. 


[ 97 J- Va 
Squeeze not the ſharp point⸗ in your hand; diſeover 
not your wants to am: enemy; when the dagger i is 
at your breaſt, let nothing elſe divert yourugten- 

tion; or never arouſe a venomous creature. 
ar- A fiſh from the: rhrerg à tree from tlie foreſt all a 
deer from the mountain, are thefts no man was 


id; 


ever zſhamedgof.'(c)9) — ⁰ nt ng t 9 e 
Every man's ſtroke is at the mangy man's bed. . 
7 5 Hot water will quench fire. 
The bard foreſwore-the:caſtle::: Ld no ce 1 
in. There was ſome water where the Rik Was <drown'd, 
It werereaſfier to ſet Owenron-horfeback; g 


You was in health when your coat was made. 
a0 "Wes PRI the cock. for corn to the ge. 


+ * 7 1 4 3 
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Be ins. Las utteritive. . ö 
b Dear bought egg with ſo much * cl 
That were ſending butter to the grazier's bouſe. L 
The rook has her ſervant! in N $A] z 
Is The ſpot where-a mon is ; doomed to be he and to 
die, will force him thither. c 
A black ewe will have a white lam. 
You would be a good meſſenger to ſend for death, 
Evil will poſſeſs a bad e longer than i may 
be done. 
The way of the folk vou live with, is what you muſt 
follow, .- 
30 My bleſſing to dae but curſe to your teacher. 5 


Feed me ne to-day, and Tu feed 3 2 to-morrow, © | 


x a " * " 
1 . - 6 2 . SF 4 4 8 Y : * 
ST, 8 - 4 £ x L153 ; 'S Is 


(4) Said of thoſe ho employ ſervants without having 
dccaſion for them, 


eaſt 


bar 


— 


L 10 1 


Beath' Ohonain a meaſg nan nnn . mY 
ole dbamh, cha'rr f hearr dhaibh.“ ( 
-- Balachcis balgair? tighearna, dithis nach ba choir leig 


leo 3 . 
Buaiham belach At a charbad, is” buail am balgair Air 
x2 hn. 


. 
15 
E. 


i 35 B' e laſd an Deomitan do m Shell e. 60 8 J 
„ Bigdh ſouaa an long na caithead . F 
* Biodh:teine maith 'n ſin nuair —— sn It 
1 Bu mhor am band da bhout: bipn a . brath fol W 
"mY » thalamb. S).“ an 
18 B' fhearr a bhi a no.droch. dhan a -glabbbil Be 
h [ 40 Beiridh bean — SC Din nb an e, 0 4A 
1 
k 10 Bheir bs glic. breich bliadbnay air neach a ann 'n inf Ti 
1 aon oidhche. . 

| 1 Bhuail iad a ceann air an a 69 „CCC ST} 
1 Beannachd nan fiubhal a's nan im eachd! 5 e 11 | M. 
l # 5 diugh di; hraoin, cha chluinn iad ſinne. (i) 
vn Bhlodh ſonas air rdtaig, 8 na. m Ge: gar S- ma It 
1 | dhortadh e. | 
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(e) Conan was one of Fingal's heroes; à raſh abe 


but brave youth; an account of ſeveral imprudent actions : c 
„ af his, are often to be met with in antient poems, tales, ¶ peat 
: roverbs, &c. He, with ſome others, went to hell in pur. mes 
YE uit of ſome of their companions who could net be founding 

9 elſewhere, and as they were going out a devil gave Conan hat 

bi aà ſtroke, which; be immediately returned; meantime the ont 


gate was ſhut, and Conan left fighting with the devil 


zl who all came to revenge their neighbour's quarnel;. This de 

1 jg called Conan's Life in Hell. Hal was thought to be al&rfor 
[4 [ | cold iſland at that time, as the ts the Gaelic . name he v 
1 thereof, ſignißes. 8 eat! 

1 (Je. To lend any thing to one who wat not Irma W th: 

{ of it. Fred 

„ Said of thoſe who have a bad voice for fingings: rful 

han 


(+) Said of a ſervant who looks like her meat. 


: 5 E rei 1 


Na The life of Conan among the Devile—6 If they being 


; ill to me, they: get no better.“ (e) 

leig 4 ſurly clown, and a Lord's bees, i are two ef oughe 
: not to be ſpared = 1H T 

F ai Knock the clown upon the: ear, and the cog on the 
noſe. 

5 Lending the DeviFa:miln;{Ff) ðͤ 1 ee 29 
Happineſs keeps the tract of the generous. - | I 
It will-be a good fire when it burnps. 


h fo What a pity it is, that that ſweet voice of. your 8 


7h ſhould ever go to the grave. ( TT 

hail Better be ſilent, than receive an te 23 "if 

fo A woman * bear à ſon, oy God — him an 

" heir. 

71 | The wiſe man will judge in one night; ve yon aro 
to be for the year. 

IJhey have ſtruck her head againſt the pantry. a 

ho bleſſing atten Then [+ this is quan? com ac: not 
hear us. (z) 0 F 

It rer be well with the ſpendibrift, if he * got as he 
bent. . | 0 


peat always whenever they have o ſion to mention their 
ames, and which they beliese will prevent them from ha= 


hat gave riſe to theſe extravaganeies, was the great opt + 
on they entertained. of. the antient Druids, who were per- 
erformed ſuch. ſurpriing things as could. not. fail raiſing 
e wonder and terror of the people, which kept. them 
the will of their governors. I beſe ſages were conf 
rfu] ſtories of fairies, inchantments, ghoſts, &c. conſtant- 


handed about. Magic is juſtly. called. Druidbeachd in 


© , * 
— - 
- * — 4 
> 


(/ ) An Abreden ne uſed! 7 GiperSitiqva epd 
a counter charm againſt the power of fairies, which they 


ng their children. and women in childbed carried. off, Ke. | 


aps the greateſt, philoſophers: the world ever produced, 
d who by their profound knowledge in natural-canſes,” 


eatly. in awe,.and rendered. them ſubſervient in all. de | 


red as acting by a divine miſſion; hence the many won- 
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4 Bu gheanaich a cheud tè chuir a meur Sai 


| Biodb cron wg cho mor re bein, maln leur aba A 
ind ee r 
Bathadh mor aig oir  thir. 8 104 V 
Biodh na gabhair bogbar ſan Wogber. 4] 
Bo mhaol am buailechoithhieh. A 
50. Briſidh an teangaidh, bhog an envatth. | FO 4 
Built an ROUT main . no mar thilg ar an dall 4 
phloc. 
* ſin am mãm abs! muin an t W Tl 


B” thearr — laimh re bear air eee no fear lom Be 
nachd ad 


55 e ee »ghaidh na derte. 
Cate (key Tall Mo 10 for Druidk we fee e 


fes wiſe, penetrating, &c. hence, Druidheachd, or prof 
found wiſdom. The wiſe men who came to fee our Savi 


our, are called Druids in the Gaelic New Teſtament. _ 
By this means the Druids had the whole management ancti 
of the nation in their own: hands, they were ſtateſmen, nder 
lawyers, phyficians, as well as divines, and took care te heir 
have the children of the nobility always under their tuition, E th 
which made them always ineline to their mtereſt, and gav nfeſt. 
them an uncontroulable authority. liſhe 

Not to commit any of the ſecrets of weir relipios to as 
writing, (though they had the uſe of letters,) was part o Rho 
their policy, which they thought too ſaered to be. expoſed ode 
to the laity, as it might happen if written, and would ale 
ſo leſſen their authority, and tend to overturn their order; By h 
ir is therefore to be-regretted, that ſeveral arts and othe dr 
ſecrets have died with them, owing to the above-reafon. ” the 

They uſually held their courts on round hills, termed th 1 
Sithain, from Sith, Peace, and Dun, Hill, Hills of Peace 3 
the judges were called Sichin, i. e. Peace · makers, the verſffen 
name ſlill given to fairies by the Highlanders. in 


Aſter the introduction of Chriftianity, they fled to wood: 
caves, remote iſlands, and other ſequeſtered places, for th 


L * I 
EL 
dha A man's fault will be as big as a mountain, rn he 
A himſelf can ſee it. 14 1 ned. 
Wrecks are moſt. frequent near:the thore.2 : f hot i 


'The goat is deaf while ſhe. plucks the ripe car Wag 


. veſt... «ut # Cots it & wb $ 415 pd 395 24 1 315 281 | $1,253 1 
A hornleſs cow in a a ſtrange fold. ies 
ro A ſmooth tongue will blunt wvurnnth “. 


II a 
71 his club. 4 "KY ino it £: 9 
That were the handful over and above the fackt! 
lom| 
Friday 1s COLES, be RAT en or fair. 
5 The child chat racabld in the aſbes, mapriſe 0 be 


a proud man. | . oy 


28 ES. 8 
* * 1 : * "x & 7 * 1 : 
44 5 $$ ne Li: Es 27 e321 S * #33 5 2 


gui. exerciſe of _ en. 1 continued even for ages 
pro ttle heeded by the Chriſtian world; here they wuit ed pa- 
avi. ently, like bd Jews, ſubjecting themſelves g to many. hard- 


ips in expectation of a deliverance; on account of their 
Anctity. The Danes and Norwegians, who continued 


* nder their, JP oke, made many efforts to reſtore, hem to 

ite heir former ate. If was principally by the iadignjen 

od f the exiled Druids that theſe northern nations To often 

5 nfeſted this iſland, even after Chriſtianity was firmly eſta- 

J liſhed, in order to be revenged on the authors of their « ca- 

1 10 amity. 

2 5 The vulgar ſtill believe that they inhabit their ancient 

oſedl bodes, though inviſible to them, and are poſſeſſed of great 
dower, 

3 be There is no doubt of their carrying of women and 

then hildren while they remained, as well as other neceſſaries 

: o their ſecret abodes, and their having no communication 

med Pith the reſt of the world, has given riſe to the abſurd opi- 

aceflien of their exiſting to this day, and in the ſame practice: 

ver e vulgar imagine that every round hill, or law in the 
ountry, are full of the Sithchin, or fairies, and it would 

oe in vain to perſuade them of the . 

th 


5 She was (Harp Tet who firſt put finger in thyimoath. 7 


As the blind ſtruck the tub, or. 48 the blind thkew | 


Better be near the mad than the needy. "Sf off 7 1 
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C mm] | 
ea ehe wich! dheafunach erkiteach. al 
Biodh eamlas meirlich agad air gach neach, ach 1 nal 

dean mearlach do each idir, 5» 24 
Biodh gach ti mar is Ailb le Dia. " 1 FTE a N 
Ba mhigbeach ſin na'm bitheadh en dan. 
Go Bheirin cuid oidhcte rms ge d 1 8e ceann 1 f fol bo 1 
achlais. A : 
Bar an fhirhich orra. 00 ena en KR 04 
hu dubh ꝓdhiol. Wy 2364 biild >(f 5.24 
Bha n vair ga — Ell. 
=_ | Buairecire/gu n cheann. fa 101th : WH 573W 5 
WW G5 Bheirna — di domhnaich ſeachdain le. = 
1 Bha iafd riamh feadh an t- ſaoghail. 51771 
17 Bheireadh e ſnioſnach air croidh' na ich. 
Bolc an airidh gan 'deanadh aimfir thirim Jobs 
n s na buail. 1 50.8 
155 Buille 0 cheann, no hoy fan ahaich, 

* 3 13 A e 3154 Te) 12 1.97 
-Bhala elVann,” th 2:80 8 GATE ITAL BL 3 
Bu dual da ſin. e 
B fhear a Jenth” n de no 85, leir an du. © 
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2 Tri is gon et e the young raves kill 
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„ 1 
The laſt N will be grievous. 


Watch that you 
a thief. 

Every thing muſt be as God will have it. 

It is come in time, if ſo ordained. 


na not xpbbed, but treat no man as 


do I would jodge him a aight, though He dad 4 län Pi 
bead under his arm. 2 £75 
The ravens lot ec themic\{3y Jl 1:32 pf 15 
Black was his fate 5 2150 ms att 2148 
His hour was chaſing: chin 4 63,8, deb 80) # 
As the hen rages without the head. 110 . 
Een War a eek; bb cl} la 25 | 


It is· pity N, FN Gs - ig 5 0 
Threaten, Unt ſtrike not. „ bid: *D 105 , 
90 It can be but one blow on the head, er two on the 
neck. 


I hive ſen another day. 0101989 ig goedto'T a) 
He has it of kind, or it runs ia bis Wich ted 4% 5; 
[The half e K would have beewbenerthan the 
Po n 143099. of 1 1105 = 
1 A 0516's eri! cd! 111 107391 2879 
*\ . f Nod Me, 
id N. od it ei boo fd lon . one, rely 2 
„ Jo. 111871 E 5 . d. * 910 510 In 
ei N. 216 48 v1 I»ig „r 
dr be now M boy 535; 125 | 
277 ©1910 3-363 Yo 218" e ing « 28 0s 5 3136 
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C AN na n- vile 10 dige maid ag MacantdiGeh. l 
Cha'n e na huile la theid Macnèil air each. (6) 


Cha'n e ceud ſgeul an t: ſagairt ducthoin.4 chroidfin, 


1 
n 


Cha tig am bas gun leath ſgeulll.. Tt 
$ Cha dean a ghloir bboidheach, n tramadan nal . 
e eee ee 
Cha cheol do dhuin' a bhron ui bee 2 1% | 
Cha teir muir no men'-a- chuid o dhuine ſong" Tt 
cha ghle duine don an t-ald. +; +2. {1,1 N 
Cha d' bhries;gdeadhinrant; ceann June riamhb.-; © : 
YO d' theid ſabhal thair ir tigh kae ihne e Ci 
7 n: AS bed 9600 "0. Nö 980 $49 d e211 5 Tt 
tvs | 2 2 

{a) Foſhach or Macintoſh of Monyraird, Chamberlai 
to the Earl oeh held a: uy court at Monz vaird mor 
12/38 xotoraontly; reported, that he cauſed one to he hang 2”) 
esch court day, in order to rake bi App mous; an £8 
ſtrike terror into the thieves, which ſeverity 7 occaſion (5) 
the above ſaying. acn 
The place where the gibbet ſtood, is ſtill 1 by tit an 
name of the Gallow- know; he, at a certain time of ti rth 
year, uſed to make his vaſſals wade into a lake near this. 
place, and he who waded fartheſt, was under the neeeſſity q Tol 
paying a cow, as a particular mark of the chief's regarqgF*3c0! 
This was, by the bye, an odd. method of paying a compli 6th, ) 
ment. quity 
By a genealogy of the famity found in the Counteſs o 
Caithnels's Bible in the library of Taymouth, of whicdﬀÞ"t : 
I have ſeen a copy, they are deſcended of E dward, a ſol atis 
of Macintoſh of that IIk, though they always denief<"'* 


this, and differed both in firname and armorial bearin 
from the other Macintoſhes, calling themſelves Töſhaecl ord P 
j. e. Thane, firſt, or chief, whereas the other Macintoſh: 
call themſelves Macantoifich or Macintoſh, z, c. Thane 
ſon ; both defignations alludes to their deſcent from tf 
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_ : fit. 
T i is not every 4 WEED Y: holds: 2 "courts ba). 

It is not every day Maeniel mounts.hjs-horle. (8) - 
It is not the firſt word of a prieſt, you. are to e 
Death never came without an excuſe. 

3 Fair, words fill not. me: fool's s belly. (e). 
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A 
wp 11 is not « pralioht: for 2 man to publiſm u 6 FNC 
E F Neither ſeas nor monntains can bar the lucky, but the 
2 naughty cannot even find his way, to the brock. 
mol Civility never got a man a broken head. 
5 The barn will not de rn ot . W withou 
N | 2 great wind. „ Thy 2 | ' Tis 
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air mous . Macduf .Thane of Fife. The ja Toſhach of I 


lonyvaird went to Carolina forty or ity. years ago. = 
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* (5) There is =: ingenious Larcaſtical en of ſetting 3 

acniel on horſeback, in Gaelie, in my hands, full of 1 
y thi_W't and humour, (too long to be here inſerted), ſettin 5 
f tirth the grandeur, antiquity, and valour of Macnicl | , 
th ara. 
ity Toland in his letters upon the Droids, Tays, chi the idea 
gart acniel was the 18th Lord of Bara, (Achmar ſays, the 
mpi eth „) he wrote in the time of 8 Anne. From the an- 

quity of this great family, 'Toland argues, that the fa- 

eſs Pons Hyperborcan Philoſopher: of: the Greeks, from his 
hicabit and manners, muſt have been a Celiie Druid, and 
a ſol native of our weſtern iſles, and that the flands of Sky, 
enief$<v's, and Uiſt, (once joined together), was the Hyper-- 
arinPrean ifland; he rther illuſtrates this, by explaining the 
hact{9rd Borr, which fignifies great, ma arficent, chief, &c. 
to The iſland of — hes. at the fuk point of Uiſt, and 
naue Pnifies a point or co ; The. difficulty = ſetting Macniel 
mn i horſeback, with a his grandeur, gave riſe bo he ſaying, 
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10 Cha'n fhaodar a bho' reic is a bain öl. 
Cha chuirear gad air gealladh. 


wy Cha robh duine riamh gurl da laeth. N 

1 The 

1 Chan eil fealladh ant, is mo no n en gun a cho. 1 
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Cha ghiulain foitheach Sch An. trig "ik Ly - ; 
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26, Cltin#fdb%n\boglar Engitd'2n BE iii 
Cha'n fhearr ſeud no uach. 
Oha dean erbidh N dee. 
Co b' f hearr a b' aithn' an cat a bi asu * 
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Cha track 1 12 mazag of Awbajch. ©; : 13 814 4 7 N 5 
rf nan e nt $67 eee e A 
Cui we AS 80 Jam, de dhuine s gun 2 choc 

' $0? heil, it cuitidu beart eil enn ben 
„ nailb-ain fn ©2500 net Pun eee e ee H 
"Cha"? n abb pit slch- i ee bo 5 I 251 
35 Chaimbair an ſean hach re 3 i bes AE * 


mos FE be oy 2182 Spas cy e- 


L 1 1 
00 ernten gr 


Cha deach car do D ma Phra. 0 


5 o ite beſt Kids bel „ 


gin eee eee eee (4 
£ 2 


L 
We cannot fell, our com and drink her will. 2 


A promiſe is not a hand-cuff. 


Every man has two days, i. . A * of projperiy, 
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A veſſel will carry no more than 3 its fully. : i "Fs ; 


1 is not by the firſt ſtroke that the tree is bie, 
The rich man never died without an heir. 


zo The deaf will hear the {hink. of m money. , 1 
A jewel is no better than its worth. Add, io 
The drunken ſoul ſpeaks ont the truth. n 


cChurn, than be who put her in? (4) bio- d 67 
It is not from empty nuts all this comes. 
None ever ſuffered cold but got into heat. 1 

He who tells many tales muſt tell ſome lies. 

What is not butt, will not be brought lenn. 255 

No fool like am old ſool. Rn N 8 

5 No man. 1s more gentle than bis trade. ee 

„o What is a prieſt without a cler. 2 4 A 

Dy He deceived only thoſe who truſted 8 b idd ga? 

$ The dog is not to be views: who, bas a ſauſage about 

N his- neck 2 1 4 12 Atera 52 

A bad ſtep will undo the 1 man who is not aware, aud 
another will replace him againy if * dan 
time. * 3G 
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Cha m e Sb ach 1. Neale a 0% duibh na 
mhathair. | en- bend k ſoa ei 5! 2014 £ 
Cha tig en eota glas cb meth/ do na huile fear. if) 
Cha d' thainig ubh mor riamh n dreathkin. 
40 Cha dean mi uz ehliamhain do mon es. 
Cha *n eil tuil air nach tig traogha ttraig 0 
Gn: 1755 tuirſe ack bruaghian, l eh en Fhagh fear 
< ag-mhioſnaith"beanightic pu Ia dun. | 
9 * am beagan fuilt air cul a chinn air chr 
na h- zodain. ER (1: 2 370M ON ITE; iar A 


Cha b dan gun fbheum e. „on; N Ma ei: 10.100 af 1 
die ee 17 n an: 450 N 
45 Cha gbruagaichibh ga Jeir abr am di em falt fein. (s) 
Cumaidh a whe a foil hein glan n 
Co dhiubh 'n ſtrath nen ene bern, 80 4 deen 
we bRligticas bbs: ent eee 
Cha n eib ach rabha gun khuatzel bas am broadar 
na h-oidhche. - ©"! 2 275 750 Of v9 e: en 
Cnuaſach vircevin, 'buaiti 1 be e ee 23-22 Thi 
50 Cial a dh fha@is teine, Rian » chtmas baite; che- 5 G 
mhair flioc —— fir foilleadb, ne 166d math'chum' na x 


cloinne. 4 ES ITE J 
Cha da chaißg ds & added DOLL lie an α 0 7 No 
Cha robh dias ſada teine Nas: ks 'eatorra; . | No 
Cha n aithne dbuitdeFairiteach gun dot e * Yo 

Cha bhi düchas aig mn ai no 5 — OT, R We 
55 Cha dean finn* eran det. wb 4-{Þ 55 V 
Cha d' chnir a ghual ris, ett do ** tuar baus. | No 
„ eee 6 hin oF right N Th 
Cha toill Hartas achmhaſan.” SE „ = Re 


(/) Kin James the Vet s weari coat ey 
F ie difpuiſe, m G might probably give riſe apy he of" (s) 
Ten travelled through his dominions to know the manners linen 
bf of his ſubjects, whereby he diſcovered many things which conne 
; moſt ſovereigns are ignorant of ; he was a ſevere jufticiary, (5) 
| Lag the.. guilty and rewarding merit ; he grafted 0 j 
| . many gharters to honeſt indigent people in diflerens A) 
| | of the he kingdota. * _ "Ty 
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Every lamb is blacker-than its mother, gie len 


SAS 6. 20 

The grey coat berdmes not every . 08 
The wren never laid a large egg. is 169k 
4041 cannot make ont two fons.in- law from ons davghter. 
There is no-flaod: without an bbb. 
None but the ſiniple deſpair, and the faint<heatted 

can never obtain the favour of a wiſe woman. 
A few hairs will not cover the whole head. 510 25 


What is neceflary,! saar be, fad to proceed from 
vanity. "39650016 „ Of ett Do Smob tam gf) 
45 All are not virgins who ere (g)© 
Even the ſow will keep its own ſty clean. 
Whether in ſtrath or glen, the cow's milk comes from 
ber chops. (5) 
It is but a riddle unſolved, wy of che high. 
U910 418 e $59.) 
The pig » etight >phubkinandrent.; i H>odw nad : 
30 Good odd lente makes the fire light. Good order up- 
holds a .city->DThe race of the falls ib ſooventinkt, 
Neither are they well feen to. 
No man ever laid up any thing, duvfoant ante but it. 
No two ever blew fire, but it burnt between them. 
You cannæ mount your horſe without leaping de {ic 
Women and prieſts are natives no where. 
$5 We will not make à ſong of -t. 
No man put his ſhoulder to, but puſhed it — 
The fellow will not lie before hes children. Er 
Arman, blame. 4115 $617 M8 8717 x '8 bd 
«a E:80336. tif v7: 2250 K th, Oer! ay 
ctaitiealf on 6 af ti, i Ut £0 gui. cd 88 
(s) Young women in the Highlands never uſed to wear 
linen upon their heads-tall after they vega wag Yo or had 
connection with men; hence the above ſaying. 
V.- 605 Or,“ The cow gives milk in e to her. 
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Chi? neil fios elod an: cloidheamh a bhios, san truail 


gus an tarraingear e. 


Go Ceanfſaighidbnah: :uile: eo ge, ent ach = 


fear aig an bi . 
.:1Cha'neil greim re gbabbail- adh; uite no da bend. (4 
Cha bhi fuachd air ualach air fuairid an la () 
Cha b' ann mar fhuair Macruùſgail na e e Phi 


Cha mhiſt ſgeul math aithris da uair 


Cha'n eil mo theangal fur d' chest Inf * 


Cha luaith duine gu leas, no gu 38 tiges 
Cha Jeig an leiſg da deòin, duin“ e choir. am 


feaſt. e wit moe ng ena fie * 
Cha dean corag mhilis im, no glveamoirre . 
70 Cha dugha uchdsich mo leodhaids ./| |. + » 35 1 


Ceiſt bradaig air brèugaig. 
Cha'n e babe besen r thu! 6. 
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Cha ſcal eu roimh chnaidh. W Self oP 
Co air bith an caoireach, *: s mis! —_ * 


Cha mho air e, no air "+ each athair. 
80 Cha lugha air Dia deir 'n la no thoiſich. 
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The proud deſpiſe to ſeem gold, on the coldeſt dax. 

I did not get it as Macruſgal got che Women {/): {5 - 
A good tale is not the worſe of being tie te, 

= 5 There Dover Was good aræill v ithout woman. c- 
: cerned, „aud 6 $6140614 

My tongue is not under your zine. 

Man, gogs-gt faſter do his ggod th 4% bis oF 
Laaineßs will ſcarce exer verbin- t0 d x gedd 
turn. . a) ſordma- 
Sweet finger will derer make bytter, -neithas b 
glutton make cheeſe, 10 vod u. 4 2rven dmait 

Us hill is-no{langer 4han; bill. nachon 0 
« Aſk Jock Thief if I be a liar.? Haage 
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Nn (2% HB A is 1 1666908 en lisa Hot 
I would not put my chopped ax in iheir rattett wood. 
25 hong 2 a 488 3 1 1 58 11 2103 6210 
A dog howls not when ſtruck with a Bong, Git 
Whoever is guilty, I am theldufftrem c %s 
He is no more to him than his father to an old horſe. 
80 * leſs to Gab is iho.ends chan be he ieee 
ay. 
As 55 to be rid of it, as the toad of rhe harrow. 
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There is a wide difference betwixt- à man's: Rile at 

courting à wife, and forſaking ber: ( 2 204 
There is no ſmoak in the lark's houſe. 
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Two ſees more than one. 1A 1851 19101119 8110 
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IS : dLir aon uMllis. LI 196 Sari E 1 191 
tog Cha bl&-mian dirhis/air aon leiſtir (bord). 0 
| » ter; 2 x61 11 i 10 Od 31 2 ama t 
5 Cha hi ele aig ca caol gortach. 3 11 H 4 SY «01 


Chan fhacas rlamh bene aher, mach rob na 
= dheidh dubh-bhröb nn. = 
_— chroider fear fial gu's an ruigear a chil on L 
A; 09095 41.37 5587 niet ON laden 310 of it 
©! Curdich feih "EVR cuidichidh' Dia heat. From 
110 Cha deanar leas caraid gun ſaothairr. 
Cha mhac an ait an athar thats 190 2 
PW ar a cuslatz. 0 5 10 ai 71 


of, ' 211106 yol ftw 05 . 
Cleas gileadh nan cual; dual; best is 'ridhionirri6 Th 
Cha d' chr Fionn riamh blar gun chumbadh. Fir 


Mao Hirw $225 « 39 16d? 2p yon 23 vonmtuct] wo Y | 
115 Cha dr am biadh ma gheabhar e. : | | 
hn ghille:mmaroobail + 20 to 1 2g BE” 
Qhaibheir gad:tairaweachas. 013108 nien 941 20 
Cha d' thèid a nam a; mac bodaich le mdſyip,''- * 
Cha tig fuachd qu beartachz chu n een oban · 
FUL imachaioy ST hls 1 Hin Joys 3340 376 roy | 
220 Cha robh fo, riamh gun mbaoidh. (v) gab 29 
8 fearr a mbacidive dhibiver ©! & 951 250571 no 
e phi bang vir(cuidicaitz's Snidion # dT 061 
Cha neil agams, ach alem Being reti ath tha triub- 
50s hes fad ud dbdthytt of pm obo hot dt 
Cha do chuir Diadiaidbbeut chum an t ſao; 5 
to :2diabuid marchonihairs ” 5051s od yollt yu 
Cogar na bann-ghrudair. (a) Agi 
125 . jad remvgail 
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Chan eil uail an aghaidh na tairbhe; ©, #1 £44 Pr 
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Every relation is not à friend ; unhappy i is he hole 
truſt is in his relations. 
10 5 Two perſons find not their favourite diſh at the 
ſame table. ETD = 
The needy muſt not Be R 
There is ſeldom much Joy, without Tome ger at 
hand. 
It is not believe# the Hberal can be drained till bis 
pocket is turned infide out. 
Do your beſt; and God will help. 1 £5 
110 The ſervice of a-friend'is not done bent tou, 
You'll never fill your father's foorfteps. 
'The meanly parkmonious {pends his means without 
ſatisfaction. 
The carrier's motto, Little at a time, wa Peg | 
Fingal never gave battle without Taye cauſe to la- 
ment. ; 
115 Victuals are never dear, if to be 553. 
He is not a ſervant that will not obey, 
One may repent, bur he cannot recall. 
Threats never kill. 


Cold and dearth come not ein firing. 


120 If you have, it will be grudged, ® BEES 
Better grudged, than not had. bi | _- 
There will rife no cream on the cat's will Aich. IH 
I have but ſhort hoſe of the web, but you have tn "= 

trouſers of it. 
God never ſent the mouth withoot the meat. 
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The ale-wif&s whiſper n. turns ow. 5 
125 You would loſe your cars, it 5 were not fixed! o 

_ - your hewghy*f 

Keep the fair on the Fair day. 

Pride does not Tpurn profit. 

No ſooner ſickneſs leaves you, ay liching Macks 
vou. 

It is bard to make yood houſe-keeping from empty 
Preſſes. 'D 
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Cnaidh mor do dhuine gionaich. | þ 
Cha deach ceann wh math tighe riamb ; air an otrack 30 


„„ || * OOO Fea FO Se 
Cha ſuaitheantas corr " air ah, 5 3 N Ty 
'Cead na caillich d' an: laogh mhear- | It 
Cha'n eil tuile, feum ann gliocas an duine bhochd, 28 
no caiſteal am fàſaich. J 
135 Chan eil di-cuimhne ann, is e x2 10 'n di- 
chuimhne ghleighteach. 11017 135 
Cha? n'eil airc ann gu airc na 'b-4 in, „ + 3 5 
Cha chuir thuſa toll, nach cuir miſe tarag. N 
Cha'n e mhead a bhuaicheas, is chan e | ghile Y. 
ghraàdhaichis. Bi 
Cha ghileadh ghradhaicheas, cha bh bhuaigh- 
icheas. d'> 


Cailear bo an droch mbuthaich, a ſeachd bliadbna 
roimh mhighich. 
240 Cha tabhair duine rath air eigin, s en 0 gun 
Elgin dir. 
Cha deanar buanachd gun chall; 
Cha ghle an dall an rathad mor. 
Clach an ait an uibh, is, 7 
Corc an ionad cuinnſiair. 
145 Cha 'n eil ann ach comhad A gheoidh bhric is 
mhathar. ö 


Cha * ne ſealbh na feadalach 2 factain. 
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Cha 'n ionadh duine dall a dhol le b- ald no 16 eraig, * 

Ach fear do nn aithne a choir, is nach dean do It 

4 dheòin ach ro bheag. | 
Cha 'n 'eil do dhuine ſona ach a hareithy is biodh 
A _ - dvine dona na lom rith. _ - A 
* Ceann goimh air madain earraich is mairg a 
* chailleadh a choamh cahraid. . W 
f | 150 Ceann goimh air madain 8 ; Is. ceann coin | 
1 air mada balaich (mae na illi, 150 4 
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1 © 30 The great bone to the greedy man. 5 
5 The head of a good. landlord was never laid in the 


dirt. 
i is no wonder to fee the heron at t the water fide. 

, Quitting hold, as the old wife did the wanton calf, 
The wiſdom. of. the poor man is like a palace ina de- 
. 

735 No forgetfulneſs i is mare commendable than. a care- 
ful laying up. 


No poverty like entire want. 

You ſhall not bore a hole, but PII find! a nail for it, 
Bulk is not beauty, nor white the moſt lovely... 
Yellow is not the moſt viftorious. 


The ill herded cow. Is loſt ſeven years before the 


time. 
140 A man cannot faroe good luck, but will meet with 
it unforred. 


There is no gain without loſs; 
Neither can the blind make his way without A leader. 


ſword, 
145 It is but the compariſon of. the ſpotted gooſe and: 
its mother. 
The luck of a treaſure, does not . conſiſt i in the 
getting of it. 

It is no wonder to ſee the blind fall over a rock, or 
into a river, but woe to him who follows not the 
right when his eyes are open. 

A lucky man needs only to be born, but the naughty 
ſtruggles in vain. 
Woe to him who would loſe his friend for the ſtormy 
appearance of a ſpring morning. 
150 A ſpring morning has a ſurly beginning, and the 
appearance of a fool is like a maſtif, 
D 2 n : 
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A ſtone in place of an egg, and a knife in place of a 
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Cha 'n eil ann ach fear re caomhna s fear re cube. 
Cho teomadh re Coibbi Druidh. 

Cha d' fhuair Conan Fey dorn gun Apr 2 thoist 

g'a cheann. () 

Cha bhi tom no leite 
No cnocan buidbe feurach ; 
Nach bi ſeal g'a ſubhach, 
Is ſeal ga dubhach 7 3 ee 


1 


dholaidh. 
Cha tig air a choluin nach fhaodar Thulling. 


Cha d' dhdin doras nach d' fhoſgail doras da. 
Cha bhi mo ruin g'a m' loſga, _ f 
Cairdeas Chonain ris na deonabh. | 
160 Cha bhi cuimhne air a mhath a bbs, ach cuimh- 
neachar gu brath, a math a bhios. 
Cha bhinn teanga lean: leat, 


= Cha bicnhain Ia a is la agad, 


I 
r 
2 


Cha ruigin grinneal mo gbraidh, 

*'S cha chagainin cal. mo chompaniach- 
Clacha dubh an aghaidh ſruthabh.. 
Cha'n fhaigh fear mabaidh mobh. 


933 


* 
h A RW EEE Foo * 


Cileachd a ni teomadh.. 

165 Cordadh a reabas lagh. 
Ceilichidh feirc aineamn. 
Comhaltas gu ceud, is cairdeas gu fichid. 


'- E. wy” Te * _ 
9 7 * 4 A Fab ed Sorbonne 
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Combalt nach dearbh zit, 8 mairg a al Araich 
Juine riamh. 


(7) Conan was under a vow not to receive a blow from 
any without returning the e ent which obliged him te 
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155 Cinnidh a chriantachd 's theid an 70-chriontachd a 


or | 
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1 7 20 1 1 


As dextrous as the Arch Druid. 
Conan never, got a 4 ſtroke * he e a ES (r) © 


14 as of 4 ? 


er 90 © 2 4s 
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„ T2 oe 
15 The favitg mill inerats his | lore, b but the toofaving: 
þ will deſfroy it. 
Nothing will come on your « carcale that puny not 
bear. | 
No door ever Gut, var andctier 4668 opened. 
I will not ſuffer my deſire to burn me. 
The kindneſs of Conan to the devils. -  _. 
160 No one minds the good that was, but every one 
minds what is to come. 1 
I would not be of a deceitful tongue, 
I'will not be one day for you, and another againſt: 
ou; 
Neither would 1 torment my err 
Nor would I backbite my companion. 
Striving againſt the ſtream. 
He who has an eat A in is Tſpeceb, vil bee be 
reſpected. 
Practice makes perfeklion- | 
165 Concord bereaves the law. 
Charity concealeth faults. 
The relation of foſtering connects wih a bundred, 
that of blood only to twenty. Eh 
Woe to him who trains up a Toſter lon, who o ſtandeth 
not his part. 


- 


abt the devils, 3, e. to Sie chem” As bad as they brovght, 2 
or about. 
23 


Tiere k but one man gathering and another ſpending: 


There is no place whateyer, without its ſhare of wirk- | 
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Le 21 13 
8 n le fear A charaid, ath 4 bier bl chroidb a 
chomhalt. (5) "1 
170 Cha bhi FRA tointeachn(ddcts ab), 
Chaillear na b Thearr leam, s cha lee e beo 6: | 


T3 e r at Ker Fr W 
Cha 3 feur air an rathad mhor ; . 
No coineach air a chloich a bhios-g'a sir ghluaiſe. 
Cha chreid thu” n t- aog gu's am faic thu” n t-adhlac, 


175 Chyala mi chuag gun bhiadh am bhroipn ; chunnaic 


mi 'n ſearrach is x chul rium; chunnaic mi n 


1 "72 -« 4rfeilchog air anꝝ lic luim; ah ainich Wa nach 
1 *F rachadh a bhliadhn' ud leam. (9) Fe ig. 

4 Cha d' theid plaſc air bagairt. 

| Cha 'n eil maith gun mbileadb. 

1 Cha d) oil an ſagart ach na bh” aige. 


Cha bhi bail air aran fuint” „ air fodar bose 
4 180 Cha d' thainig zun glan eng. 2” neid a chlamhain; 


3% | 2 


chloidheamh. 
Cha d' thug sàr nach d' thualling sàr. | 
Cha 'n eil ann n'as meaſa no deire ghreinein chore® 
(ftiolman). 
Cha 'n oil leam eneid x mo leas mhathair. 
185 5 Cha tabhair thu 'n aire gus an d' theid am bior "ſan 
t-ſdil. 
Cha chuir e neach air bith air falbh le croidh Boie 
Cho chuimſeach lamh re Conloch. 
Cha 'n iad na ro chleirjch i is fearr. 
Cha bhi luathas agus grinneas. 
190 Cha n eil eidir an t amadan s an auine glic, ach 
tairgſe mbaith ghabbail nar gheibh e i, 


(s) Theſe proverbs expreſs a | peculiarity of manners in 

the Highlands of Scotland ; chieftains in Seotland were in 

ule to faſter their heir with poor people that had a promiſ- 

ing fon, who would be a faſt friend to the young chief 
tain at all times. | 


Cha d' thug leis an truail, nach eee * a 


5 — 


1 1. 


A man's kinſman is dear, but his foſter, brother; is 1 
Part of. his heart. N. 2 $43 Ne 8 28 zin £ ri | 1 


4 of 


70. he ſorry fellow is never ready to, ies 1 
F have loſt whom I would have ved, but. who - Res 
would not have been better Wien le of s . 
Grafs cannot grow on the high Way 53: N 2: 
Neither will a ralling ſtone gather — %  . = 
vou will not believe death till you ſeę th. burial. 
5 5 I have heard the cuckow- with a faſting ſtomach; 
I baye ſeen. the foal from behind; I arg ſeen 
; _ the ſnajbupon, the bare one z. I he 58 the 
| year was not to be favourable. 49. 
No plaiſter is applied to a threat. 
There is no good that may not be 8 
The prieſt drank no more than he had. 


wo when and ſtraw when beg d. 8 are Nia 
ar ed. 


180 A the kite's neſt. 
They never provoked with the . who did not 
receive with the ſword.- 
None gives provocation but gets with a return. 
No refuſe is worſe than that of the corn pee”. . 


pity not the ſigh of my ſtep-mother. . 
185 Le do nat take heed 1 the prick i is in the 5 


He will let none go with a ſorrowful hag... 
As unerring as the hand of Conloch. | 
The greateſt clerk is not the wiſeſt man. 
Good and quickly ſeldom meet. ' 
190 There is no difference between 2 wiſe man-and a 
fool, but take the 600d when it is offered. 
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(:) Theſe are bad omens among the ſaperſtitions ; many 
ridicylous obſervations, {till held by them, had their riſe in 
time of Heatheniſm ; thoſe who cannot otherwife account 
for them, father them upon the Roman ele 

by Said of mean gentry. 
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EW. 
Cha en arm do n- ghuin an gaire. | CLE Fae 
Cha tuig oig aimbeart, 's cha tuig have Aale 
, Chu, dbl ui gun dragh, 2's. cha bb: fn dragh ris, — 

of 36 x+ £3 If Jul . 

Cha- n 041 eidir Auir is thi tile fbaotkin, ben 6s thi 
aig a chaicheadh. 


195, Cuir ceann na myje re tar an Uirce n. 
1 e ionan iQ! do dhithis,. no Mii e do arr. 
2 Marne 5 3 * J 21 7 
OCoidhlidh din Air Bach enead, ach a chneadh foils: 
 Choiaheamh* an aim amadain, is lacan an laimk: 
oifich: {+ 
Chuid nach eil air am t ſſiöneag, tha; c air a cliathizich, 
200 Codat'a"mhuilearis an t-uiſge dol ſeach- 
Cha'n ann an uch&a mhathar a bha e. . : 
Cha chtir e bhvuinig/air'abhrdgam. 0 © 
Cha cheil cearaich al dhiſten. 
„n n ole a boron: we as an gleithear aleath: 


— 


{7 


* C it am biodh na purrt; nach faidheadh na 
clarfairin iad. 


Cha dean cas laidir NY 1th bru mhor. 


Cha dean aon ſmevrach' ſambra-. 
Cha: d' thily le leath Himh, nach do thionail Is dla 
ab... 
Ciod'is'miſd duin' à chreach?, mar loghaid a phor ef: 
210 Chuir e bhat air acar. 
Cha d' fhag e clach gun tionda. - 
Co eolach 's a tha 'n ladar air a phoit. 
Chan e mo charaid a ni m' aimheas. 
Cleamtmas am fogafg is goiſdeachd am fad. 
215 Cha d' rinn theab riamh ſealg. 
Ceiſt an fhithich air an fhionaig. * | 
Cha bhi braithreachas gu mnai no gu fearann. . 
Cha'n abair mi mo bhrat hair, ach ris a mhac 2 og 
o m' mhathair. 


Cha bhi ſeaſamh aig droch bheart. 


t 22 3 


Swiles are not companions of pa . „en 
The young do not foreſęe Sab ne nor + fools danger. 
Pride has ita, trouble, and we. will. not be troubled 
| with it. 
Nothing hinders : a- man from getting more, but the 
ſpending of what he has. 
395 Set the ſow's head to the pig's tail, 
Two are not of one mind, neither are ther betete 
Ke. - 
A man will ſleep upon every diſaſter except bis own. 
A ſword in the n of a fool, and a * a fooliſn 
woman's. 
What does not cover the [koulilers: my cover the ribs. 
200 As the miller ſleeps while the water goes paſt. 
He was not in the arms of his mother. | 
11 will not put a ſole on his ſnoe. 
A dextrous gameſter will not conceal his dice. 


* 


The plunder is not ſo bad, from which the half is 


recovered. _ 
205 Where was the mubic, that the harpers could not 
find it. 
The ftrong foot will not find more than the big 
belly will devour. _ 
One Wwallow will not make fammer. | 
They never threw. away with one hand, who had 
not occaſion to gather with both. 
What harm in the robbery, if we are not the poorer? 
210 He has brought his boat to an anchor, 
He left no tone unturned. | 92 
As intimate as the pot and the ladle. , Fan 181 15 
He is not my friend who does me W Ty 
Marriage at hand, and goſhpping afar off. 
215 Almoſt never killed the game. 
The raven's appeal to the crop. 
There is no copartnery in women or hed: | 
I ſhall not call him my brother, but a n born oft 
my mother. ekt 


There 15 no ſtability 3 in evil deeds, 
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© Ch# n'eil beart an aghaldh na h abn. ö 
45 Cha'n fhiach tgeul gun 1 ay 5 


833 


4 


| f 23 7 | 
220 Cha d'. theid' * an ſeannach na x3 faide na bc a 


Cha toir a bho de 'n Taogh ach na thy aice.. 
Cha bhrios mallachd*coaidh, _ 
225 Cha lian beannachd brit. 
"Cha d' fhuair neach riamh a thuaraſdal, gu na 
choiſin e, e. 
N Cinnidh mac 0 mhi altram, ach cha chinn eo n agg 
Cha d' ordaich Dia do 'n duine bhochd an da lo 
„ IT... 
Cha mheall an t uiſg a chroĩch. 
230 Cha d' ſhaltair neach air a phioſich. 6% # 
Cha chaoir muc ſheaſg S557 i 
Cha robh bru mhor riamb na ſeis maith do Keach 


Cha'n uradh mi ula ith is an tein a meld. 
Coſmhuil re mo ſhtana bhrögan, ſir dhol a meas. 
235 Cha'n fhacas air neach eile, nach bu choir dhuion! 

"a ghabhail thugain fein, 
Cha duine glic theid gu tric na bhail mbor. 


| Chi chdir an t each glan'a chuir thaige.. 

Cha'n eil an cuid 's an onair aca. | 

Cha d' theid Ardan na 'm ban fo 'n di.. 240 
240 Cha mhiſt cuil ghlan a rannſachadh. | 

Cha d'rinn uiſge glan riamh leann ak | 

Codal na n con ſa mhuilin 's na mhnaibh a cria- 

ad 
Cha'n e eruadBach na a atha ſealltuinn fuidb. 


Cha- n'eil dearbha gun q fheuchain. 5 245 


245 Cha faſamh a bhreug ach air leath-chois. 


um do chu re leagadh. 
Cha lugha na foill no na freacadain. 
Chad' fhuair ſtathadh nach d' fhuiling naire 


— 


5 E | 
20 Th fag will run,no farther than his t will carry 


, There is no fence agaioſt neceſſity, 1 hg 
As tale that is not vouched, is not to be 1 
: The Tow will not give to the calf but what ſhe has. 
5 Curſes break no bones. * 15 ts 


223 Bleſſings do not fill the belly. r. hs 


No man gets his wages till he earn it. 1 5 


A child may grow under bad nurſing, ede 
0g, .eſcape death. 
God never ordered the, poor man to have tuo days 
oa 225 085 
The water cannot bereave the gibbet. 3 f 
zo None ever prevented his fate. 4 3 ay 
A barren ſow is never kind to n 


The big belly was never liberal to others. 


1 


I cannot ſwallow meal while I blow the fire. 
Like my old ſhoes, always growing worſe. 2 
: 23; We never {aw befall another, what we may, not ex- 
* pect may befall ourſelves. 5 
He is not a wiſe man that goes too often. to the 
hall. 14 5 
It is not fit to drive the viling — ah Pars 
"They have not got their means, and honour too. 
The pride of a woman will not be ſmothered. 
240 A clean corner is not the worſe of being ſearched. 


Pure water does not become ale. 


* \ 


ſifts meal... 
What makes the kun 47 the com, is not 9 looking 
below it. | 
There is no certainty without trial. { fs 1 acþ 
245 A he ſtandeth but upon one leg. 2 
Keep up your dog till the game ſtarts. „ eee 
The enemies are no fewer than the Leaked. 1 8 
2 never met with _ who did not ſuffer vice. 
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The fleep of the * in the mill when the women; . 
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Te u an- Motatr is an t ab Focal age. 


250 Cauaſach na crainiaig. 3 4 250 
Cha'n ann gun fhios Car ſon a ni in chili feid, E: 3 
Cuir innt” a's; cuiridh 'n ſaeghal uimpe. ( 

Cho mhaith*% fhiach a meirleach a chroich. 3 vs 
Cha dubhairt Dia na thuirt thu. = . 

255 Cha'n fhac thu bo do d' chrodh. fein an diu. 7A 
Cha'n 'eil e beay boidhich no mor a 255 

"2 tia gllesche tu ciätch 4 chladach, ©" 2 fy 


Cache ceann an teallacch. (x) , 5 | 
Cͤka robh am bolg fatamb riamh titbach. 5 
260 Cha d' N ſuil Eats rim cunarach ” 
maith. f 260 
Cho chorrach re ub airh droll. 5 
Cha d' thig, on? mhuic ach uirciaan. 
Cha leig dt ine da dheoin a choir le duine beo "ſam 
++ Bn... 
Cha teich earb le faicſin. ahh Ry 
a *Chailleach an' gabh thu *n righ? 2 5 3 
5 « Cha glabh, 's nach gabh ER 
Re n fhaidh tu ſo, gelb, e 'n righ brathair do mha- 
n 
Cha robh do chuid riamh air chall. 
Cho gheal re ineachd na h' aon oiche,  _ 
Ela“ n eil ach a leath-taobh riss. 
270 Cnao uachdar a A . 


274 


() The back will truſt, bor the velly Ril will be era | | 
win hin 

650 The Rena Hay, who urged the e upon the W che 
Danes; at the black battle of Euncarty, in the time of che 
King Kenneth the Third, was brought before the king, ha- 
and being aſked if. ever he was im a hotter battle, to-which in 
ke anſwered, that he had à worſe one every day at home; tric 
viz. * The fire-fide/battie,!” a ſtolding wife, crying. cbil- de 
_ and 4 or e to 250 55 n Wan 4X6 told W far 


ach 


1 


They have both the faith and the ſcorn. 
250 The ſtore of the hedge - hog. 
It is not for nothing the sede whiſtles, 


Feed, and let the world clothe. ( 5 
As well as the thief is worth the bet 
God has not ſaid what you ſay. . . 
255 You have not ſeen a cow of your own to-day. 
He is neither little nor handſome, neither ugly nor 
reat. 
xd would not find a ſtone among the n. . 
The fire- ſide battle. (x) | 2 
The barten womb was never Wiizked. 0 
260 A covetous eye never got a good pennyworth. 


As tottering as an egg on a ſtaff. 
There comes not from the ſow but a pig. 
No man, if he can, will as his birth-right to . 
man a | 
A roe will not take Aight for being in * 
Old woman, will you marry the king? 
No, for he will not marry me:” 
You ſhould not get this, if the age was your uncle. 


205 


Jour ſhare was never loſt. 
As white as the ſnow of one night, 
| He has but one ſide to. the cauſe. 


270 Take a nut from the top of the cluſter. 


5 


him, that, as a reward of his valour, he would give nim his 
choice of a hound's race, or a hawk's mnt of ground. He 


choſe the latter, which was let fly from Balthyock, J. e. the 


hawk's town, and encompaſſed 5 miles of the beſt land 


in Scotland, round Errol, formerly poſſeſſed by the illuf- 
trious family of Hay, deſcended from the brave Hay, who 
defeated the Danes with his yoke, which i 18 the arms of the 
family. Buchan. Abererom. e. 
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Cha bhi*ath-ſgeul Air an drbch ſgeul. 
Cluinidh tu air a chluais is bullhre Whigs 
: Cha dean finn cruit chiüil deth. | 
Ceart na cleire r'a cheile., , 


275 Cadal ; A chlarſair ſeachd raighin gui F waere. 275 
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? ka chluinn e 'n ni nach binn leis. . . 7 I 
5 Cha mi thar lus. b | T 
1 Cha 'n eil döras gun lalb, 15 Tuld aig tn Dll th 0 : 
F Cha tuit guidhe air clach no, air _ ee 
4 280 Cha 'n fhalghear an diu air ais àn of | at” 
4 Chuir iad am balgan ſuain fo cheann. 09 
4 Cinnidh ſcuit faor am fineadh, = 
4 Mar bfeug an f bàiſdin. 
A Far am faighear an lia fail, 
Dlighe flaitheas do ghabhail.z ) 
Cha d' thugadb | i deire do n dall air muin a 'chri 8 
baich. | , 
Cha 'n eil ſeil no ane, air nk faigbir Mac 
' Ruanaidh, ( 4) g 
28 5 Cha bu Iaogh air Bheul-thaobh macs aig e. (56) as, 
Cha q theid'e time iol a phris leis. i ; 


Cha chreach e duthaich. 3 
Cha d' thig a eden le goc, ach an desch a bhios 
ann. 5 3 


Ciod a dh iarradh ty air bo ach gnöſd? 


0 


( y) The changes a caterpillar undergoes till it becomes 8 
a butterfly are well known, The above Proverb, ſaid ofs ach 
perſon who indulges himſelf in too much Keep, allüdes to giv 
the quieſcent flate of that animal, when ſt is incloſed in 2. 


ſomething like a bag, here, called the 66 15 by bag. 

( 2) The prophely of the Scots marble chair Carried froth 2 

Scoon by Edward Longſhanks to Weſtminſter, ' | 
I never remember to have heard the word "Scot in the 

Gaelic language, except in theſe lines; * myſt there- 


E 2s \þ 


1:1 news will no bear twice te „„ 
Fre You will hear hb the ee 1 M 1 
| We need not make a ſoundipg. harp 0, is 5: 
The redreſs; which, the clergy. give. againſt each cher. 
275 | The fleep of the harper, a oy and three \ pho 
without wakening. 
He hears, not what he likes not.. 
1 ſtepped, over a weed. i 
[ There is no door without a puddle, andiſome bare two] 
© Curſes fall not upon ſtones or. ſticks, 
280 You cannot to-day recall yeſterday.. _ 
They have put the ſleepy bag below his head. 721 
The Scots ſhall brook that realm as native ground, 
If weirds fail not, where'er this chair is found. (z) 
Ni falat fatum, Scoti quocunque lealum, 
Inverient lapidern, regnare ibhidem. 
_ She would: nk give alms to the blind on the cripple” ; 
back. 
There is neither market nor fair, but Maolruani wilt 
be there. (a 4) 
205 Her child will not be like a. calf before a heifer 
when it comes. ( 
He. would not. go, about, the buſh, with it. 
He will not plunder a country. 
mm Ther d not. from q: bad alk, but PUG debate as 
What e you. expect from. a. e, but her low ? 


the 


dha, 


ru. 


Lac 


fore be a name given us by n prolly in oppro- 
brium. If allowed: to be (Gaelic, itt would? appear: to: 


giving the people of Scotland, the epithet of proudi Boeth.. 
Buch. Abercrom. Keating's Hifti of {re Toland, c. 

(aa) A nick-name fork fooliſh woman who frequents fair 
and other diverſions too much. 

N Said of an TIER ITS got married.. 7 

0 [ „ — * 14 


come from the word Scdd, i. e pride; the Engliſſi generally . 


8 * 
. t 26 3 
290 Cha'n thaighir maith gun dragh. „ o 
0 Cha b' e 'n cu mu chnaidh . 3 we | 
i Cha'n ſhuiling an onair ldd. 7 H 
i Cha teich ach claghair, i is cha n tbuirich ach deer, N 


Cu uApE an TRIUBH AIS. 


 Cromadh gun ghainne *ſa chaol; aon eanga deug T 
fan oſan; ſeachd eang am beul a theach; is tearc 
neach do nach foghainn; air a chuma' gu. drrich; agus 

| a tri na ghobhal “. | goo | 

i 295 Cluich a chuilein ris a mbial-chu. nt 295 

Ei Cha d' ith na coin an aimſir. | | 
| Croidh circ an gob na h airc. BE 1 
Co iocar re luch fo chaſan a chait. ; 2 
Cha'n iongna gangaid aidh a dhol an t. liabb, p 8 7 

Ach is jongna, ath-bhean tighe bhi gun chlal. 

300 Cha choiſin balbhan earaſaid, is cha'n Fhaidh. ams. 
dan oighreachd. 

- Cha bhi Toifich air Tirinidb, is cha bhi Tirinidh gun 
Toifich. (cc) | | 
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S / 
N * "Perhaps ſome of theſe nails ould be doubled. 
1 A ridiculous propheſy, concerning an ancient 

. fonts in Pertbſhire, now extinct; the tragical ftory of their | 
$ being killed by the Cummings, may not, e be un · tv 
; 5 entertaining to the reader. fie 
4 About the beginning of the fourteenth century, great a- he 
„ nimoſities had ariſen betwixt this family and that of the | 
'A Karl of Badenoch and Athole, which was ſaid to have been fa] 
4 occaſioned by the Earl's lady, who is reported to have had en 
AF a moſt voracious appetite; to gratify which, ſhe; was un- ne 
3 der the neceſſity of oppreſſing her tenants to an extreme lit 
. degree. It is ſaid that ſhe devaured a choppin of marrow fa 
'Y erery day, beſides a profuſion of other dainties. By extra- te 
A vagancies of this kind, ſhe ſo far reduced her eſtate, that VC 
her tenants were no longer able either to pay their rent, or ac 
> till the ground; thus ſituated, ſhe was obliged to have re - 0 
courſe to * more ROE neighbours, by ſoliciting pre- ay] 


Deir, 


eug 
arc 
FT 


As 


ful for ſuch ava 


$ = 
We obtain 50 good Then troubles. . 


He | is not a dog at his hone. 
Honeſty will not endure patching 
Nane but a coward. will fly, none but a ſneaking: fels- 


ow will ſtays - 
The SHAPE of the TROUSE:. 


- 


Two full nails to the ſmall of the leg; eleven from · 


the haunch to the heel; ſeven nails round the 
band; there are few to which it will not anſwer, 
well ſhap'd . all over; and three nails to the breech “. 
295 The play of the puppy with the greyhound: i 
The dogs have not eaten the weather. 
The heart of a hen in the mouth of poverty. 
As ſubmiſſive as a mouſe under the paw of che cat. 
No wonder to {ee a naughty woman fall, but it is un- 
ſeemly to ſee the miſtreſs of a bouſe play the fool.” 
300 The dumb perſon wins not the cloak with fair: 
; ſpeeches, nor the ideot ſecure an inheritance: - 
Tirinie will never be without a Macintoſh, . neither 
will there ever. be a Macintoſh of Tirinie. N 


ſents from them, nN to this day; i in Scotland ow un 
der the denomination” of thigging. 
After ranging the country in ſearch of prefents, ſhe Was 
wing an. account: to the Earl of her ſuccefs' among her 
prong and that the great Macintoſh of Tirilte had given + 
her twelve cows: and a bull. 
This piece of rr inſtead of making him thank 
uable - prefent; only tended to excite his 
envy at the opulence of his neighbour ; he dreaded his great-! 
neſs, and from. thenceforth' deviſed his deſtruction; to ſaci- 
litate which, he gave out that that gentleman had been too» 
familiar with his lady; this he thought was a ſpecious pre- 
text, and a fufficient ground of quarrel, and only waited a fa-- 
vourable opportunity for executing his deſign, which he don 
accomipliſhed; he ſurrounded Macintoſts caſtle of Toma- 
fair, a ſhort mile from his own caſtle of Blair Athole, in the- 
alent_ hour. of midnight, W Bo cruelly maſſacred.: the. 
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Cha do threig Fion riamh caraid a laimh dheas. 
Cha bhi 'm bochd ſoghar ſaibhir. 


whole family in their beds; this done, he ſeized upon his 
poſſeſſions, which, except his own, were the moſt extenſive 
ett . OR oh | ; 
Near Macintoſh's place lived an old man, who held a 
ſmall piece of land of him, for which he only paid a bonnet 
vearly, and always got his maſter's old one in return; for 
this reaſon, it is ſtill called the Bonnet Croft, and the 
tenant was called the Big Stone Carle, becauſe he built his 
houſe beſide a large ſtone, which ſerved as a ſide or gable 
to it. „ Ne 
This man was the firſt that entered his maſter's houſe af. 
ter the murder; ſhocked at the fight, and overwhelmed 
with grief for the Joſs of his benefactor, in vain he examin- 
ed their dead bodies, to try if there was any remains of life: 
At laſt he turned up the cradle where an infant lay, of the 
name of Owen, and, to his no ſmall joy and ſurprize, found 
him alive, covered with ſweat, and almoſt cruſhed to death 
with the weight of the cradle and eloaths ; he carried. aw ay 
the chi d privately to his neareſt relation by the mother's. 
fide, Campbell of Achnabreck, in Argylefhire. The ol 
man who carried him thither had a watchful eye over him, 
and came often to fee him; but, on account of the greatneſs 
of the Cummings every where in Scotland, it was thought 
prudent to conceal his birth for ſome time: At length he 
grew up to manhood, was a very, promiſing youth, and an 
excellent bowman, which made his aged conductor enter- 
tain hopes of his being, ſome time or other, able to revenge 
the maſſacre of his family. Coming one time to ſee him, 
and perceiving his dexterity at hitting the mark, it gave. 
him great pleaſure ; he now thought the boy fully quali- 
fied. for taking the field againſt his enemy; © The grey 
breaſt of the man who killed your father, is much broader, 
ſays he: ; and, with all the feeling of a faithful ſervant and 
dependent on the family, informed him of his birth, &c, 
The youth liſtened with the utmoſt concern, and feeling 
deeply for the treatment of his parents, could not refrain 
from burſting into tears, and implicitly gave himſelf up to the 


1E VF., 
Fingal never deſerted the friend of his right hand. 
The poor inclined to luxury, will never be happy. 


direction of his guardian. Being impatient for the recovery of 
his birthright, and the puniſhment. of the perpetrators of 
the maſſacre, he, in conjunction with his venerable friend, 
ſolicited his relations for a ſele& band of warriors to reco- 
ver his poſſeſſion, which was readily granted. Accordingly, 
thirty men well armed were raiſed, who immediately ſet. 
out, and arrived at his on caſtle, where they remained till. 
he got intelligence from his nurſe. Calling at her houſe 
late in the night, ſhe was diffident of admitting him, until 
he breathed through the key hole of her door, that ſhe. 
might be fure he was no impoſtor; and being told that his. 
adverſary, with his train, were making merry at a houſe. 
juſt oppoſite, he divided his ſmall army into two diviſions,, 
one of which was põſted betwixt Cumming and his caſtle ;. 
and the other, commanded by Owen and the old man, 
went to attack him Cumming fed to his caſtle, where he 
was met by the other diviſion, who ſaluted him with 9 
ſhower of arrows, at which he was forced to fly up a nar- 
row valley, called Glen Tilt, hotly purſued; one of his men. 
blowing his noſe, got it ſhot off at a ſmall, brook called 
Aldan' Sroin an duine, i. e. The noſe man's brook; ano». 
ther man being ſhot through the belly, at à brook called, 
Ald na marag, i. e. The pudding brook, becauſe his entrails, 
came out. te he fs „ 1 er „ vafb aA 
Owen took a near cut round a hill, and got before 


Cumming, where he waited for his coming up. The old. 


man at his approach (Cumming's), who by this time was on- 
ly accompanied by two men, ſaid “ There comes the great 
Cumming the murderer of your family; if you let him eſ- 
cape, you will certainly fall By my hands; at which Owen 
drew an arrow, and nailed Cumming's hand to his head as 
he was wiping the ſweat off his face, from the other fide of 
a ſmall Jake called Loch-loch, where a-cairn was raiſed to. 
his“ memory, ſtill called Cumming's Cairn. | | 
Whether the above happened before or after the war 
betwixt the Cummings and Macintoſhes in the north, I 
cannot exactly determine; but much about that time, a 


* tf Py ” 


| NE TO ot 
Cha n eil cleith air an ole, aeh gun a dheanamh;. 
305 Cha n eil faoigh gun choimeass. 305 
Cnoic, is uiſg', is Ailpeinich. (dd) 
deſperate battle was foupht betwixt the two clans-at Lead bad 
na Maigh, near Moy, not far from Inverneſs, where the: appe 
Cummings: were defeated with great ſlaughter. This did trea 
not, however, end the quarrel. As Maeintoſh on his way were 
home paffed through a wood; his fervants: (who. had gone B 
a conſſderable way before their matter), were found hung Kin 
up upon the trees at the way fide when their chief came: alme 
vp. At laſt Cumming of Rait pretended to make peace; I 
and, with an intention to deſtroy the whole clan, he invit- the 
ed Macintofk: with his followers to a feaſt. Macintoſſi was W ron 
to be placed at the head of the table, and Cumming himſelf ( 
was to be at his right hand; the reſt of: the clans. were to pins 
be ſeated in the fame manner, i. e. a Cumming on a Macin- hills 
toſh's right hand; from the chief 'down'to the loweſt man, of ] 
as a partieular mark of the friendſhip now commeneed be- W Sco! 
_ tween them; a bulPs head was to be brought in as a fignat 
to the Cummings, for every. man to ſtab his left hand 
neighbour, being-a:Macintoth. But, unluekily for Cum- 
ming, he revealed his defign to a gentleman who was-a-well-- 
wiſher to Maeintoffi, and for the better ſecurity took his oath- 
to keep it ſeeret; the gentleman, however, contrived a 
method to reveal it to Maeintoſni without breaking tis oath. 
As they were walking in the fields, he deſired Macintoſh to 
ſtand on one ſide of a large ſtone that lay in their way, : 
while he went to the other, and, in Macintoſf's hearing, | 
told Cumming's plot to the ſtone; upon whieh Macintoſh Th 
convened his clan in all haſte, who were no ſooner got to- 7 | 
4 apo at eee ee | 1 land 
ether, than an invitation was ſent for them to the. feaſt, Po 
and, according-to.the cuſtom of the times, it was cowardly: K. 
not to accept of it. Accordingly they went well prepared: T% 
Cumming. met them on the way, and told them his me- 5 
thod of entertainment, and hoped they would be ſo kind Gr. 
as to comply with it Macintoſh anſwered, that he would os 
not; but, on the contrary he would give Cumming; the pre- Gre 
ference, otherwiſe: he would not enter; Cumming with Ca 


ſome reluctance at laſt agreed to it; both clans ſeated: 
them(clves according to this laſt propoſal; the Macintoſhes. 


i 1 28 1 8 
nh:. 3 The beſt onde of evil is not to commit i it. . 
7 205 None ſo brave without his equal. | _— 
Hills, waters, * Macalpins. (dd) ; = 
had their eye nds on the door; at laſt the bull's head "om 
appeared, and the Macintoſhes drew their dag ers, and [341 
treated the Cummings in the ſame manner in w ich oy iy 
were intended to be treated themfelves;; © 1 
By private quarrels of this kind, and their epd to 1 
King Robert Bruce, that great and ex clan were 7 
almoſt cut off. IE 1 
I have gleaned this ſtory from the common tradition of | (Pe 
the country, and although it has much the appearance * a ne. 
romance, yet it is founded on truth.  - 1 
(dd) Meaning that the Macgregors, alſo called Macal-. 3 
pins (from King Alpin their anceſtor) are as old as the 1 
hills. They are deſcended of Prince, Gregor, third ſan . 
of King Alpin, ſon of the celebrated Achaius, Ag of 1 
Scotland. Wo: 
cc MEE righribh düchaſach, f 19 
„% Bha ſhios ann Dun Staiph nis © 
„ Aig:an/robh_ crun na B. Abo tf 5 lnss 8 
78 aig am bheil duchas fathaſd ris. 2 1 1 
05 Children, of thoſe native royal 3 397 85 TI. 1 
«© Who at Dunſtaphnage? ancient ſpires, 2 1 
„ From firſt the crown of Albion bdve, | 8 
4 "OF Which Ril you love, becauſe your fathers wore,” = 
" They have often 8 with the royal family of Becks. {04 
land, and once with that of Ireland, ith the mite „ * 
% Argyle, Breadalbin, Lindſay, Macintoſh, Macdonald: of MW 
EKeppoch, Cameron of Locheil, Nies of. e 4 . 
Macarthur, Go. Fi 
. There are ſeveral great . 4e of them, vis. + 
0 Grants, a great and reſpectable elan, Macnabbs and Grier- 
g ſons, as alſo ſeveral leſſer clans. or ſirnames, as Grieg, 
. Gregory, N Bkinnery Goodlad, or k Roy, 
Cards, Oc. 4 
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NIONGAM; fear wo dh! fhpjreas mi, agus fuiligcamy 


'teiche. 


p Db a aithnich mi gar.meann a bbeireadb'a ghadbar}, | 


"ds 4 thrian — banande, wil 
Dleaſaidh arm uram. - 
3 Dburmitze tu mo luath bo: aſp 2 5 
- 
'Dirhjs A chu cuideachd agus am denn ra ele. 


Deire nan ſeachd Lich ach ore; £4 ;\ 


Dean do ghearain re fear bun ibehd, * ti 6 40 Thy 


thu boc * 
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By their e to King 1 — 1 ( 1 


headed a faction-againſt his father}, and infidious. informa. 


tion of them given at court, they were forfeited, till the re- 


ſtoration of King Charles the Second, when they were re- 


ſtored, but were again forfeited: by King William for their 


adherence to the Stuart family. In this hard ſituation, 
they continued till they were an reſtored by act of Par- 
liameat, 1775 23 

During theſe forfcitores, they loſt all their polſcBions, 


and were obliged to change their name; many of them 


have, ſince. the above act, aſſumed their ancient name of 
Macgre 

The abba: however, deny their-deſcent from: the 
Macgregors; but, from a bond of friendſhip entered intò be · 
twixt James Macgregor of that ilk, and Lauchlan Mac- 
kinnon-of Strathardle, dated at Vir, 6th June, 1571, he. ac-- 
knowledges to be deſcended of the Macgregors ; and by 
another. bond of the fame nature entered into betwixt the 
ſaid Mackinnoa and Finlay Macnabb of Bowaine, chief of- 
the Macuabbs, dated at Kilmorie, 12th July, 1606, both 
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cel, «nd Britifh aftr of Parliament. , 1; e 
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171 I prove a man while. Iſland, von will mager 5 me to ; | 


give up. 
I knew it would be a d et the- goat would wring 
forth. 


Jo- thirds of ths company muſt prevail in e point. | 


Arms procure reſpeCt. 
5 You would wiſh't to Tee: my aſhes ſcattered on the 
ſtream, | 
To bring two men together 'to'kndek them. againſt 
each other. 


The latter: end of ſeven'Saturdays be upon vou. 


Complain to a man void of n * * tell 


you, ce You are Poor.“ 


— to be Aba ** two 1 of ad, and 
conſequently of the Macgregors. The well known ſayings 


An t-Ab uaine Mac mhic Grigoir a“ Sron uaim, “ ie. the 
pale coloured Abbot, ſon of Macgregor, from . ee 5 
together with that other ſaying, . Cha robh balach riamli do 


chloinn Ghrigair, no caile do chloinn an Ab;“ i. 4. there 


never was a clown of the Maegregors, nor a mean weman 


of the Macnabbs,—is a proof of this aſſertion. 


The perſon from whom they take that deſignation | was 


Abbot, and afterwards Biſhop of Dunkeld. 
It would appear that the Macaulays are not of the Macs 


gregors, as mentibned above. Buchannan of Achmar-ſays, 


that they are deſcended of the family of Lennox, in con- 
frmation of which, he produces ſeveral charters, whereto 


Aulay, the "Earl's brother, is witneſs; as alſo the ſaid 


Aulay's ſon and ſueceſſor, deſigned Duncan Macaulay, i. e. 


Aulay's Ton, knight; they were afterwards: deſigned of 


Arncaple. Hiſt. of Macg Buch. of Achmar, Prog for Rest“ 
His. of Fam. of Suther.- Doe, Baron. DO! at 
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 Bheanadh t tu teaghair do roiniaig. 
10 Deire mo ſgedil mo ſcuidſe · (a) | 
Dubhairt clag Scàin, an b nach buin duit na buin da. (J 
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Dean do  gbaradh far an n d' rinn thu t- f nd 
Dean na's tige leat, is chi thu na's ait _ 
Duine gu b-aois is bean gu bas. 

T5 Dheanadh fin e, ma'n dubhairt an cu ma na a che. (> 
Dean fanoid air do ſhean a bhrogan- 28 
Dleaſaidh foidhidin furtachd, agus tuig thus mile, 
Nar is tinne in gad cuaile ann is dual 4 'bri. 

ſeadh. 
Dean do - iEanadh; on Diobhal i is 0  chlano an nigh 
carna. '* 

20 Diu na combairle g'a toirt far nach gabbar i * 


. rud- eigin Fs dh? aon fhear ach 's deag 
a chuid dithis e, mara thuirt Alaſtair uaireach ma'n 
t-ſaoghal. (d) I Py 

Dean cnuaſach 'fan t farbra ni n  geambra chul 
ſeachad. 5 | 

Deoch an dorais. (e 

| Deir gach fear, ochoin! e fein. 


F 


4 a reir. 

(a) Confeſs and be Nel 

() Sevon, the ancient reſidence of the kings of Scot- 
land; the bell of Scoop, meant the law given by the King. 

(c) When the dog was deſired to lick cream, he aſked 
20 Why?“ « Becauſe it is ſpilt,“ replied his N 
% That would do it,” ſays the dog. 
* Vide Allan Ramſay's Scots Proverbs. 

(4) Alexander the Great went to the top of a mountain 
to have a view of it, and ſaid as above. 

(x) Some add, Deoch Chlann Donachaidh, the Robert- 
fon's or children of Duncan's, drink, ſo called from. their 
being deſcended of Duncan Croſd, a ſon of Macdonald 
df the Ifles, hence the firname of Duncan. Struan is their 
a; however, this is — by Robertſon of Lud, 


25 Dean math air deadh dhulne, 8 biodh deadh abuse 


1. (5 


ne 
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25 Do good to a worthy man, and he vin appear the 


hola out, 1. he is- 3 of the eldeſt ſon of 


was only deſcended of the ſecond fon, though by a daugh - 
ter of Macdonald of the Iles. The preſent Lude's grand- 
father did not inſiſt much upon that point, for which the 
late Struan, an elegant poet, complimented him with'theſe 
beautiful lines: 
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You would-make a tether of a hair. 
10 The end of my tale will be whipping (a). 
So. rung the bell of ene not te +: and 
meddle not with. () - 
Warm yourſelf where yon grew- colt. | 
Do your endeavour, and you will find — 85 you wiſh, 
A man to old age, and a woman till death, _ 
15 That would do, as theQog Taid a 250 cream. & 
Make game of your old-ſhoes. 
Patience merits relief. 


When the rope is tighteſt, it is 
Pray that you may be preſerved bus, che Devi and 


the. Laird's bairns “. 
20 The-worſt fort of advice. i is that given, where dt TS 
not received. | 
It would be ſomething to one 3 but it is too 
mall for two, ay: Alexander the Great: faid-of the 
world. (d) 7 : 
Make up a ſtore in ſummer that will make the 1 winter 
Pls.” ©*;.. 
Drink at the door; or the parting cup. WI. 
Every one cries, alas ! for himſelf. - 
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more 9 


Robert the Firſt, of the name of Robertſon, and that Struan 


Here lies the wander of the ball, 

A ſon of Eve, without a gall; 

All Adam's offspring had been ſuch, 

Had he not truſted Eve too much. 
Doug. Baron. Struan ä Buch. of Achmar, &. 


t 31 * 
Dean math air neo-dhuine i is dahin neo-dbuine dba De 


; Deawail air 9 al. (oe)! „„ T. 
Dheanadh tu caonag re do dha bargain. | 4 Ye 
Dean math an Mid ee n vile, teln 1 | Di 
WISH; 52 # } 8 4 
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Eu re 1 W . na h uf. 
geacha. 
Tafassch a muigh is breineach a Reach. 
Eidir an t ſ{adh 's an t flat. . * 
Tarbſa a cloidheamh brift, _ | 
Ml Eidir lamh is taobh. . 
TEdir ² % Ä) è dÜ oP OS 
Eug is imrich, a chlaoidheas adden. n 
Ealaidh gun rath., 2 . F 
_ Eidir am bogha 's'an t freing. e hs es. 
10 Eidir an long nodha s an baun rothadh.” 


Eidir leor is eatarus. 5 | Wo 

Eoin a-chuir na choille.” e ©. 

Earrag cheilidh. (a) 

to Or right FB. dad? 5 * "Tags An antient .cuſtom N 
mill obſerved 1 in Wen Ge. . e | 

7 iin 


6 3 3 
Do good to a. bad i man, __ he will ſee to duale 


be N 
7 F 


8 Take the proper courſe in every thing. 00 
You would quarrel with 3 own ſhins. 


Do good i in e "MY evil. 


nne 


11 


ab ate... 
Pleaſant abroad, and forty at home. 
Betwixt the black and the tre. 
Truſting to a broken ſword. 1 2 
5 Betwixt hand and-ſide . * rien ei 76 
Betwixt the graſs: and the ſtraw: Th $8 
Death and removings undo a family. FF 
Muſic without luck. 


Betwixt the bow and the e 


to Let the new ſhip beware woes the knocks k heads 1 with 


the old:promontory. 7 oo l 
Betwixt the two. 5 ct 1 | 
Send birds to the wood: Yo the Lo ET r 
The goflipping ſtroke, 423 eggs 

, (a) Said of One. who 1 18 hurt at a vitlh. 3 
ür 4 18 | nn 
4 25 4 2 % e 5 21 4 
Fit. C y 
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Crois an tuire, crois an ſguirre. 
Far nach ionmhuin, quine,'s ann is thug eigneach'. 
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Fear urrad Town, ag jarruidh fuighil orm. | 
Faothacha gille . o na i Aird 1 na ug. | 


5 Far nach bi nb, calllidh n Gta A WM TY 4: f 9 
Fear falamh 's e gu'n n, ſuidh e fada ſios och; 1 


Air mheud a bheus ga m bi e! is _— 
lochd a gheibhir- ond o atfler! 
Fear an ime mhoir, js e is bine glöir. 
Faodaidh duine chuid ithe gun achluaſan a ſbalacha. 
Fardaidh na h-uile fear co-rinn e ach hen rn 
iad cia fad a bha iad ris. 
10 Fhuair e car troimkr a dheathaich: : 5 $011-7%34r 30 
Fad o in t ſuil, fad ona chroidh. (a) 
euch an laogh blar buidh qharabs;;e is in feuch a. 
chuid damh. Kats 818 
Feaſgar dh' al bichesr ba or 7d 
Faraid duin' a ghalar,. (0 0h RRQ oy 98 
15 Fennan do * n ear; ans an t balken. EY] 


Faigaidh tue mar ga m Agadh bo s 
Fear na ſoille 'n iochdar. 
Faoigh fir gun chaoirich, 1 is 1 1's faolaidh a gheibhir. 


Farmuid a ni treabhadh. 
20 Fear dubh diva, fear ban bleideal, fear donn duas- 
nach, is fear ruadh ſceigeil. . 


(a) i. e. Out of Gght out of mind. 5 


8 1 5 


He who has nothing to give, is readieſt to boaſt nd : 
his generoſit x. 
Competition produces exer tion. 
5 20 A black man is bold, a fair man is troubleſome, 'a 
brown man is like his: race, and a red man is a 
ſcorner. 0e fe 


5 oo Liege, en 200) weft vH $M 
{ ant Nit! I? a Adi tt l 1 
WP; | . den 'r ff 55 ine ih E. "7 ear Es 
| | 5 4 er 222 N. 71721 #4 pry 4p tf 47 
55 Wr. 2 ſtrike a hack in the e poſt "Nay, . untcky- 5 
ies the guẽ E + 
5. Where a man is leaſt: beloved, he is eabelt oyer- x 
thrown... Vet TEES 12S BT + 1710 ee 12 FE th + 
He has as müch 48 1, yet*s0d6h crumb of has” F 
g. The reſt of the {mith's N from the hammer to the ' 4 
E 1 peng. a6: . In et 10 426 354 05 1 
4 Where nothin is, the king ſt loſe his due. 5 4 
li; The pobt man ſits far below the rich; . qi 
ad. Be he-ever fo dau many faults-are laid to ochis⸗ : 
8 charge. r e 130 ibu q 
The voice, of the kich is irwdetgelt⸗ 75 22 21 Is 
a. A man may feed without daubing bis. cars. 785.4 bi. 
id: Every one will aſks who made it, but few will aß FT 
how long it was in making. 72 
10 He has got à toſs through the ſmoak. . 5 
27 Far from the eye, far from the ee 5 . 4 
2 Shew me the Calf white faced and er 3 You: need · = 
| not ſhow me his feeding. . 
At nigbt it will be known who are men. 8 
Aſk a man to tell his failingss. . 2 
15 The breeze of wind from the eaſt is the delight af : 24 
the hunter. + 5 
You quit it as a che dit her ſtall. (241.0734 A 
Let the knave be kept under. {+ . 
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(5) Like “ Fair and fooliſh; Pack and proud, long and 
lazy, little and loud.“ 
F:3; 


5 
3 > CS O N 1 
ELD 8 e 21 ION 5 ed e 
5 7 NN 3 — TV GE 
. 5 DO e E 


2 


F 33 1 


Fhuair thu ſios an eagail. 


Y 
Far am bi mnaibh — gioſagan, V 
Far am bi geoidh bidhidh'iſcunan- V 
Fear na ba fein fa pholl an toiſich. Fo: 
250 Feumaidh na fithich fein a bhi beo. 25 | 
Far an Tg na ah sann a dh* Rees ind. LY 
"Far — bi! na coin Fl leigear iad.” \ 
_ Fuileach an tailiair ſhathaich, a kin a chabbraich WM -:; 
Fios fithich. 1 
20 Far nach bi na mic-uchd, as bbi n na af en 30 
Faodaidh oh an righ, bare an rathad'3 | a 
bhagair (c) ed = Þ 
Faodafah cat ſealltuinn air righ. SO (ORE | 
Feuch nach gabh do ſHuil e. (Cd)) | 
Far nach bi na failinean cha bhi. na 8 e 5 ts 
T5 Feumaidh fear nan cuaran, eirigh uair roimb. Tow 35 
nam brog. i 
Fuilgidh gach beathach bhi gu math; ach mac. an 
duine. 
Far am bi deadh-Ahuin- is duia? e cad re cvjdexch ; 
is na aonar. 
Fag cuid dithis ihn an this a a ; bhios. a mach: 
Feumaidh gach beo, bheathachadh. . 
40 Far an taine 'n abhuin 1 is ann is mo n fhuaim. TE 4 
47 
Fanaidh duine ſona re ichn, is bbeir duine a 
dui- eum. (e) | VVV 
FH 2111 
() A. Ramfay's Scots: Prov. Mr; Ferguſon ye a 
of | Mangas Scots FR, 0 AD: 1 


N 3F $ 
You know-what-it is to be afraid,  _ 
Where women are, you will find ſuperſtition- 
Where there are geeſe thero are goſlings. 
Let the owner of the cow go firit-in the mire. . 
1 25 Even the ravens muſt live. 


* & Where the men havy Jai: down), from thenes 6 


x mult riſe, - - 
Where there are no dagr they cant be COS 
zich. The full man's leavings. hed ob BON welt. 
he bbding of the raven. 
30 Where there are no male teen the ve; whore 
will be no men for the war. 
To do a good turn to the bogs 21 5 come in the 


way of- a beggar. (e) „ 5 a 
A cat may look at a kings; ... . „ 
Take it not with. Your, eye. 4 . e 
Where there are no buſbes, there can be 1 no nuts, 
3 5 A man who is to lace à piece of hide on his feet, 
muſt riſe before him who has ſhoes to put un. 


Every creature; but man, can bear r. being well. 


He who is truly a man, will be equally 1 ſo whether in 
company or alone. 
Keep a double portion for him that is abroad. 
Every thing that lives muſt have the means, 5 1 
40 Where the river is moſt ſhallow, it wakes the 
greateſt noiſe. 
12 The fortunate man waits, and be ſhall arrive in 
peace; the o e and evil vill be his 
fate. (e) 
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7 (4) Alluding to te * that che eye has a 22 


power: 


(e) Pennant's 1 
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pf foes duinn, is faiſg vir.” 2 

<"Thaice" tu fear à luidh k d“ mark 
dh'innſeadh tue. r An 

Gfeinifat®s grad bhi UK; 7 f navel ny 

Geallar faoigh do cheann cinnidh;! i8"leigea r r Aha 
fein tidhinn g. c 

ki Ge" fogaty clach do Ur, is faiſg 70 an cobhais 

Cobh, Tay: EN! 

SGheibh ceafte an deribean - ob ib * <bin Fhaidh 
cearc a chrubain dad idir. = 
Gleadh a chlamhain air na cearcat,” 5 (bd wb 

Ga h-olc an ſaor is math'a ſhliofag;-.' 
 Gleidhidhairc Jnnleathd, 800 P aach gy i OY 


PISS 
* 


10 Geine dheth Fein A e an darach. 
Ge d threabhadh tu duthaich, chaithe tu ddthaich, 5 


Ge d' bhris thu an cnaidh, cha a dhevil the AM ſmior,” 


Ge g C v hb hin kad . ber 
 Gleidhidk an t ſeannaich air 'na'caoirich; 


| 15 Ge math a chobhair ant ſealg, an enhath” an det. 


al an t ſealg. (0 
Ge b* e bhios na fhear muinntir aig an t-ſeannach, | 
a feumaidh e earbak a ghiülan. 
Ge d' is feird a challlich a Sn chen Fheird i 1 
ſcalda. 
Ge d' db èignichear an ſean-f hocal, cha bbreugaich- 
ear ©... 
Ge dubh an dearcag 's milis ; ge dubh mo chail- - 
_  eag s boidheach i. 


(a) "EY or Ceafi, the Arch Druid. This is expreſſive 
of the profound veneration the people of old entertained : 
of their guides. Cefaus Druidarum. — Bede. | 
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6 THOUGH ne "AY us be nigh, RA 571 is user 5 
3 If you ſaw a man in bed with your atmo ax 
would tell. | 

'Take long Attotics; TY dufte WR eee 

 Promite a gift to Jour chief, and truſt wagen ea 
the fihdinp it. 08S 

. 5 The ſtone clings not faſter. to the groynd, A "than 

Coivi's help to the needy. (a | 

The hen that ſtripes wilt find foething, but the 
one that plies not her feet, will find nothing. 

The watch of the kite over the Chickens. my 8 58 

9. A bad wright, but good. chips.. wa gs: i 

5 Neceffity Will mike a ſhift, "gi? it wa Bot 


make an inheritance. 


” Fw "ul 6h N * be. * 2 
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| 10 A wedge made of oak will cleave it. utes 
If you laboured 2 hole country fide, * would 
a . conſume its produce. e eue 
x Though ybu broke the bone, you did” Bot uck the 
marrow. 
Though this be the houſe, theſe are not the inhabitants 
The watch of the fex over the lambs.” © 
15 Though bunting de a good help, it is bur 2 poor 
living. (3) 
Whoever is ſervant to the kor, muſt bear VP. "his. 
tail. 
Though 100 old woman be the better os 2 warming, 
ſhe is not the better of being burnt... ts he 
Though the old ſaying be-gainſaid; it cannot he. diſ- 
roved. 
| Though the bo be black, it is beet; | though my 
. ons n 1 5 is. pretty. - 
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20 Gabbaidh * m fluich, is cha ghabh a chlack:. 5 — 
Ga dubh am Gtebich 8 geal | leis ifeun. | T 
| Gabh an la math fad *ſa gheibk thu e. | — 


Geallaidh am fear feumach, a ni breügach nach n 3 


Saolaidh m fear Gondach, ah? ni ee 
faighear. TERS: 1 1 


Gheibhir deire gach 8011 a d naſgaidh. ih N M 


2 5 Gheibh pronnan Har Php eig gheibh. loan en 
lam dlionas;.. 
„Ge 4 nach duin' an t cen, cha dein e as 


,cugmhais. : 8 5 51 oF ir 8 
Lois na caillich 583 chdil Sk” 20 
, Ga. een cha e diths . * 


1 f 50:2 s il d ago 
Gach diviras gu Wits -- 1 1 [ay 4 25 G od 4 
o Gach fear na ghreum: I Ga 


„Glas labhradh. air We gun, Fbios3. teangaih 
abhra dh' iomraicheas. 
2 Ge thug thu beum dba, cha thug thu. mir cle. 5 
Kt .Gream. na h eaſgain air a-h-earr. (0 
* 8 iad do mo chrodh fa chlodach, nar 9. 
N mo bhreacan air mo ghualain, W mo Ahe 
* chruidh ann. (4) 


2T&. 


FIT is i 


Ty ar) 4c 


F (c) 45 Ramos Scots Hine Kat, e, 3 
(4) Meaning that-the perſon has nein to care 0 4; 

ſimilar to the Latin ſaying, Oinnia men mecum Pore. 
Breacan, z. e. a party coloured plaid, all tartan 'plajds. 


are ſò called by the Ht ghlanders, though they call thick 


4 , : 9 D a 9 * TIES IC 
72 7 * 7 "Oo; ' f * Vas A l 2 7 F » — 
— r e r i — 2 *. * fo * %, ON. 26 iv 
N L. FN n i % l n {EX 
Bos I, PROP BET ME RS OS . Woes oh & © A Se et TIT p N 
N 1 5 J : : * ] 
1 — >? — n r 
p "IF N N 8 bw r N 1 4 
' DE” * . + IVE dg og VE RIGS Err RE oh . . — * 0 , 
— TY 2 r A » * 24-4 W 2 2 
2 r : TE . . 8 | 


wauked cloth of which, eh y make coats, Highland't trouſe. 13 

&c. Cathed'ath 7. e. the fighting colour. oh 

Breae is a general term for any thing that is'viriegated,” 10 

ſpotted, or party coloured, as breae, à fiſk ;/ a bhrede, the al 

: ſmall-pox; fear-breac, a man pitted with the ſmallpox; : RB 
* each breac, a, pye ball'd horſe; breac-luirguich, meazle_ F 
6 ſhin'd; breacag, a cake, &c. Kc. The names of places in 1 
i 1 which the word breac occurs in this iſfand are no leſs nu-- t] 
5 merous. Such as Braco, the, Earl of Fife's title; Braco, A 
1 and Inchbraco, in Strath Earn, above Perth; Achadmbrec. 12 


Barbrec, in Argyle - ſhire; Breacſniabh, a place once belong - 


'r 25 33. 


20 Wet fuel will burn, but tones will not. | 
Though the raven be black, he thinks his birds fair. 
Take the good. day while it cad 50 geẽjẽã ‚ ô‚ 5 
ghe; THY needy promiſes what he cannot perform, 
wo '{ wang greedy thinks what-is'promiſed wil be 
oun 
, You will pick out 22 laſt every ſtory for e 
25 The e as he ren enen follows the 
niggard. sd Ok OE 0368 
7 Though dreſs make not the man, vet he is ſcarcely a 
man that Wants it. 
Like the old woman's complaini ng in the Kale ber 
Though ſeparation be hard, there never were two 
but have ſome time parted- e 
The worſt is. always referred to the faſt,” BY 84) 
30 Every man in his ſtrength. . 
When modeſty forbids the falr to ſpeak, the ſpeaks 
with her ces. DJ- = Hiub n d 2 r 
He i is readier to give a taunt than a morſel. 10% 
The hold of an eel by the tall. (e) 
Let them pelt my cattle with ſtones Arden 0 chan- 
nel; when my plaic is over my ſhoulder, *my cow 
fold i is in it. ha fits $570: ig f; 11118 wi am F, * 
Sinn $4893: ute s A&ul 93) 
ing to the chief of the Maegregors ; Breaeach: 00 R brkac, 
We in different places ; as alſo ? Brecknoc in Wales Bet me 
4 add, that Buchanan obſerves, that Bria, Brica, and Briga, 
are frequent names of places in Spain, France, ad -Italy, 
5 * "Pp the Celts ay x are ty EY 8 1 
| t is the , proba t name ri- 
15 tain and Ser _—_ 2 m the word Breac, either from 
: the variegated, colour of the iſland, or from their party eo- 
my Joured garmerits. 1 ſhall only obſerve, that many, if not 
all, the ancient inhabitants of Britain were once called. 
Brigantes, as well as thoſe of Galloway, and the north of 
England, &c. Hence, from Breac, Bric, and. Bricain, 1. e. 
ſpotted or variegated, comes both Brigantes and 1 
the land of the Brigantes; agreeable to which 1 r. 
Macpherſon's etymology 1 — Inn, i. c.4he varie- 
: ted and. | 5 
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35 Ge e dh me Sni ſan, een mbaide. in MY 3; 1 
E. mor ardan na h ealaich, cha * cheid ſeach an Le 
luath. 17 | | 
Se a bheir thu bean ifrion, bbeir i dha-thigh 6. af 
Gach duine tarruing nan ſruthan gu mhiilin fèin. Ex 
Sabhaidh gach ſtruth dh' ianſaidh e N EN 
gach aon abhain do na chu mn. 1b 
4& Ge beag an t-ubh ig un 40 E 
Ge b e ghleidheas a —— gheibh e 17. 71 H 
Ge d' nach biodh ann ach an righ is Shear! muinite T 
. faodaidh duwy. a chuid iontraichinn .. 
Gach eun gu nead, is a ſhrabh na ghobz. -E 
Ge d is ann 0 ug bhier, cha e abies] 1 
| oo een VYTE ©) 577 
55 Sabhaidh Sona dr le bhi: ſudides) e T 45 
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ich aſking. 

* It is in vain to look for warm water une a cold 
ch. ſtone. 

| I may as well preſs a ſtone with my finger. 
leis There is but little betwixt your cry and your laugh. 
Oft does the pedler depreciate what he witl'd in 
| 2a his pack. ( 1 


156 da things befal the-calh, that. its mdther never 
lad thought of.. 
To: A man may live upon litle, but be cannot live up- 
on nothing. 
It is difficult to take from the bd the habit it has 
got. 
A black dog is conſpieuous on white ground, 
A white dog is conſpicuous on black ground; 
When T:bunt on the mountain, 
The grey dog is my choice. 
Raw dads make fat lads. . _ | 
160 It is difficult. to be a . nadlady with empty 
baſkets. 
A heavy handed wright a trembling handed ſmithz_ 
and a ſqueamiſh ſurgeon, are aukward to behold. 
It is worſe to be in fear, than to be in battle. 
To be ſilly is worſe than to be covetous. 
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Is duilich burn alan ee robar lieb. 


77 5 Is duilich am fear nach bi na chadal-a dhiiſga I 


* 


Is buaire gach ſian a ghaoth. 
Is mor thugam, s is beag agam.. 
Is diu teine fearn' ar. 
Is dtti 'n duine mi- rùin. 
Is dai dibhe fian ſean. SES 
Is dui-an domhain droch bhean. * 
Is duilich copan Ian a ghidlan. 
170 Is mo lan do ſhùil no Jan do bhronn. f 7. 
Is leir do'n dall a bheul ga cam a ſhuil. 
Is ſearbh r'a dhiol am fton is milſe' re öl. 


Is math an f hiacail a bhi roimb an teangaidh. 
Is tric a mheall e ſheis, a neach a gheall a bhi tairis 
da. 
7 5 Is moch a db” cirigheas am fear a bheir an car a6 1 
Is math a mhathair cheiP an fhöid. | 
Is mor an dearmad mearachd focail. 
Is ann a tha 'n t olc anns a-mhi-rumn.. 
Is fearr foghainteach feargach, | 
No fear min cealgach is e ciùin. 
Is treis dithis ſan atha no fad o chelle, 
Is feich air duine nn gheallas 8 
180 Is dan cu air otrach fein. 
Is ioma long cho bbriſt a _— gu dr. | 
Is beadarach a ni 'n onair. + "af 
Is fearr teachd an —_ cuirm no 'n toifich d- 


Is fearr "Re f heich no 5 f holackd. 127 
185 Is ann aig' duine fein is fearr tha ſios c ait an a Wel 
a bhrog ga te | 


n 
87 WS 
JO 


o Me 
LEP 


e me err het Ry 
* 5 q 


a 
„ 


e 
SF 27 "pd 


EL... > 
* * * =, 1 


It is 4ll with him who truſts for- his portion, to the. 


portion of another. 
It is difficult to draw Pure vater from an impure- 


fountain. 
165 It is difficult to waken him who is not aſleep.” 
Wind gives its rage to the ſhower,” | 
Much I brought, and little I have: | 
It is the bane of the fire to be fed with preen alder. 
It is the bane of man to have malice. 
It is the bane of wine to be ſtale. 
But the bane of the devil is a bad woman. 
It is difficult to carry a full cup. | 
170 Your eye is bigger than your belly; 
The blind man finds the way to his mouth. 
Ihe wine that is ſweet to the taſts, 1s bitter in'the- 


ö 
3 
«> . ie 
. 
e 
— 2 —_— do 


. 


＋ 8 F , 
2%, — wr Rn 
— 


: 
-n 
5 1 
WL. 
= 
73 1 
2 
* 25 TE 
= 
AF . 
1 

7 7 
1 


reckoning. 
It is good that the tooth is before the tongue: 5 Bak 
ris Oft has the greateſt Profeſſer of friendſhip. betrayed bz; 
truſt. - 
IN 175 He ey riſe early who is to get the better of him. 
The green turf is a good mother-in-law. - | 
Much harm may come from the miſtake of a word. - 
The evil is in the malice or evil intention. | 
The truſty man, though iraſcible, 
Is better than a. deceitful tongue though mild. 
Two are ſtronger in the ford together than aſunder. . 
Every promiſe is a debt of honour. - 
180 A dog is bold on his own dunghill. 
Many a ſhip as much damaged has got l into Port. | 
Honour 1s delicate. | 
Better come at the end of a feaſt than at the begin= 
ning of a fray. 
Better an old debt than an old grudge. | 
eil 185 The wearer knows beſt where the thog pinches * 


him, ; 


. : 33 


„ 
Is Je duin“ an greim ap(hpigis. 5. was 5 Leis an 


greim a chagnas e. 
Is fuar don-cleamhna. „„ 2 | 
Is feird gach cneath a Ns bath, A 
Is e cheud taom do 'n taigeis is teoithe. 
190 3 a theid do'n nner tha; h-coin (ein f ga A 
Ke... | 
Is ann air a mhuic 1 theid an t- im. 
Is tric a bha .craicean an uain air a chleth, co luath 
re craicean na ſean chaora. 
Is f huſadh deadh ainm a chall no choidn... 
Is geal gach cunnarach a thig am fad. x 
195 Is ionan aithreachas criche is a bhi cuir 61 ma 
f heil-Martain. 
Is joma bo f had a reamhar nach deach riamb, air 
theadhair. ) ; 
Is nm en. Me l 4:5. tie 


4 


Js eig in dol far am bi 'n f Böid. © 
18 aſl mac an an-ualail, an tir unga na mcirleach, 
s an-uaſal mac an uaſail, mar bi e ceirdeach. 


200 Is mian * e a | bbs 'meaſg zodaich, 
Is mian leam fein a bhi m meaſg mo dhaone. 
In iſe an dara cur. air a chùr eile (athals.) 
Innis ga cur is a bun am faſda. - 
Is ann do lamb ghlan bu,choir altacha. | 
Is coir ſmuainteach air na h- uile gnothach an toiſeach. 
205 Is math bean an deadh-f hir' ach. is fearr dha Renin 
math. 3 1 
%% — v gon aorts : 
Is ann a dh' eirich a gbrian WE bs Sth 


_ * A 


to ) Applied to women = never marry. 
ak The many proverbs on fate and acting in 0 the 


pu 
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A man may call what he has ſwallowed his- own 3 
though not what he has only, chewed. -,,} 
Cold is he who has no friend to his bac. 

Every wound is the better af being — 
EP 'The-farſt ſquirt; of the haggies is hotteſt. | 
8 A 190 It is ill with him who. wiſhes to ena 3 and 
| that is left. by(its natis ess 
| It is the fat hog that is baſted:- 
ath You, will ſee the ſkin of the lamb hung up as aſt as 
the ſkin of the ewe. | 
It is eaſier to loſe a good name than to gain . J -: 6 
7 Fair is the penny worth that comes from afar. 
ma 195 Too late repentance is like ſowing ſeed when the 
ſeaſon is paſt. 
air Many a e coe was, never fed at the end of n 
tether. () 
People are readies to a at night than oy ahe morn- 


=» - 
= - 


f | . ing. 4 Srl. 24 
We muſt go to che ſod chat is to cover us, WAY | 
ch, A man of merit, though of low birth, is reſpected 


even among thieves, but a man of e 9 
is never eſteemed without parts. 
200 As trouſe like to be among garments fo doth a 
man love to be among his own kindrec. 
One blackguard ſatiriſing another. 
Sowing a field in bondage. to another.. 
Clean hands only we ought to ſalute. 
Conſider before you reſolve. 
205 A good huſband's wife is ſeldom al, but. i it 45 8 
ter for him to find her good, than make her ſo. 
He is better than likely, like the finged: e * 5 


This ſun basalen r bim. 
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Highlands, i is a a proof of the Druids doctrine of predeſi- 
Ws Smith Gaelic W | 
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Is cliùtich an onair non t-dr; 
Is fuar an inis an carn. | 
210 Is thuſadh' ſciuta no tional, 
Is fearr ſuidhe goirid no ſeaſamh fads. 
Is math a dh' imreadh an din a dheanamh an toifcky, 


is a liudhad fear mille th” aige. 
1s fad o cheile crodh laoigh a ar "da ſhean-athar, 05 


13 trio a bha urraidh gun ni, is ni gun vrnaidh. 


215 Is bralne diichas no Ane 
1 mor fiach na foidhidinn, 
Is lughaid. a feirg fuireach; 
Cha'n e 'n an- eanraiſd a th' ann, 
Ach an an- fhoidhidinn much fhuirich; ; 
Fanaidh duine ſona re ſith; | 
Is bkeir duine dona duibh Was | 
4 beo duine 'n deigh a ſharach, ech cha bheo « © an 
deigh'a narach. () 
Is em beul a db? obas mu Shea! ter A 
Is leis a mheirlich mhath na cheilis e. + 
220 Is co domhain an t-ath' is an linne. 
Is olc cuid a nem re qv! N e 
Is fad ſlios na bliadhna. 111 


Is buaine bliadhna na nollaig | 
Is buain' a r A bst n no 'n crann mor A! 


lübas. 
230 Is trom ann uallach an aois: - 
Is fearr oirleach do dh' each, no troidh/ do chapal. - 
Is e mian 'n duine lochdaich, edel; uile bhi 


contrachd... * 
Is fearr a bhi bochd no bhi — 


Is furas dol an cuid fir, ach 's e chuis fuirich ann. 


+? 


230 Is lom an t-ſuil gun an roſg. e 
» — 


(s) i. & There is a difference in the teſpectability wy 
Our parents, ; 


21 


21 


Honeſty is preferable to geld Ant 50m ol 

The bare cairn is a cold bed. as nod 0 

210 It is caſter. to ſcatter than be cs hath 
A ſhort ſitting is peeferable-to'u long fanding. 


ichz, A poem ought to be well nee Ne it bas many 
1 to carp at it. 
3 Your grardfather's ions and mine were > fag a- 
2, ſunder. {9i-/- --* 
Oft has the ee deſtitace, and the un- 
deſerving wealthy: 
215 Natural endowments exceed acquired ones. <1 
Patience. is xakuableg-.. if ro oft 6 Bana 
Time wears out wrath: 3 
The ſtorm is, not ſo dreadful, Sages bf 


As the impatient ſuppoſe, ; In 4d ob > 
Therefore the happy man em in peace, 


But the unfortunate proceeds, and evil will be bis fate, 


an A man may. hve. with, credit e ai. but pot 
after diſgrace. (i) 
It is the mouth that refuſes at laſt. 3 


Allis his own that the thief can Matic 
220 The ford is as deep as the pool. bib a7 -. 
What the robber gets is ill laid up · 0dr 
The whole year is a long ſtretc t. 
Ihe year is longer than Qhriſtmas 1 
The ſmall twig that I will ln the — 
ä that cracks. 55 12K 
225 Age is ache burden. 81 | 
LY +, horte is wortk a . Aa mare. 1 
The wicked man's deſire is ane me. een a 
level with himſelf. £15 N e rl 
Better be poor than be falſe. : 
It is eaſy to rake ces but it is n to 
: ſupport them, - | 
230 Naked i is the e that wants the eye-laſhes, 


(7) An honeſt man may enjoy life after op Vieultios: 
are over; but the man Who is diſgraced, will never over- 
come it. 
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Is mor briatha gu 


Is bochd an ainis lomardach: - 
Is co math peighinn chaomlina 's peighinn choiſin. 


* 


lutha. 


Is fearr altrom raidh no altrom nN 


23 p Is blath anal} na mathar. 
Is coimheach an tom uire. 
Is olc a thig muca faille, air na feidibh coilles. 


Is furas duine gun nair” a bheathacha. 


Is furas fear fhaotain d' inghinn 22 athair. 


240 Is trom gèum bo air a h- an- eol. 
Is mairg a bhiodh na chrann air Ates duin eile. 


Is math a ghabh-e tomlias mo choiſe. 


Is e do cheud chliu t- alladh. 
Is ole an aoigh is miſt an tigh. 
245 Is fearr peighinn an fhortain non roſe”; 1 ceud 8 


Is math gach urchair troimh a chlar. 


Is mor a dh” fhaodar a dheanamh TRI ih deadhe 


dhuine. 


Is brathair do na üebach an oige. 


Is diombuan an tom is teine ris. 
250 Is trom uallach gun iris. | ED 
Is e *n cunndas ceart'dh” Fhagas cdirdin buidheach. 
Is fearr beagan no bhi gun ni. 
Is fearr caraid no con- amhir. 
Is fearr a bhi ſona no bhi glic. 
Ach coſnaidh an t-aithneach an t gam. | 
Is leigh fear ath-ehneath. LEN Re 
Is fearr guth na meithe. 
255 Is minic a bha n righ an ceam amadain- 


Is i mhathair · eaſ-· gu 


na h oidche. 


iE 


dab a ni 'n dagen leaſg. 
Is duilich an coilich dubh a ghleidh o 'n fhraoch. 
Is ole an obair la, nach d'thoir- duine Su eala chum 


* 


22 


bb. 


Is. 


2.55 Oft has counſel fit for a King come from the Mad 


4.597 2} 


The boaſter talks loud till put upon e 
Poor is the want that is naked. 1 
A penny ſaved is a penny got. 
A quarters good nurſing is better than a mhols 
year. 
235 Warm is the breath of. the mother. 
Cold is the earthy hillock. .--.. | 
The fat ſow will grow lean among daiſies an. 
A ſhameleſs man can fend every where, 
A fatherleſs maid is ſoon. woo wd. 
240 Deep is the cow's low in a ſtrange fold. 
Woe be to him who would re a bolt to ano- 
ther man's door. 
He took the meaſure of my. foot... | 
A man's fame is his firſt out-ſerting. <4 
He is a bad gueſt whom the houſe is the worſe for, 
245 Hap and a halfpenny is enough. eſt 
It is a good ſhot that hits the mark. | 
Much good may be done under the auſpices of a 
worthy man. 
Youth is brother to madneſs. | 
A hill on fire is not laſting. 6-4 e 
250 Heavy is the load that is not cached. on. n 
Fair reckoning keeps friends in good humour. 
Better have a little than nothing. 6 
Better have a friend than an ere 21 11 
Better be lucky than wiſe. f 
But the man of knowledge will fave his ſoul. 
A man is a ſurgeon for his ſecond wound. 
Better ſpeak than loſe right. 


* 


of a fool. 2 
A willing mother makes a lazy Angier. Foes 
It is difficult to keep the black cock from the heath. 
Ir is a bad day's work, that will not pat over one 
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Is furss dackfhaotain gu tilg alr cu. 
260 Is fearr an t ole a ehluintin no fhaicin. 
Is eigin do 'n fhenmach-a bhi fälbflach. NPY 
— 18 combuan-gach cois air thir-gun colas. 


Is beag an — 7 


28 


Is fearr a bhi cinnte no bhicailre. © 
265 Is-duilich-bo chuir air Taogh, is a gaol air graden 


- 


Is feird bra breavadli gun briſeadh: Py.” 2 


— 1s ieee ch ebesehdei- F 85 
Is e-ath philleadh na ceathairne 's meaſe. 
Is beag a ghearainis ſinn ge mor a cuiligers fim. 
270 Is binn gaeh èun na dhoire fhein. 
Is gearr.gach reachd ach riagbuilt Dhe. | 
Is mairg a chuireadh uile dhoidh, : an aon duine cha 
n deo na chreè. | 
I leis a ghobhain fuighil eil. 
8 leis an leigh ſalach a lam. 
8 leis a bhard a theangaidh fein. 
S leis an t ſaor a ſhliſeag bhban. 
Is fad anCigh” a Lockin, f is cobhair o chlan 0 Duibli 
ney (v) 
275 Is ſuarrach an exirdeas 4 db- fheumas a cheanach- 
tric. 
Is i 'n dias is truime is iſe e a ceann. 
Is teare teangaidh mhin gun 42855 air a cul. 


9 } 


A quern is a bend mil afcdiof old to ee 

f The Campbells, a great and numerous clan, are 
* . the children of Duina, from: Diarmad O Duibhne, 
ine. Diarmed the ſon of Duina, their anceſtor, one of Fin- 
al's heroes. There is an ancient poem upon the death of 
Biarmed, who was killed at a Boar hunting at Binn, a 
ö N in Glen-Shee in Perthſhire, on the great road 


Heading from Perth to Fort-George ; on the top of the hill 


20 


A( 


2 


1 
Ir asc eaſy to Hud a ſtone to throw e e N 
260 Better hear of evil than ſee it. wi Maite ud e 


9 The needy perſon muſt keep go 523 Lolo 
'They _ ſmall progreſs, who travel in A 3 range 

Fa land. | 

2 Small alms is better thin none. en of 


; Better keep ſure, than go to s 
hain, 265-It is ill co make a cow that is fond of a ſtirk take to 


a calf. 
3 A quern is the better of being mor kept 
; whole. (« ( ) : 
A bad ha it is a miſery to the poſſeltor- * 
The ſecond coming of the robber is the vg. 
— We complain of little, though we may f e much. 
| 270 Every bird ſings ſweet in his own wood. 
f All ſublunary things are tranſient. 
ein Woe is he, whole: ſole dependence is upon one 
man. 


The remainder of his gvad belongs te the ſmith. 
The refuſe are the phyſician's for dipping his hand. 
The bard has the liberty to ſpeak his mind. . 
And tlie wright has a right to his chips. | 
It is a far cry to Lochow, and ſo far is help from 

the children of "Duina.'(v) 

275 K.i8 4 forty kindneſs that muſt be often bought. 

„ ‚ Eu dne 
The hevict ear'd corn drops its head moſt. 
There are few fnooth ier are a Fang be- 
hind. tri no > a1 56! | 
i 2 [£11610 111 37 dot NE £3611] 5 21:63 Wen 
is the boar's bed; Mr. Smith made an elegant thiklation 
of this poem in his Gaehc Antiquities: The” Campbells are 
alſo called 'Stiochd Dhiarmad àn Tuirc; . & the poſterity 
of Diarmid who flew the boar; from which circumſtance, 
they take the boar's head for their crelt ; a party of them 
had once à ſharp encounter with the "Gordogs: in the north, 
which occaftoned this Tapinge 1 %. of: Moray..'.' 
| ”F 


9 


120 . M ee ETD 
Pp "0; . 0 2 . * a * 
. * 2 Rr Nee | E rr ' 
p * * we? * * Ne ee; a 9 p 2 * 
r F on TOY \ 
» My 7 X <4 32 — 


| en EGS ISS 3 5 x" » 8 
IP ot * 
ak wn — N. 2 8 r SD); 


1 r 
3 \ 


_ 
K. 
A E 
3 
1 
jp 
E 
* 
. 2 
1 
x 
N 
** 
1 
5 
1 
* [ 
"052 
wh 
1 
A 
A - 
"= / 
6 1 
70 
* 
. 
= 
4 . 
„ 
1 
42 1 
* : 
” IS 
7:4 a 
"OY 
3.4 
3 
A 1 
WT. 
Cl 
* 
E.. 
"IT 
F 
* 
* 
5 
*. 
* 
- 
1 
21.2 
© 
* 
73 
f 
* 
3 
* 
A 
3 
-* 
ol. 
1 
3 
1 
** 
* 
| 
2 
y 


7 > as 1 

3 3 8 1 * 4 
r S * 44 
i ? 


8 2 —— 2 
A ASST 
* N 
e 
. ve 232 5+ * 


one. 
„ N F* * My 5 


— 
n 


c 


* 
1 


E 


8 
3 


N 
| 
2 
J 
| 
11 


| 


+ . 
1 . 
= * 8 * — 
ST 
Ie "v2 
— 
9 6 


2 A * n 1 +4 
. - Wn . | " 
: 


2 Aa — PP 
n eee ee = RIS” 

2 4 w- r e . 3 

- es * 7 . 2 I IP 


* us. 
* 4 * 
— * v1 mie = 
V * 212 2 
22 


ww Ke. 
Ot 


I —_— 
TR > —— 
wr. — __ 
+ 


R 29 J 
Is math- m oidhche, gleidhcas,i 1 ror ats. 


Is buan meicinn na folac h. 
160 5 Is cruaidh an nn. A \bbreaga 8 gun. home: da 
-'ghearaty 
5 baigheal duine ris an anam. 5 a 
Ts math an inn each a chlach, gus an; ruigear i. 
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Is fearr aon tigh air +. niche no .dha. dheug air- 
a ſcuabadh.” 4 Atop 
285 1 coir ni à thaſgaidh fa chomair na coiſe.g ol 
Is farſaing beul a bhothain. , 
1s; fearr freaſdal no gabha. DE eee 
Is iomad an chig air an. Adele 'b; i ghenwh- 
raidh. fn PU IIA 
Is ann an wair is gainne, m biadh is cdir a Ve 


290 Is mary a rachadb are mass is a dannn 
in. 

Is ioma cron a . air duige bocbd. Paret 43 ＋ 

Is e 'n ſuidh docharach a ſtigh old i is ber. 4 

Is coſmhuil re fear doimeag_ air #3 Air, els 2: of 

Is toigh leis an f heannaig a garag 41 
295 Is bigid i ſud, s big:d i ſud, mar thuirt an en 

war thug i làn a guib as a mhuir. 

Is ole Aa n bhi falamh. 13 1 rd T 

Is righ an cam am meaſg nan i X 244 e Þ 

Is buidheach Dia do n fhirin. 

Is fearr coimbearſnach am fogaſg na brathair fad 
„ Jabs: 8 1 116 4 27 / ; Þ; 20 4 271800 907 7: 
8 Is math an tom air am bi lbb. 12269 ein 16 
Is minic a bha droch hogh aig dead bert, Nene 
Is fuar leabaidh gun choi-leabaict. 1 
Bo 15 iomad neadh ghniomh:: A dhearar' mr blliodlsa 
n Aholaidb. en 19; [ 03019 16 A 33:10 Bat 

Is faide Bend no e-fhpulug, 2 © 8 c 
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5 „ pr oe. 2; IIA 1 
fy Night brings ll creatures bumst ee HOP OH BH +1} VIÞ 
98 Laſting is the ſhoot that ſprings from malice: 


G 280 It is difficult to pleaſe the child Wine cannot t tell his: 
complaints. e en 

A man is carefuFof His on life. 

The ſtone is a roo bas! 4 Ivh, block till it be reach- | 


4 " - a 7 * 
* 1 7 a T 
1 3 FELL 1 . 


ed. "op 

E The ſmock of heath is better than the wind: of 1 

b froſt. $ 

ard One houſe: walled clean 1 is" better that twelve: z 
| _ - Heeoped. 96:8 Mags whe de Ld: hoop a Fl 
? a8 5 Something Hhoiltd be dere for h fore Hoot... Tf 
Wide is the door of a hüt! 21. $7 

FU Better be wary than fall into Acer es 15 Apt: ® 
as Many a change in the lon winter ni bt. 121 Bal 

FN 8 18 bat 5 
3343 9 2 15 3436 K 1 

I It is whit vittuals a5 e the et vin 0 be 

moſt carefully dealt Fut. ene 1 . 

290 Woe de to ben Gd wobltk take ffot w otllegs „ 


he has enough of his own, 
The poor man has'many ney,” 
'Fhe uneaſy ſeat at the ale-bouſe i is « the TY 
He is like the drab huſband... 5 
The crow loves its own young.” 
295 It is fo much lefs, as the wren nit whe ſhe took 
a mouthful out bf the fes, . | 
It is a bad thing to have nothing .. 
The blind of one eye is king among the bnd. 9 
Truth is pleaſing to God: £ g 
A neighbour at hand is better than a brother at a 
dGiſtance. | 
300 It js a good hilloek chat Has luck on the top o of it. 
has 4 good cow Rad à bad cal. 
Cold is the bed without a bedfellow,. _ _ 0 
Many a good action would have been n if it had 
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5 not been for the danger of it. 7 
Four teeth is * than your . n 
i 2 | 12. dien en, 5 ( ; . 
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305 Is fearr bo no wa Is fearr hides no Hei : e 
Ii n 3 W a ni 'n Satharn a  ddurach 
Is og an Nollaig a cheud oidhche - ” 1169 
Is mairg a bhios ga dumhail dian; 11 
. Thig gach, fumbail gu fhiach. n. 0 | 
7 ann a tha 'n cairdeas mar chumar e. UE 
389 Is binn gach gloir o'n duine bheartach, 1 
8 ſearbh a choir o'n aimbeartach; ie 
Is cian o n aimbeartach a bhi: glic; 
8 mil o n' bheartach an . e 4h 9 
Is luath 's is mall comhairle in dune. 
Is olc a chleth f hearna, nach toir bhiadhna do * n ur- 
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ſainn. (a)... eiii Or EDI 

Is fuar gaoth nan . „ 

Is fearbh clarſair an aon-phuirt, e 
315 Is coma leis an t- ſaoghal c ait an tuĩt e. 3 


Is tric a thainig trod mor a aobhar beg. Nr 
Is beo duine ge d'nach, fathach 's . do 'm 
bathiach a bhru. FR ” 8 
Is trie a bha beag treuphach- () _ 
Is tric a bia mor m} ſheaghar. 5 1 34 
320 Is trie a bha beag, beag an toirt. 3 77 
Is mor a rinn thu dheire air cho bheag tb. 05 a 
Is baileach a thil thu clach * 1 70 e 43 4444 
Is mithich a bhi boga r 
Is ioma te chuir cal na dhio gg. 
2325 Is duine gach oirleach dliet. . 
Is ann 'n t- am a thig an eruadal a dh? aVpichear na 
- cajrdin... . EEE 
Ionladaidh * falach e 
Is teugbaidh fuit no burn. £ 
Is ioma mir a thug thu do n' bheul a mbol . 
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330 Is mairg a chuireadb an toiſeach a lang chu. 3 
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305 A good cow is better than kine, a good mam ig better 
han wen. m 
ach, A Friday that threatens rain makes a  niny Saturday. 
Cbriſtmas is young vn Chriſtmas eve. 
Woe to him who is ſevere; 
He who behaves witli deceney wil ebenen * 
Friendſhip iS las you keep ito. i - - : 
310 There is melody in every word ef the rich J 
Juſtice is harſh in-the mouth of the _ . 7 
It is long dere the por be wiſe z 
There is honey in the prating of the rich... 
$8 Faſt and flows man's con, l. | 
ur- It is but a ſorry door; though Dido of alter mae 
will not hang one year on the Nene 
Cold is the breath of ſt rangers. : 
He is but a-harſh harper; . who has bat ore dune. | 
315 Riches cafe hot Where they fall. 
Oft has great ſtrife come from a ſmall wien + 
m A man may live, though he carmot get his _ woe 
a to him who makes a god of his'belly,! 
The little man is often ſtout. (x). 
The big man is often not brave. = 
320 Oft has the little man been ech Koch; - FS Pi 
Yb have muckt bran from f6 little flour. 0). ' 
You haye thrown a ſtone at us. 5 | 
"0 tinte to us to ſteep the withies- 
Many a milirels bas put broth in his e, 1 ; 
J25 He is a man every inch. uu in td = 
Itis when misfortune comes, chat fo friends are known. . + 
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Foul water makes clean hands. 2 

Blood is thicker than water., 

Many a bit you bind: put in abe mouth that praiſed 
you. fling: 15 


330 Woe to kim who would make you hie ple. 4 
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5 ann ort a chaidh uiſg nan uibhinn. (as). PR WL 
Is duine dona gun f heum, a chuireadh cuir orm 


nn is iche, e t nest e ee 


45 i E 1 
Is mah 'n coeair an boerse. (aa) - 521 
33 5 Is fearr an cu' ni miodal xiut, non cu 3 
Is eigin gabhail le each-mall o n en an 
ſaoidh. 2005 10 7640477 5604 TT 8 in 
Is mairg aig any Nie bene fan, 1 1 
8. mairg aig am bi elann gun rat; 
'S mairg aig am bim bothan bochd, | 
Achs meas} a bhi gun ole no mat. 
Is menmneach gach moch · thraitheach - 
Is balbh gach ſian ach a ghaoth. 00. T TY Ss, 
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Is math a dh' ai nichear fear e air kur. 1 7 
Is fearr a bhiadhadg, x no ionniachadh. 
Is mairg a dh' araighidh a th en wollen is am 
galar guineredpodhe : 


(Ez) Water in which 8 are boiled i is. 8 deftru- 


tive to the conſtitution, if true, people ſhould.beware of itz. 
this proverb . is applied to thoſe that are ſeized with a * 


of illneſs. 10 * 
(aa) Alexander Stewart, Earl of Mar, 155 of Kit Ro- 


bert the Third, was defeated by Macdonald; King g 'of Lord 
of the Hles,” at Indfri6chic4 in Lochaber, - underwent great 
hardſhips after his defeat, getting a little bear meal, oft 
which he made crowdie in Wl heel * his ſhee; he repeated 
the following lines: 2 
« Is math an cocair an t-ocras;. 
Is mairg a ni talcuis air biadh;. | 
$a; Fuarag eorn a beut- mo bhrdiges A N 17 
„ Miadh a * fhearr a fhuair mi riamh ” ? 


cc Hunger i is a 
tuals; bear crowdie in the heel of wy I, is LIN ſxecteſt 


morſel ever 1 taſted”? OM 2 81 
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dd cook, woe: to them who: deſpiſe vic. 


«a wal » WW. 


L 357 T 
You have got the water from the egg-pan. ( 
He is a pitiful fellow that would invite me 4 2 


feaſt, and make me pay the reckoning. 
The landed man is at his mon OY Apes. is 


orm 


8 


1 * I, 4 2 
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well off. Ac Ren Ni it a] 
Hunger is a good N Ladies % a 
tu. 335 Better the dog that fawns, than the dog pr bites. 
an He _ put up with a ſlow beat who: e get 
a better. b 


It is ill with him whoſe lapdes is: mold of. — 972 
It is ill with hit whoſe child is void of luck 
It is ill with him whoſe cottage is void of means, 

f | But worſe is he who has neither good nor ill. 

Sprightly is the early riſer. 

a Dumb is the weather when the wind is Glent. 

Ft 340 'That is. another tale, l * 

The ſlut's huſband is eaily known on.the bleak kit 

„ He is better fed than taught. 


am Ki is uy to eee age is doomed to diſeaſe 
uc- WM When ſculking i in the "BI. of Lochaber, he fell in with 
it z. 2 man who lived upon hunting in the woods, where be was 
fit MW kindly entertained, but the moſt of their cloathing 'duri 8 
| the night was a cow's hide,; at the Earl's parting, he 
oY fired his hoſt to call upon him'when he would hear of his 
rd being ſettled at home; going to the EarPs place, le was 
at kindly received, and got ſome lands. When the Earl heard 


off of his being come, he repeated che following lines if © : 


& Is jonmhuinn leam am fear a tha mach, . 
« Ob Irbhin as a Bhreugaich 3 fig ge 
4 Bha mi oidhche na theach;? e HG an hagge 
4 Air mhoran bigh'1 is air! bheagaravdaieh,” + 2 ** 


1201 L ge | 


4. . 46] 3 the Wan. who. ſtands without Ob. Wet 3 
the Bregaeh ; I was a night in his houſe on much food 
dut little cloathing. „Of the above Ob, the. Irvins are ſaid 
to ee Ain of - Drum 1 is chick: TY 
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Ts nian le amadan imrich. 
345 Is laidir 4 'theid'i is anmhunn a e, 


© I fad lamb: an \Phegtanzets: 
Is laidir cuilein ann uchd treoir. e 
ord minic a; gs oomhairle un a-ceann a amadiin, 


WY ue 12 ate rds kuigheal boch, it a - mheith 
tuigheal farmuid.. enn t 
56 Is tric leis an-droch-ſgeul #if@e.c1ic 1 Tow 
Lice Texer en mers 10 3 WU,” 
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 EOCHAIDH': a hdr am bei an elende, * 
Lamhan leinibh a $ golle 1 ſeann duine. 7 100 


Lianar long do ſhleigin. BET B98 971d. of iT 


Leig an t earbal leis a chralcean! n 
5 Leathan re leathan, | 8 

Is caol re caol; 5 5 

5 Leabhar na ſeriobhar; bt 0 1 
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_ Leig his air Jet a 1 nich 1 4a 
Wo 3 dubh air mo chridhe. . n 
i Leig trouhhna-meuraibh-e; 1 4 1 + 
8 Ludh an ſpioraid dol tjmchiol na drochaid... 

he qc d 3+ Y 2 .4 4 
15 Luighe fad air e tighe dun eile. 1 


i is 


(3) Eedler; I „„ | 
ta) A — . ei in 4 Heist Jebel by 
Gaelic writers. 
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A fool loves removing. Lian N agg Sg 
345 The ſtrong ſhall fall, and oft the weak eſeape w un· 


| hurt. ien 55 vo" && Hebe 1 

* Long is the hand ofthe ect brixennt-4.4 6. a 
Strong is the feeble in the boſom of mig bal 2! 
ain Oft meg wilelt advice ee n the mouth 
9 9 8 Ot IONY 34 
ith: Oſt has the object of ſcorn ved. 2 at honour and 
that of envy fallen into contempft . 

1 350 Ill news are often true. | 


A e dog is better than a dead lion. (45) 
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OE Usrick i in be * of * Keeble⸗ 2 
| The hands of an infant, but the ſtomach of a © 
-& ſhip may be loaded with ſhells. . f 1 11 

Let the tail go with the W m6 4151177; gem 27 


5 Broad to broad, of. vir; Eero 04 i 
* And ſmall to ſmall, 1 ear? » 15 | 2 155 12 
N We may read or write "Een Ab LOBE 
TN * $ #434 ; > CT 
9 2 Every word in the world. (aj 
295 Leap the wall where it is lowelt. DS 1 nw : 
917] 7 
_n A great gap may be filled with final Rtones. ; 
Foe Lean fleth cleaves to ſtraw. (b) + 


12 One day drunk, and another on water. lik N 
FR lo He is a pitiful fellow that has e e uſe 
them, | N Nedim! 71 
Burning is a ſingular cure. or My Th ws 
L have: black water at m Fog 11 l ©: 


Let it flip through the fingers. 10 
Go about the bridge, as the ghoſt ad. 1 7 
2 15 He tarries too long at — man's fire-fide. + 


(% Applied to mean or worthleſs peo le, who cleave to 

each other. Like to like, an old horſe to a feal dyke.” 
(e) Similar to the dog's life, A hunger and a burſt.” 
(4) * of ſadneſs. 
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; r 392 1 
Rai aigh leis an t-Idil, is falbh lee A  ghldn, 98 
bin an dd eee. eee 
Lan 6, north a bhiadh, is Jan bail a naire. 27710 
Ludh 'n t ſneachdaidh, _— Rn rer or jars 
riadh; 0H: in age 5 
Linarchd eee is- lianarchd nam by 
ma n chugainn, : 
20 Leig fad an adbitair leis 
Sen 5 dan, creams 5 im n cheite cirein, 


IONACH a bheathaich ! is mac, air adhairciy 

a bheathaich as bjoralch- N e 3} N 

ac bantreabhaich aig bi crodh; The TOE 

- Searrach ſeann larach alt bleu; . n 11 
- Is mada muileir ag am bi ming 85 e ne 

Triuir is meanmnaich air bith. © © 

Ms s breug uam is breag thugan el Yor 

Ma's dubh ma's oghar, ma's donn, i is be lei 2 

Lee a meann. Sil ut eon VT: 
5 NMire re cuilein cha cuir * an al e 
Ma dein tha was Rix leat, deir thu ni ts ay leat, 5 


41841 1 
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Ma- s ole am fithich, chen ebe 2 choain. 2 
Mas math feat fich, ckirdeas agus cluain, eiſd, fa, is: 


fuirich ſamhach. (a) 
Meallaidh am bigdh am fitheach Wi eb 


10 Max's Ail leat 2 bir Dunn, gabh. deoch gu luath 4 an 

deigb 'n uible 

Ma ſheallas bean air 8 Elun agen. geen 1 1eath- 
_—_ # hs 1 1. * 


| : 247 6 34 150 at, \ 3 
(40 4 ke who would me in peace and ref, muſt hear, 
ce, and fay the belt.“ 
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3 194 A 
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8 a 


an WW te | 
Lie ain with a ſore aha. move gentiy with a 


ſore knee. 


A mouthful of meats;and. a townful of ſhame:-" 7 


He comes like the ill vweathery unſent top. 


"awe hands, make lighe work, 2 many cows fawn i; 


611 the pail. 


20 Let him have the length, of his tether. 75 


Ramſon and May OS; N e difonder 


fett tn l. | on 197 
ü 12 
/ 2 f ” x be” vs 
15 nut Gül on if ion one gn bet hold ty of 
HE e fee the blunt beaſt on the hays! of the 
ſharp. rt 009-67 #131 119i 1 


The ſon of a widow well ſtocked with- coms;; 
Ihe foal of an old mare in the herd; 
And the dog of a miller that has meal; 
Three of the merrieſt things that are. 
If it goes a lie from me, it came a lie to me.. 
Be tlie kid black, motled, or brown, ; 17 
The goat loves her n. 


„„ 
* 


5 Play with a puppy, it ends withalthowl; * 


If you tell all you know, you will: * 22 
to bluſh at. . 
If the raven be bad, he is as ill aſ cd. 
If you wiſh for peace, kindneſs and ood cheer, 
Liſten, look oo de fleht. ( 3 un dhislol” 
Fr of dotnom dt tel ©5 
Food will entice the raven from his tree. 


10 It Ls wiſh to live long, drink ſoon after an . 
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If a woman but lol tn ev apy the n 04a £x- 
cuſe, 
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Mol un mona is n N e dimol a chollle is na fag L 


Millidh aon tering an t abe is aon ach nt "WY 
1 5 Millidh an cleas th* air a fichid, am We Gon. q 


Ma Fhuskete tu cu no balach bual! San ie: ts 

Mhealladh tu 'n t- ubli on churr ge d' bhiodh a da 
ſhuil a coimhead riut. (c) 

Ma chaidh mi 'n ald cha b' ann le cd nan ſor ichin, 

Mar bhiodh a's ma re, cha bhiodh duine beo. (a) 


20 Mur bhiodh ma na phoit ach Mac Sheoc ſan liagh. 
e neg] weft nn «ff e a+ 01 £543 759 21 5 5 5 
| Mar a's s toigh leis na gabhair na coin. ö 
Ma thuiteas: clach as a een ann a f char a 
ſtadas i, E 4H ini was } 
Mar biodh ty m ſheomar cha? nf haice tumo chuid. (e) 


Mien ben uifagie or Nis 2507-4 1 1 
25 Mar chomas duit E 0 na N do dkdudack 
am feaſd. 3 WO" e 
Millidh airc iaſad. 8 f 
Ma deir wk beinfnis hab re mo Wa der: na be 
beer e. K 
Ma's tearail thu. na biodh gruaim 40 H 
2279 © bo bone aba 2285 101 l. 10 11 
Molaidh an t· each math e fei. 
30 Mar is mianaich le bru broichear bonach. 
2057} in of M rst ods itt lid“ Loot * 
au bl nos And 8 v of abi goy 1: 01 
( ; Aralagous to er the ſea, but keep on ory land, 8 
5 (oh eee ee 501 fc ee s | 
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6 57 02 ban BY 


tance. ' - 
You may extol the bleak hilly but go not thither; 
you may vilify the wood, but quit it not. (3) 
One nail will lame a horſe, one horſe will break 2 team. 
15 A game too many, may ſpoil the whole. _ ©. 
If you ſtrike a dog or a fool, ſtrike to purpoſe. 
You would cheat the owl of her egg, * both 
ber eyes were upon you. 


If the bearer be reſpeRable, the melſoge-is of imper - 


If 1 went to the well, it was not with the n t. ; 
If it had not been for this, and for that, there would 


be no man alive. (a) 


26 If there were nbne about the Pot but Maceock 


and the ladle, I would fare better. 
As the goats love the dogs. 
If a ſtone fall from the Hul, it muſt reſt in the cairn. 


If you had not been in my hands, you would not have 
{cen my effects. (e) 


The duck's deſire is a pool chere there are no ducks. 
25 If you cannot bite, never ſhe your teeth. 


The neceſſitous ſpoils credit. 

If I call be gone to my dog, every one elle will turn 
him away. 

If you be manly, have no gloom on your counte- 
nance, nor ſee hardſhips in trifles. 5 0 

A good horſe recommends himſelf, 


30 As the ſtomach craves, . the cake is toaked- | | 


(a4) Not unlike © Ifthelife (firmament,) Tall, you may ga- | 
therlarks.?? | 


(e) „If ye had not plowed with my heifers Fe. had 


not found out my riddle.“ K* xiv. 18. 
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Mar thabhan coin ris a gbeal aich. ries 
Math air ſeann duine, math air fall 40 is math air 
leanuibh beag, tri mathan cailte. ö 


35 Mar bha chaillech air Been, dheoin no al ai 


deòin. 
Mar chaireas duin' a leabaidh, i is ann a luigheas « 24 
Mioſnach math a bhriſeas an cridhe ſan amhb-rath, 
Foidhidin mhath a bhriſeas an cridhe*ſan r 
Mar thuitis a chraobh is ann a luigheas i. 4 
Ma's math an t-each is math a dhreach. 
40 Mar bha gile moire nam bram, cha' n fhuirich e 
khall, is cha'n fhuirich e bhos. (e) ; 
Bdid chiaraig ris na fearaibh, is böid nam fearaibh 


uile re claraig. | 
Moch-eirigh Juain, a ni in tain 'mbairt. 


Moladh gach fear an t athan mar n e, e. 


Mol an la math mo oideche. ö 
45 Ma rinn thu teine math dhuit fein, dean do dheadh 


hara ris. 
Mian do mhianaibh 'n Larſalaich, cuibhrinn mbor do 
na bheagan. 
Ma fa fior na breug e, millidh a bean. 
Mar bhiodh an reodha, threabhar gach tir. 


Mar e bran is e bhrathair. (J) 
50 Moladh na daoidheachd. 
Mac matharail is inghean atharail. 


e) Clark's anſwer to Shaw. 
) Bran was the name of Fingal's celebrards Wann 


dog 4 — ſpoken of in — s poems, tales, and e 


air 


he 
bh 


dh 
do 


i. e. Bran had yellow feet, black ſides and white tail; 
green back, and erect ears of a red tinge. 


e (634-8 
The handful * the load, is e to thoſe who 

have the leaſt need of ir. 
Like a dog barking at the moon. 


Good done to the old, good done to this bad, 4 
done to an infant, are three goods caſt away: 


— 
— 


35 As the old woman came upon Owen, whether he | 


would or not. 

As a man makes his bed, pI he lies. * 145 | 

Courage is. good, when the heart breaks oe, in ex- 
treme diſtreſs. N 

Patience is good, &c.. 

As the tree falls, ſo it lies. 

If the horſe be good, his colour is good. 

40 Like the never-do-well, who will neither ſtay here 


nor there. (e) 


As the ſwarthy maid foreſwore the men, becauſe they 


would not have her. 

Early rifing © on a Monday makes long gering on Tuzſ- 
day- . 

Let every man” praiſe the ford! ts he finds it. 

Praiſe the good day in the evening. 


45 = = made a good fire for yourſelf, take a warm- 


The 1 ot the covetous, much of — 


True or falſe, a bad report horte a a woman. 

If it were not for the froſt, every ground might be la- 
boured.. ; 

If it is not bran, i it is his brother. (f ) 


50 Praiſe from the worthleſs... 


A ſon like the mother, and a cavghte like the fa- 
ther, are accounted. the beſt. 


Caſaibh buidh'a bl” air Bran, 
Da ſblios dubh i is tarr geal ; 


Druin uain' air cuillian na ſeilge, 


Cluaſa corrach cro-dhearg. 
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Cc 86 1 1 
Mari is faid a bhios ſin gu math is youu a bhios fin 
ga h-olc. 
Ma's beag leat e erath ſonas ain. $99 „ gi 
Ma'n ſeach a ſheidir na builg. 3+ 
55 Ma cheannachas tw fabh-cach ceannaichidb : tu ath- 


each. 


Mar is luaith 's faiſge mhoiſte. 


Ma I#ios aon chron lan colach, biaidh aha-dbeug 
ſan ain- eolach. 

Ma s ceol fidileirichd tha na ledr _ di. 60 

Mar thig triubhas do mhuic. 


5 60 Ma tha thu comadh, dean comaidh ris a mbuie. 


Ma's beag mo chos cha mho mo chuaran. 
Mar lus an *donaich-gun mhath na dolaidh ann. 


Ma b' umhail g'am b fhior. 
Ma' s olc an En cha'n fhearr a bs. 


& 


45 Mar aſtar dall an cabaraich, 


No im'eachd air garbh leacainnin; ; 
No, mar thabhann gaothair air gleann fas, 
Bitheadh teagas aon, gun colas. 
Ma db' eirigheas dhuit bhi air fainneal, 
Na cuir earbs' a comh-radh bannal, 
Mar is fait? a nĩ thu 'n leanail, 
S ann is mo theid do mhealladh. 
Mar fear air charn. (+) 
Mar chaitheas duin' a bbeatha bheir e breith air a 
choimbearſnach. 


(g) Roderick, a famous harper, met MW a man who 


Played every tune upon the violin, which Roderick played 


on the harp, a thing not common in thoſe days, which 
made the harper repeat the above words, (now become a 
proverb) meaning that he did not reckon the violin muſic, 
but if it was, he had enough of it; hence, when people 
have a ſufficiency of any thing, they repeat this proverb. 


RF 


t * 1 
s fin The longer we are a the ſhorter we ſhall be ill. 


If you think it little, ſtrow luck upon it. 
Every one in his turn blow the bellows. 
55 If you buy a ſorry: horſe, you will be * to boy 
another. 
The more baſte the worſe ſpeed:. 
If an rr have one > fault, a ſtranger has 
twelve. 
If there be muſic in bodies, you have enough of it. 00 
As the trouſer becomes the ſow. 
- Go If you do not care, take a ſhare with the ſow. 
If my foot be ſmall, my ſhoe is no bigger. 
| Like the herb plucked on ere it does neither 
good nor ill. . 
As conjectured, ſo it happened. = 
If the child be bad, he is no better rocked. .. > =— 
65 As the blind walks in the thicket, | 'H 
Or wanders in rocky ground, 6: © ” "25 008 Eg 
Or as the dog barks in a deſerted ralley ED * 
So is it to be teaching a fool. | 
If by chance thou art bewildered, : 
Truſt not to the words of women, 
The greater truſt you put in them, 
The more you will be deceived. - 
Like a man upon a cairn. (5) 
As a man leads his ny he Judges his en 


ath- 


— —— 
1 bu — 
— , 
n 


(5 Alluding to the ancient cuſtom of wg and out- 
lawing criminals, by putting them upon a cairn, and cauſ F 
ing them walk over burning coals, with their bare ſoles. F 
Thus it means a man out-lawed. Toland, 1 Hiſt, Ll 1 
©» Moray, Smith's Gaelic Antiquities. - = 
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A 'm bu toigh leat mi cha bu trom leat mi. 
Nuar a chi thu bean oileanich, beir oirre, beir oirre, 
mar beir thus? oirre, beiridh fear eile oirre. 
Na ich 's na ob cuid an leinibh bhig- 
Na dean tair air n' as leat, a ni nach leat ebe I 
db? fhoghnas duit. 
5 Na *m biodh mo chu cho olc ionnſach ruity bv 6 
cheud rud a dheanain a chrochadh. 
Na innis do ruin do. q charaid gorach na de 
di'namhad gli. 
Neart teine, neart mara, is neart balaich, 


5 n — - 
W a * 1 Wed, — 93606 ” 
v . . a rh 33 
- "OY * 1 Nein « 1 0 - KC - T's bee 22 * _ N 
2 a REES af 7 S CAE, 4 * . x REN wn EET + NAY * * 
W r Hier { ps Rm . * oy 78 A * * 
7 " Iz? EY . 8 nene 7 LN Wy 7 — * 
* 7 { OP WEIS? * 8 i b . - 


3 
IS Gn 
_ Ya 


Nimh gun neart, nimh na ealeg. bheir fall 2 air a 

cCchraicean. a 
Na dean vail a cuid duin' eile. 

10 Na abair diuc ris an èun gus an tig e as an ubh. 


9 


Na toir droch mheas air mac luideagaoh, x no air loth 
phealagach. 


Ni cailiain am fiàcail inntin loiſnich, _ # 
Na sin do chaſan na 's faide no theid Danko: (a) 
Na dean bailc fir imir math treabhaidh. 00. 
15 Na buail ach mar bhiadhas tu 
Na cuir a mach an t-uiſge falach gu's an toir tho | 
ſtigh an t-uiſge glan. 
Na cuir do lamh eidir a chlach *ſa . (c) 
Na biodh do theangaidh ann do ſporan. 
Na cuir de choran gun chead ann 'n gart fir dite. 


20 Na treig do ſhean aodach gus am faidh. thu zodach = 
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(a) Ne Suter ultra conndath 
(2 1 7 s Proverbs, 
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-2x Ir. you loved me, you would not think e 
TE. When you find an accomplithed e eſs hers 5 
Pr if you do not, another will. 

f Neither eat nor reject the child's bit: 44 
10 Deſpiſe not what is your on, for what 3 is not ur 


own will not ſuffice ou. 


= 5 If my dog were as ill bred, the Grit thing Ibu do 


1 would be to hang him. 
do Vell not your mind to a friend that is filly, nor to an 
I enemy that is wiſe. 
The ſtrength of the fire, the ſtrength of the ſea, and 
the ſtrength of a fooliſh fellow. 


Fa: | Like the feeble ron of a A* who! — the 


ron. 4 
Boaſt not of 3 man * 
FE _ not chuck 0 the bird, till i * . come. * the 


Deſpiſon not a ragged boy nor a thaggy aides 


A ſeed in the teeth 4iſturbeth' the mind. 63 58 
"Stretch not your feet beyond you ping: (% 2 

Make no baulks in good arabic 
15 Strike as you feed. 


u Throw not out the foul a au you have hoonghe 


in the clean. 


Put not your hand betwixt me base and its ſcurf. 9 


Let not your tongue be in your pocket, 
Put not your fickle without ore: in Aflother man's 
; field. 
h 20 Forfake not your old clothes till * get tke new, 


1 i. e. Not to put friends at — 
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8 1 5 Neach a ſhineas a lamh, ſhineadh e chas. 0% 


1 58 1 
Na 'n ithe na coin do dhiot is falbh le do ſhuipeir- cha: 
bhiodh tu cho mear. 


Na bi ga thireadh is ga ſheachnadb. 
N aireamh a ch 'n ug ow: an tig e As a 


mhuir: Ai 4 een JT -; args 7 
N a gabh boirineach air bith mar mbaai,.ach a a0n 


air am bi athais agad oirre. 


Nuar a ſhaoil thu bhi air muin na ae, 's ann a ha: 


thu laimh re anns an laib.. 
Nuair is tinn air duir?! is.e cheann A: cheat el 


Nuar a chaillis duin* a abras⸗ cha' n bin a ſhedla no 
chomhairle. a 
Noidheachd is mo m büadhna 's e's dh 'n 
ath-bhliadhna. 
30 Nuar bhios miſe thall gearr : an Weed 
Nuar is fearr a chluich is fearr ſcur. (e) 
Ni e dhiotſa feùmanach, is ni e dhiomſa breugach. 


Na deanadh duine tuirſe.” 'n earralas gu m faidh e 


cuimſe. 
Na triuir nach fhuiling criotach, ſean a bhean, ceare- 


a's caora. ? 


35 Nuar theirgis gual teirgidh obair.. . 


Nan ſealladhilir air comain: 
Ni lamhan fada cluaſan goirid. 
Nuar a bhios a mhnc sàthach cinnidh.* n drabh goirt. 


Na dean cugain air feoil dhacine. 


40 Ni Carcair cais nuar theid crodh chzich an n dioſy, 


Nuar A this aon ni, thig gach aon ni 


(d) i. e. He who lendeth muſt walk to get it back. 
(e) Too 8 of one Wing! is good for nothing. 


1 
17 the Jogs had eaten your breakfaſt, and run off with 
your ſupper, you would not be to ea Che} 


Do not ſeek and ſuun. 
z Never reckon your fiſh till 12905 are caught. 


1 
as at 


Ld 


Never marry a woman, but one who has ſome fault. 


25 He who ſtretcheth his hand, muſt ſtretch his foot. (d) 


lay by her in the mud. 
When a mau is moſt in ſtraits, his head 1s the beſt 
ſupport. 
When a man's Rane is gone, his admonition or 
c.ounſel is little regarded. 
What is great news 1 year will be none the next. 
30 When 1 vos got over, break dne the bridge) 
5 When the play i is at the beſt, it is wiſeſt to ſtop. (e) 
4 : He only makes you a tool, and me a liar. 
| Be not anxious for riches 3 every one will have the 
ſhare that is allotted bim. 
Three that will not bear careſſing, an old woman, a 
hen, and a ewe. 


muſt ceaſe. 
If a dog could mind what he « owes. 
Long hands make ſhort ears. 


It. As the ſow fills, the draff ſours. - 
Make no ſaving from your neceſſary ſupport. 
oc 40 Carcar will make cheeſe, when other peoples cows 


run dry. 
When one thing comes, every thing comes.. 


When you thought you was riding the ſow, you any 


* 35 When the coals are exhauſted, the work of the forgs | 
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CO RAN nz circe bedidh. | 
O na rinn mi 'n rèis ni mi 'n oirlesch. 


Olahche roimh a bhis bu choir do dhuln- athais 2 
thilge. (a 
O'n laimh gus a bheul, eulbhrinn i is fearr a air c bith. 
5 Obair an doill. N 
O na's tu mharcaich an t each, cruth . 
Ole na cùis gu deire. | 
Oidhche a mach is oidhche a teach >. 
A na caorach i is ole an 72 
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DISEAG air ton, ſe fir in cache, ach N air 
piſeig ſe ſin an luireach. 
Pic an coimheach. 
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(a) To make a fatire or proverb. 
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1 58 J 
Tell not all your mind to your wife, nor to W 2 com- 
om- panion. 


Speak but little, and f| peak well. 


1144 


. 1 have made out dhe! rn make the a 'E 
inche 7 0 
; The night bebre he Ges a man may venture to find 
LEM | fault. (a) 
| From hand to mouth is the beſt portion. e 
N + The work of the blind. tel of mull, 
Since you rode the horſe, ſhoe him. 
Put off evil to the laſt. 333 
One night out, another in; 5 
Good for 8 but ill for horſes. a 
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= To put a 3 on a 1 is ſaving, but to put a 

patch upon a patch is but making a ragged cloak. 
Pinch the ſtranger. | 5 fy 
I wiſh you a good e | | ö 1 
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UIGIDH dail doras. 
| Rug iaſg orm. (a) 
Ruithidh an ſaigeis fein le brathaich; 1 

Ruigidh 'n ro-ghiulachd ait an er > OG 

8 Ruiſgidh bru brà gad. 20 445 . 
Ruigidh each mall muilen, 's cha ruig an teach a 

bhriſeas a chnamban. 3374, th: | ; 

Rain caillich gu 'n trod i. „ ee er, 
Roinn a mic 7+ bars {1908068 Dt nt 
Rug bo laogh dha. Yi FN 2364 

10 Racha e tre tholl toradh gu ni fhaotain. Ta 


Ruin do chridhe air do eduiſle. 
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GLIOB am bodach is ſcrdbaidh e thu, buen am 1 bo- 
dachi s thig e gu d' laimh. e | 
Siubhal na ſamhna dha. (a) 
Seachnaidh duin' a * ach cha feachain e 

choimhearſnach. 8 
Siubhal a chait a cha 'n eas. 

3 5 Slat is treiſe, no 'n cuaille. 

= Sireadh ſeam an connalaich. 

1 Sonas thoirt do chuaille. 

_— Duine toirt a chombairle, 

4 — Far nach gabhar 1 uaithe, 

#8 Seididh aon ſroin ſhallach an clachain. 


3 q 
— 2 2 — — ps 
— — 5 — a — 
4 2 THe 


2 
— —— — 


yo — 
7 
— 22 


. — 2 ; ab. 1 RN S 1 * S * — Nee - Me i; 2 foro * 9 CRY 
6 OE — Ris Mets ⏑ . A, EA og tA een . x 1 — | | * * : r W 3 G 
rr — — ” — 9 — * 2 Nn K — p — „ (hl ow . ap” 4 * Der 3 A, _— by 0 33 RY 1 

9 * * Ae. ** * a - At . N * ee Pr ge. 5, wr; 4p 1, Ea get In 4 * : 3 * — * 8 — 2 = 0 D * "5, is ; 8 . l 1 
„ = P's os FAA 's - 2-28 4 7 w » 2 o Lata 2 - 8 " 75 J rn - a4 2 + n n + 2 * s — \ . 4 4 2 
* * IL ITITTOTHN us 4 e Pee 1 2 * — , - N a 8 F 

bs ＋ * FOR" > I Os 4 * 1 Fx . - — 


. 


ene 
3 2 
— a — 
ens or 
wy 
— 


(0) Said by a perſon when ſeized with a fit of fickneſt, 
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ELAY wilt Arbe 1 the door th 
D A fiſh took hold. of. me. 952 — 1 a 255 
Even a haggies Will! run down the Pin. Abu 
15 Good nurſing will remove a bad complaint, . es na 
8 5 The belly will ſtrip the back. 
25 A flow Horſe will make bis way P, the ebe 
cha 2 the Horſt that breaks his bones will never get there. 
he delight of an, old woman is to ſcold... :..- > 
The boy 8 portion, who ſhared with. his mother. 


A cow has bone him a calf, * eres Bf 


10 He would paſs thr opgh, 4 Wet « ts get r 


thing. | 231} — 
May Jour pr ben 25 you N mould» 
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Ge Stent py vm ddled m 
| TROKE a forey fellow, and he will ſcrateh 2 3 
bo- | ſtrike him, and he will came to your hand. 
5: Let him paſs as Hallowmas paſted. (a/ 


A man may do, without. a brother, but not without a 


ia {+ ene 
- Tihilo 1 (017% 2 2 


PF: 


e ; neighbour. . en TT e rv 6 
| As the cat went to the water-fall. r 5 Yi 
5 A rod will do-more-than-a club - rin * * 
Like ſearching for a mote in the ſtub ble, 
Or offering: bleſſings to a blockhead, WJ; - 5 H 5 
Is giving advice 
Where it will not be taken. 
One foul noſe will ſet all the noſes in a church a 
blowing. 
Similar to I wiſh you a double portion of your ows 
prayers.” 
( i. c. Never to return. 
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Sonas an lorg na caithe. 
| Sand gun ſonas cirigh 'n donas * 
10 Sean-fhocal th' air a gra | | 
. Böid a bhaird ris a chaiſtiail. - hi 1 
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Serdach nd mnie dol an Solon. 9... 3 
Seick na builg Witte. le-Challam, q 2 Se; 
Muin ſan amar Eoghain. : 1 
Surd air Suainard, chaidh — 2 abe. 

„ bhidh. ( 10 85 
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. A bhean fin nach deachas ga b. iar CI 

. Thug is' a briathar nach aight” z. 8005 1 4 ine 

5 Seachain an t· ole is ſeachainidy an t-olc thu. 

5 Suidh gu 8 is diol gu h- uaſal. D 5 1 

2230 Sop as gach feid. (a). = Nara i 

_ Suidh gheoidk.ann n ad tigh an da 2 
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Fi Scoikidh fairmid a chlach. (cf) e 

bt 20 Scoiltidh ſail a chlach. | 
. Scadan gearr gun mheala gun ;achair, | 
= 8 mairg bra 'n d' theis e. | 
bile Seinn fein riamh ni mholamar, 


1 Am balbh mar na linnte Aus; Ano 
1 An ſruthan is ca-dombaitly | . ns betas” 7 
Wo 8 e labbras ua. ee GRITE 
1 . N . Nn 251 coll H 2% 2380 il 154 
1 (89-4. 6: Beese none od r 
41 (e) 2 Theſſ. v. 22. = Aen. from all appesrance of 
4 | evil. 1 2 | 8 
1 (4) Meaning thoſe. wiks have nothing but what is bo- 
4] rowed, like the daw in the fable. 1 

Rl te) Becauſe ſhe thinks: the time too long. 9 2% 


nene, 


Good fortune attends the liberal. 
Hapleſs greed ill betides. 
10 It is an old ſaying, 


And the woman that never was * 1 


. | "thaw evilj and it will ſhun you. (e) 
* Sit low and pay hig). 

- A wiſp from every truſs. (d) 10 
? Set like a gooſe at the door of the los, Th 


* At *# ; 


Vowed that none mould have her, 6 — 


"+# * 457! = FL. 97 4 4 $4 28 4 


— : As the bard foreſwore the caſtle, * PE SER 17 Fog x1 


; 15 Ad made of alder will twiſt. NG — of 


ts"; 
The 5 of the ſow on ber way to-the can _ 

5 Blow the bellows, Malcolme, is a6 ib 115 bod 

20. Fill the trough, Ewen. „ 1 

| Prepare, Suinard ; 5. Ardnamurclian is Sone to 


Vreck. ( 53 eee eee 
Envy will ſplit a Kons. 7 8 N An 
20 e. eye will. ſplit a ſtonee. 
The naughty herring without milt or renz ET 
Wor ir the FROMAgh UhNSrIOREs Midas run $4 
Self praiſe is no recommendation, | 
wa The ſilent perſon 4s like a deep rare 255 ind 


But ſhallow waters nr 


Make _ geen dens 45 WIE bfu 1 


ee Ces, e iin 1 


of f) e is an i0and neat 3 in 4 Wa: 


ſhire; when the latter was burnt, they behoved to prepare 


C-  Suinard. Hence, when. one perſon, deines another to make 


ready, or begin to any thing, he agents he: Were oy 


ing 5 


0 A ſuperſtitious obſervation of ignorape wer. 
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HEID bara an alle Sole ogaſy' don Fhirinn, 
Thainig gille Maca-leiſg. e 
Treabhaidh ua dhoidh, is cha dean 18 « acid ach 
5 treabh'.. PIES LAKES. 33.h - | 
Tapan goraig air cuigeil criontlig.. © 
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5 Theid dubhag re Ak s“ WP =" 
Theba'sgeha d' rinm cu is meas” bbs raw am 
Fheinn. | EX 
Theid*dinadas gu droch ahnen 3 55 
'Theid düchas an aghaidh nan crag. 
Tbaam air an achmhaſan is tra ES ehdinih, 0 
Haien 188 n 

10 Thiginn « gu do: choimbead ge @ bhi tu chdnaich 

| ann an còs craige: n 

Tuitidh töin eidir dha'cbairhir Ss igheadas eidir abe | 

mhuingtie/ an FD £4 54 If $84.5 
Trod nam ban ni * A is a5 fearbb'alr af loch, 
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Tachairidh dabine ma 376 rhckatr f nx cnc. 
73 a mheaſain is a chul re Ar. i 

'Cuthadh na h- atha air a mhu ii.. 
R gach uile re h-aois, thig bay hg ras thig bets 
has us mi- rath mo dheachd).. N 15 5 

Ge b' c aca neach g's foĩrm;: x 

An colliel a bhi na thamhs. 73 
/ W 8 w 
Tha -fuaſphaccheift sige fein 1 
Z d? 
20 Tha chomhairle na cheann: fein. 


(a) Ezekiel, xvi. 44. Behold, every one that uſeth pro- 
verbs, ſhall uſe this proverb againſt. thee, ſaying, As is 
n the mother, ſo is her daughter.“ 
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1 A ſervant is come to the hand of, the l 1 
* Tha, ede labpon fe ground, 994, 58 Groen gan: 


: do no more. 
* The Waal u '; woo! g goes ente in n 
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fy diſtaff. 8 (he oy {wy qe; +8] 
F Like mother, like d daug her, ( by 1 = _— = 
Almoſt killed the game was he op a 912 | N 


Boldneſs will. proceed. to ill-breeding, | 1 85 a” 7 ; g 


Blood will mount againſt the ſteep. ITY 
There is a time * reproof, RP: 2 time for golip-- 


; ping. (6). F 
W 101 you v ißt you, though you lived i in a cut of e 1 
4 rock. 1 
ue ; Bottoms fall between ſtools, and houle-keoping goes - | 
4s 1 wreck between two oW-ners. 1 
The women ſcolding and diſputing "who. that have Il. 
the heron, and _ heron wading in the pool. 1 
Men will meet before mountains meet, | lf" 
The bark of the lap-dog with his back on che ground. = 
15 The thatch of the kiln transferred to the * 
” Many infirmities attend old agmee. * 
| It is a ſign of bad luck, e 7 
When the hen. Aab over r the cock. W n e 7 i 
#447584 £ Fs Pals l „ Kone 1 
The ſolution of the queſtion. i is in his © own: poſſeſſion; | i 
It is good to have patience. (e) th 


l 75 


20 He, Bere oonnle} | in his own. mind. W 4 


(3) * 195 erery "thing, there i is ſeaſon, and dne = 
cvery purpoſe under. heaven.” cleſ iti. I. 1, 97 2 = 
(c) atience is a NS rs for 1 * Ray 7 Par ; 


\ 
= "IF — - 4 w—_— 
3 07 Fane — 
N 2223528 
: mg In 
= * L 
* RE, + * —_ 
jos 


* We BIT) 2 5 0 
„ SIS pra ws * - A W » 4 N — . mn 
2 1 =, CB + ap} re i. apa 4 * 5 A - OY Mo ht tes "6 4 " 2 * 4 3 2 = 
C ˙—ũĩ₄u q u.. A ³˙· ater eg det hy B e 3 
h 888 | — TY ET . a OT * . 0 P POP A; ITE I a yes, IB x * = po — * „ £7 __ * D 388 
2 ' þ l 4 r x} * a ee - Q WINES) honey 4d, _— = 
r - AS R pO 2 7 2. 4 eg, n ee S 5 3 N * 
3 7 4 2 7 5 4 3 8 D —_ n — —_ 
. TIE. 5 
* yy 
— — — 


* L.. 
— bw * 
r 
* n. l 


2 Tha aon faithid „ 


ä 44 4 4 | 
Tha car eib ann an-adharc an daimh ( 
Treèach a muigh is meoreeh a ſteaen. 
Tha tuille 's a phaidir aige. (e) . 
Tha ſios aig an luch nach eil an cat e tig g. 
25 Toradh na, fèadalacht gun a fafcin: ann 
Tilg mir am beut a heiſt. © beth Sq 
""Th'thy "co bhi Feugach i is tha 'n lick the netic: 
Pw hig fl. fin Pi do il ſhroin 1 is. A pe an cathamh aun. 


Ne 


Thachiir cleas tuat an droclr chighearna FRY 


righ mar bu i 1857 268-54: 05s Lof., 
Thig an t-ocras nas tric.no acn. uair. by 5 
Tha fios aig cià meud a theid gu cu | 
Tha'n clamhan gobhlack na meaſy. | 
Thilg e 'n cearcal AIs. 5 ae N 

35, Tha.thu co lardand ris a. bhalgair — WAS 

Tha cheann eidir a chliath is an urfainn 
Tha fuil ghointe na cheann. (7) 


Hechte fedit ve fire 5e K macs dedin ie daine; N. 


= rivir a ans, gun SIN gaol, eud Ha ns... 
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71 


40 Tuigidh na h-eoin feln a chelle. . 9 85 Jy oh 


171 


Tha jaſg 'ſa mhuir cho math is a chaitig mb aiſde. 


Tabhair ſpid do d- charaid, 1s: ann alr do NPE: 


fein a Juigheas e. 1 l 
Tha e nios air fôid na Arion. . 7 10 Rah PL AE 

45 Thig an donas re iomradh. 65 N 
| Tuiſlichidh an t- each ceithir chalach 


Tha na ba te fear na leogban air a chelrd ten. : 


(d) A man telling that he faw an ox whoſe Miss reach - 
ed the {kies when lying down, being aſked how he diſpoſed 
of his hoörns When he ſtobd, he e as above. 
(e) Said of a perſon who ; is tu to be wiſer than 


others. 


30 Tha finne, mar dh fhaodas finn“ is W n ein an 
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bene i 44 another 3 harneddfil i. 


Who is valiant abroad, illzhe gentle at homet 


He knows ore then his dicads. C ee eee 

The mouſe knows that the eat is not at home. 4 
25 We have the product, though we do not ſetthe Alvck. 

Give the monſter afoups and led him be gone. TL 

You lie as the mouſe pilfers-c + | 2 

That will be ſqueezed-from-you noſe to make room 

for the ſnow drift. 

Like the tenantg of the bad land lor. 
30 We are as well as we may; and the King himſelf 
has mot alb his wiſhes s 441 . 

Hunger comes oftener than once. 
He knows how many make five. 14 
The gl glede is among them. Aber 
He has e Movin aint sf] h 
33 You are as cunning. as the fon. oo gf 
His head is got between the door and the Untel. 
He has fey blood in his head, () Tie 2 nn, 
Fleſh will warm to kin, though man ſay no. (g) 
things neee Jon, James: -jealouſyy and 
ear. 12 17154 818 Si 20 
40 The birds licin@lyes-undenſiand; each other. ed 5h 
There is one arrow out of his quiver > 
There is as good ſiſh in the ſea as ever came out of it; 
Make a bad report of Foun ITY IO Taturn 
on yourſelf. 1 * 11 t ir Ha 
He is now on the ſod; of truth; 3s Abu} te le, 29 
45 Evil comes by talking of it. () br nee 
The four footed horſe will ſtumble, ſo * the 
ſtrong and mighty fall. 
Every man is a lien at his on craft: 0 ) | 


30? 
#553 


V) Said of one who is running to — or an 1 } 
tuated perſons. - 780-16 Ful 81 
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)“ When friends meet,:hreatts warm“ e. * 1 
(9) Speak of the . and D rib ut = 4 
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3 onaili i est ,Hhnvin;/ivtibnailich frachan, dach. 
Tuilktas au t-ſeulbb chsud ua.... 
138 Theagamb gu tig2b4h0 gy ar bhenil dt. 
Taomam is moino n long. 
..Pha'caithe ſona s caitche don“ nn. 
Tuhig am fhvin ed e eubait. F SY 
Talach' air meud a chuibhrins;::. EL 26 4 6 © 
55 Laghdo chbuladurimatty- og ee =. 1:4 
"WOT * 1201 i 
Trial a bhodaich & thigh Gaia 0 05 ang Ai 
Thig a mhulr mbor a lumanai ct. e 
Tuig Din ve h.-aire, 1 is cha n aire "nuar « CR | 
Tiodhlaic na choiune bige, bn oa —_ gs r 
iarruidh. FOB Sa 31501 
60 Tha ſmutan oinqmabenenr pid ie, Trp? 
Tha e co phileanta re bard... 17 18 9 Fe: 
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"RY Tagha goirid à ghöobhain is thgha Kobhar an al 
1 Tha caithe ann is en tha ee ann is 
. t caithe, nnn f 03 133 3121; 
1 bd Feiſd ebene atieedd: mc; 8401 


1 65 Tha bri gach cluich na deire. 21 2 
wv Tha minis colaich air coille na e v\caidy. 
lich oidhche.(combachaigy” ) 

Troduidhi na builg Fhalam. Rene n 1245 
Phig nds do mhathar as do ſh rein 
Thachair a bhrathair mor ris. 

70 Thachair ludh an uinnſin f kiaghaich aha, einne N 

e gu math, ach 1 be e N Wu 


r. ach | ; 17 
(i) The old man's. FED IG | earls haſte. Mw" FE 


8 na gluais' .di-mairt, .. | To ets 5 Ti 
"Tha.diceudaim:emobhach;/ 1 1 + - | 
Is tha dirdaoin-daleth; . 0 7 i; 
Di-h-aoine cha'n eil e buaighail, ; | Ic 
8 cha dual dhuit falbh a maireach. 5 


© asf 


i 


Wealth accumulates wealth, and debtatcumulaths debt. | 


More miſchief befall, the ſame poſſe ion. 
5o Perhaps your cow may come to my: fold vet. 


A drop is better than. Anne 1 1K . 
One expence is well, another expence . | 
Truth will out with a vengeance, | ER 2 


Complain of too. great a ſhñare. 
55 Chuſe your company, before you ae dr b- 


quor. 
The old man's haſte from 1500. (i ry, TY 5 5 
The ſea itſelf comes in waves. | 5 5 


God cometh in the time of diſtreſs, and it he no more 
- _ diftreſs when he comes. 


The gift of 2 child, alt granted, oft reelle. 


— 1 * 
218365 17 It "= 


60 1 own, ſmoke i is at the top of every turk Agen: 
He is as eloquent as a bard. 
The ſmith's wald is hort, and the wright's joint lon: 


. here is a (pending that faves, and them 18 2 cory ; 
that ſpends -- os 
"The neighbour's. Aunty is at every ae deck. 5 = 


65: The proof of the ſport is-where it ends. 


1 menen the wood better tha an to be afraid of an 91 14 


* 9 85 \ IP : 
Eben bladders” — the loudeſt Solis.” tins 46h 6550 
Your mother's milk will paſs from your ade” 


He has met with his elder brother.. 


70 Like the wild aſh, i it gr well but kids. ties 
+ that i is near : Ti eB i Of © 


+ £ - 4 3 
s 4, &@ $$ £f of W * g 77 = 2 a 4 7 ** ? 
» ROSS. 10 i 4 *(]0- 2 5 
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. 13 4d bite a 


** 


ji e. e's not away on Morey,” ir not on u Tueſday; W ed 
neſday is not fortunate, Thurſday is a holy day, Friday is 


not ſucceſsful, and it would be unlawful to go to-morrow, 
(meaning Sunday.) 


Some call it the young maid's requeſt of her wooer whom 


ſhe did nat. incline to. part with. When a perſon tarries too 


long, or delays to do a thing, che above proverb is applied. 


caught the fowls thought he had a ſufficient quantity. for 
bimlelf, he laid to the other, who held the rope, as above; 
the other quirting' bold of the rope, replied, * 4 Let every 
one hold a rope for himſelf.“ 
1 |" (mz) Said to one who complains-of hunger: 
„] Said by the famous warrior Alexander Macdonald,. f 
whb With a . ot * e wn great Pn: 
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5 \Deratialinatts%s Hanf e eme 

136 'Thuit an Tarbb Coil ora. - (7 ts its ; - an 11 | 

1 Teirgidh gach ni Va chaſtn er, 

"FN 'S a bhi g'a chende Fan,, „ 

I Is an ni fie nach caithear, OD. 

1 Se & gach caithear gu in teig | 

i _ Otheirgis gach ni: gun a bebe 119 5 fi: 1 

5 95 Gramhaian men tigambrath; ß 

1 Is coir gach ni chaithe, 8 N 

1 Ma'n caith' e fein as A thàmh. 44 . 

1 | T heid duine gu bas:air {ch naire.' | 

ol 75 Thogadk gack fear-eoin a cragaibh aha Tein; 0 5 

1 Toiſeach is detre ba Ke hela ene meals 

1 Teannaich do chrios gus am faigh thu biadh. 0. 

MY | 8 nach du chard”? gu leir fibh an dis, 10 0 4 | 

1 164 . A nilifortune beßell A. The iow 8 bon r 

5 [1 is n dark cloud, chic old men, in imitation; of the ancient 3 

1 philoſophers, came out to view on new year's eve, ſuppoſing 2 

9 that the ill weather in general comes from that quar- t 

1 ter where che ond . that:  oxeaipg-! Han e n t 

5 l) Two men were takin birds fog ee 1 alu, 8 1 

5 : where the one went down with. a rape. about bis middle, 7 

iy while the other held the end thereof; when the one who 4 
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I wish you good of the reſt. 
The new year's bull fell upon them. ) 
Every thing will wear ou * the uſe, 

men, ; 


Eſpecially when uſed A 

Although not _ 

- It will wear ou f * 
Since every thi HAIER gags! aun at BY bey 


A while before thi end, ot for wot 6 171 90 


It is therefore proper to "pal every thing to e, 


Before it wears ont of itielf unn 


A man will die to avoid Thame. Rad n 


18, Le, GOT. man take birds, fg derer, *. = 5 


o 


| 5 * eh begins and ends a ſhower, 8 
8 raiten our girdle till yott can fir 711 Ae * : 
Twin ou were = tinkers to day. (=) 


nd 30 's 1 4 n 5 5 
in U wars; at one t e ae Maca 80 d was for- 5 
1 by the enemy _ a ſmall fold, when one Stewart, 


tinker fi thole e yery. 1 ab] ay jef, 
ane ien 1 4 f Rberd P an int Ih 119 fol of 


the Covenanters.; 1 e With h e 

took occafion” to aſk him what he Was 2 1 -þet ' 

YA that he was no man. at- all, and. Id. not. A * 
ed amoi menz Macdonald d. rep] Page 5 vg hie 


whatever either be or ny de one 
ly atoned for it, and 224 been 3 185385 15 . 
gallant action; Stewart at laſt told him that he was ay 
tinker, at which Macdonald replied in the words of the 
above ſaying. 

The Athole men- were Montroſe's. principal ſupport; he 
often paſſes the higheſt encomiums vpon * calling them 
his brave Athole men. 


Toth Hed him to Tome 1 wh tever Dog Jae, 110 
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Gael, cha'n eil a Jeigheas an 
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Sid of thole an pe to web a 4 
ich other due reſpect. 
(35) It js reported, that in the time of buildin 
Kill, «St, Colomba 1 received divine jog of, pay to 
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4 Gato rot” 


F? : 4 4 


a degre as, not. to 
ding þ 


ury one 


be wk zf his companions alive, as à ſacrifice neceſſary to the 
It ſeems the lots doomed Oran 


os to T6 dreadful a deſtiny. 
1 = BYE to Tee Pag e be the fate of his 
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Three days afterwa 
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A® egg without butter or falt, may breed a alles 

per, though at ſeven years diſtance. 5 

The brown hen's egg gone to the great man 'F houſe, 
without bringing the egg of a gooſe in return. 

The compliments of the Meas to the trouble- 


ſome. (a 
The fat of the cow taken ou 


not blab more. 0% 0 : 


1 friend. Oran raiſed his rot cer, and TY 
c Cha n eil am bos na ionganta r, 
« No ifrinn mar db” aithriſear. | 
There is no wonder i in deaths and hell is not as it is 
6 reported.“ 
The faint was ſo ſnocked by ſuch ſentiments, that he 
* called out in a Ro hurry, f in yo "I « the above 


| "on « proverb. 5 "v4 21 | | | | A 
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ANA 1s Coudnaich ant fambainn, e ee 2% 
| Is. iarcainich fir an domhain. (a) „ 
Am fear a chuireadh a chorag ann mo dal chuirig 
mo ghlun. na:chliabh. _ 
An cuirm is luaith a | bhios. vlamb. ſuidhimid ulle ga 


1 ghabhail. 
Am feur a thig a a wach ry mhairt, cheid e dan Ta 


Ghiblin. (5 
An t-ubh is an t eun do na rn. agus an cac is am 


man do na Ghall. 0 A 
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BIpHIpH aul re "Hs rw, ach cha bh adi re feir” 
reilge. 


Biodh tu co fad gleuſadb do Phiob is a Sheinneadh 

fear eile port. 5 
Bha 'n tidbinn ſaoghail aige. 5 
Bu dual do laogh an fheigh ruith a bhi aige. 


r 
* DT 3 
* 982 & 

% % 
EI * 


(4) Becauſe it portends a ſevere winter, 
5) Meaning, that whatever is premature in its origing 


falls off before it arrive at t Perfection. 
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Hh 35g 1 mag E 8 bigh un zn 
Wa hallow-day. falls on Wedneſday, 
The world is full of complaints. fa)? # 
He wa would put bis finger in my eye, I would 
knee in his fide. 
The fas that is ſooneſt ready, we alt fit down to 
take. 
The graſs that is-promg.7 in March, will "creep in in 
April. (5) 
The egg and: bird. to the Celt, and the dung to the 
Lowlander, 0. | 5 
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| A' MAN may be expected from ſea, but not from the 
grave. 6. | 
You'll be as long tuning your Pipe, as 5 FUOVEr might 
play a tune. 
His time was not come. | 
The. young deer takes it of kind to be litt. 0 


lc) Meaning: the: Soland. 818 who lay hw eggs and 
bring out their young in the north, and go ſouth again in 
= Was . 
M 2: 
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C1NNIDH Chan an Fhearhir go ens. an deicke Rae. boy 1 


Car tuathal t-aimh-leas. 
» Chan iongna bola nan Ron a bhi do an t ſoitheach 
ſam bi iad.. 
Ceann mor air deze oe is cean circ air amadan. 


1 (a) The Farquharſons are alſo called Clann Fhionla, 6 

„ i. e. The children of Finlay, from Finlay More, one of their 

4M tall chieftains who bore the royal ſtandard, at the battle of ? 
bp | Pinky; hence the ſirnames, Finlay, Mackinlay, and Fin- 
=_ Jayſon. 

F | The Farquharſons are deſcended of Farchard Shaw, ſon. | 
5 | of Shaw of Dalnafert ; the preſent Farquharſon of Inner- 
br | cauld, their chief, ſeems to deny this, and pretends that they 2 
5 are deſcended of Macduff, Thane and afterwards Ear} of | 
"fi Fife, for which aſſertion neither het nor any other can 
218 mew vouchers. It is well known, that he is the tenth ge- | 
be: neration from the above Farquhard Shaw, . ſon of Shaw of: 
430 Dalnafert, of the family of Rothemurchus; Farquharſon of: | 
b Balmurrel, who diſputes the chieftainſhip with Innercauld, | 
5 owns this deſcent, as do all the reſt of that. warlike. 
we! clan. 

„ The late Reverend Mr.“ La Shaw, miniſter of 
"#4 Elgin, in his genealogy of the Shaws of Rothemurchus, 
| is doubtful of the time of their coming to the north, “pro- 


bably about the beginning of the 14th century,” ſays he ; 
but neither his conjecture, nor that of Innercauld's, will 
avail, ſince we have authentic documents to the. contrary, 
The abſurdity of tracing the Shaws and Farquharſons o- 
therwiſe, will appear by the following extract from the 
records of the family of Macintoſh, viz. A leaſe (from An- 
drew Biſhop of Moray, who founded the Cathedral of 
Elgin) of the lands of Rethemurchus, to Shaw Macin- 
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own caſtle of Rait. 
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Taz; Farquharſons. Hall” flouriſh. till the tenth* : aol 


a- 


ration. (a) 
You took the unfortunate left-about courſe. 


No wonder to find the ſmell of herring 1 in the caſlt” 


they are in. 


Ae head on a wiſe man, and a hen's head on A + 


fool. 


7 4 5 % 


toſh, ſon - and heir of William Macintoſh” of that Ilk, 


anno 1236; the above Shaw lived in, Rothemurchus, du- 
ring his father's "life: time, as did alſo his ſon and heir 


Ferquhard; who died in 1265, and was ſucceeded by his 


S' 


eldeſt fon Angus Macintoſh of that Ilk, a minor at 
the time of his father's death“ During his minority, the 


Cumings ſeized upon his eſtates of Meikle Gedes and 
Rait, &c. 4 again recovered in the time of King, 
us Macintoſh of that IIk, was ſuc- 


Robert Bruce. 


o LAS 


ceeded by his ade on William, 1346, and obtained a ne- 


leaſe of Rothemurchus, from. Pilmer, Biſhop of Moray, 


dated 1oth March, 1347. 


From the above extract, it is evident, that the Macin- 
toſhes ſome of whom were afterwards called Shaw; - 


were in poſſeſſion of Rothemurchus, before and after 


the period Mr. Shaw ſuppoſes the Shaws to come to the 


north; a dagger pointing downwards, part of the Shaws 
arms, (alluding to their cutting off the Cumings), was aſ- 


ſumed from the Macintoſhes killing the Cumings i in their 


See note upon the letter &; for the 


Shaws were not a diſt inct clan from the Maciutollts at that 


time, but aſſumed that deſignation from. Shaw "Macintoſh, 


their anceſtor, who cut off part of the Cumings as above; 
the late Sir John Shaw of Greenock, owned his deſcent 


from the Macintoſhes ; Shaw and Farquhar is a frequent 


patronomie ſtill among the Macintoſhes, Pennant Maoi c. 
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E 
Cha mhillear maith re h olc dhiubh. 


Cha toir an donas an car aſda. 

Choir thu ceann paib air ma dheire. (5) 

_ Chuir e chrodh air aireachas. | 

Cha dean thugain cum, is cha do chailear theab. 0 

Cha leugha ceann no mutha cèile. 

„Cha cheil e nl a chi no chluinneas e. 

Cha robh bis fir gun ghràs fir. F 

Cho laidir re Cu- chullainn. e e oF, 

Cna'n 'eil eidir an t amadan is an duine glic, ach Pa 
'n cc il an duine glic a ruin is g'a'n innis an t ama- 
e.. 1 

Cba do chuir a 'bhun ris uach do chinnich leis. 

Cha racha tu co deis air mo ghnothachſa. 


Cha luigh na Gantaibb anns na ſpeuraibh (d) 
e 


Du ithe na caoraich an cuid troimh. (e) 
Dean ath a's muilinn deth. 


E 
3 na  fruchaibh, 07 Ts 
| Karrach fad an deigh Chaiſe. 


| 


Fanaipn Muiftan re latha. 


Fear an t ſaoghail fhada, 
Cha bhi baoghal thuige. 


(5) Said of thoſe who deſtroy all the TE they have 
done by an ill deed. 
(e) Said of one who is very tardy i in his motions, 


£ 69 J? 


2 are none of them good enough to WY" the 


ill with. 4+, 
The Devil will not get the better of . 8 
. You have made a dirty end of it. ( 3 
He bas put his Kine a grazing. 5 
A coming will not ſtep, neither is almoſt loft; (% 


Heads are not more numerous than ſenſe is variable. 


He cannot conceal what he hears or ſees. . 

The death of one man ives luck to another. | 

He has the ſtrength of Cuchullin. 

The difference betwixt a wiſe man and a "RX; con- 
ſiſts in this, that the wiſe man conceals his mind, 
and the fool reveals it. 

Succeſs muſt attend thoſe who bravely ſtruggle. 

You would not go ſo readily on my errand. 

The ſtorm will not remain in the clouds. (d) 


5 - 
* 
* 


Tux ſheep might eat their meat through it. ON 
Make a kirk and a mill of it. 


E 
Bur w IX T the ſtreams. ( 


Too long a ſpring after Eaſter, i is an ill Ggn of the 


ſeaſon. 


5 


* 


F 
TuE Devil will wait his day. | 
Nothing can cut off the long ew til his time come: 


(4) 1. e. It muſt fall ſome tina other. 
(e) Said of thin cloth. 


(7) Said of a bad ſituation, E 
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Crea: an eich is e na Tant. 
Gheibbear laoigh bhreac bhallach' ann x re. 
Airich, la fhil Pairic carraich. wp ; 
Gaoth'a dess, NET 7: ro 

_ Gaoth an jar, aſe & bainine; be: orwbh a i 
Gaoth' a tuath, fuachd is gaillinn, 3 

E: " Gioth an ear, meas air chrannaiblie. OY 
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Is olc an teangaidh is luaith na 'n teine. 

Is brathair do na mhad' am meirleach. 

Is ni air leath ce doirte. 

Is fearr a chlach no bhi gun mhathach. 

Is brathair do 'n dioſg an tuarn- f bear. 

Is i bho fein is luaith' a bheathaicheas d' A aogh.* 

Is fearr an toit no-ghaoth a tuath. 

Is fearr a chlach gharbh d' an gabhar rud- eigin; no 
chlach mhin do nach Zabhar dad idir. 


= $ 


3 


Is e Kanailh fein is: Juaith A bhaiſtis enk. 1 1 


Is coir comhairle fir an tigh a ghabhail. 91 
Is furas fuine dheanamh laimh-re min. 

Is mi mo ſhuidh air cnocan nan deur, 
Gun chraicinn air meur no air bonn; 


A righ'ſa Pheadar ſa Then! ti An! 


ls fad an Roimh © Lochlong. (3) 


Itbear cruach na breacagan. ; 
Is mine min no gran, 
Is mine mnà no fir. 


a) An old ditch on the weather on Newyeal's eve. 
(5) Said by Muirich Albanach a pilgrim, after he had 
travelled all the way from Rome barefooted to the head of 
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Tas —_ of friends is ſweeter chan honey. 


Sm a horſe while it gallops. . 
Pye-balled calves may be ſeen in every ganja byre- 
on St. Patrick's day. 
Wind from the ſouth, denotes heat-and plenty. 
| Wind from the welt denates fiſh and milk. 
" Wind from-the north. denotes cold and ſtorm. 
| Wind from the <a Senden . on trees. (% 


k 4 
E. 
*.. 
2 
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Ir is an il tongne * is Goifter chan fire. 
The thief is brother to the maſtiff. +] 
Spilt cream is a thing by itſelf. 
2 Fl A ſtone in place of manure, is better than nothing. 
[7 The turner is hrother to the-diſh.. | 
The cow ſalutes her own calf firſt. 
Smoke is better than the north wind. 
no The rough ſtone from which ſomething may be had; 2 
5 is better than the. ſmooth ſtone from which we- 
L obtain nothing. 
The prieſt:baptizes his own child firſt: 
We ought to take the goodman's advice. 
It is eaſy to bake belide meal. 
I:fat on the knoll of tears, 
Without ſkin on my fingers -— wk '£ 
O King Peter and Paul! 
Rome is far from Lochlong. (6). 
A ſtack. may be eaten in cakes... 
Meal is ſmaller-than grain, 
Women are. ſmaller than men. 
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2 


Lochlong in Argyleſhire, viovs he fat n = repeated 
the above. 
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Ts ioma exochla thig pur an t faoghal fa cheann: 
bliadhna.. 
Is mairg a's mathair do-mbac a do.” nuair-is Diardaoin 
a:Bhealltuinn;:-- 5 2509357321 bil 10 . % ITE 2444 4 
Ts bla-anail na mathar: | he 
Is laidir tabhan coin is cà na bini itte 


Is fearr c ſa Cbeite sin! no bhi gun n uit 
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Mr am pen an bein air 40 e 5 4 8 

Ma bites: mi beo beirim mac 
Gheibh mi fear ge d' nach co'- -dheas,. 

O 'ſi mo-mhathair nach beir mac, 
Is e mo bhrathair mo roghainn. (a) 

Na 'm faighear ceud ſagart gun bhi fanndachy. © 
Cèud tail-f hear gun bhi ſanadach, - il 
Ceud greaſuich gun bhi * | 

Ceud firheadair gun bhi bradc © 
Ceud gobhainn gun bhi Nmenchd. i 
Agus ceud caillich nach robh nh air” childs; 
chuiridh iad an crùn air an righ gun aon rn 

Nar bha-Oifiain an deigh na 'm Fiann. 0 

Na ſeachain an jorguill is na iar i. 11 a 


15 9 23 

. a dha laimb re thaobh. 

Tha e nios air flighe na flrinn. 5 
Tha da thaobb air bean a bhaille. 


— 


(a) A voman hi had ber hvſband, her vt, and 
her ſon in priſon, was: defired to chuſe one of the three, 
who was to be releaſed to her; ſhe repeated the above; 
for which natural affection for her brother, ſhe obtained the 
releaſe of the whole. ' 


= . Ollian, the renowned Celiic bard, was the ſon of 


* 


952 


nod 
Many changes: may happen during the year. 


1eann 
Woe is the mother.of a ſon, when Beltein falls on 
daoin Thurſday. 
4440 Warm is the breath of the mother. 
— A dog barks well when his belly is full. 
7% ITT to > have: ſnow in May than to want rain. 
$5 As ſwift as an arrow from a bow. 
As if the fire had been on your ſkin. | 
If I live I may have a ſon; 
I may get a man though not ſo ready; 
Since my mother will bear no more-children, 
My brother is my choice. (a 
If a hundred prieſts could be found without avarice, 
A hundred taylors without pride, 
A hundred ſhoemakers who eould not equivocate, 
A hundred weavers who could not ſteal, 
A hundred ſmiths who could not drink, 
And a hundred old women who never goffipped, 
hb, 8 They would crown the king without a blow. 
15 Like Oſſian who ſurvived the Fingalian heroes. (5) 
Neither ſearch for the battle nor ſhun it when at 
comes. (e) 
T 


Hs hands fell to his ſide. 
He is now on the way of- truth. 
The goodwife of the houſe has two ſides. | 


Fingal king of Morven. For further accounts, E Mr. 
Macpherſon's tranſlation of Offian's poems, Mr. Smith's 
Gaelic Antiquities, Encyclop, Brit. under the article Offan. 


Bs th 


to the Highlands. 
() Fingal, book zd. 


See alſo deſcription of his grave in Gillies's ol 8. Journey N 
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[The following Gael tranſlation of the Way to Wxarrn, 
by: Dr: Frantlin, is ſubjoined at the deſire of the EARL 
or BUC HAN, with an addicfs to the Tnhabitants'of the 
Highlands of Scotland, by his rr” f J 


AN = SLIGHE CHU N SAP- BHRIS; 
Le QAUpE,? FRANCLIN, BR 


Lie 1 o'n F HITS chum gadhlig, air 
_ Jartas 4 oy” FORE. Og Jarla Buchan, le © 
R. R. Mac-PHARL AN. 


- 


Daibhi Seanfeal + Earr- fan, Lebe re, 
Do Thaidbeil Ghaiſgeal na þ Alba. 


wha 3 mo dhu- cha, Mar a b7 4p ain 5 
do, ghna, bhi toirt fanear d'ar fuil 2 ruidh 0 


mo Wolle b'e mo mhian A dhearbha * am, 2 


mo dhaimh a nochda, N uair a fhuair fibh air ais bhur | 


ſean truſcan fearail, bu mhi a cheud neach a chur 


ſuas è, ſan. du'-ghaltachd, ann am ſneachd agus geal- 


ſhionn, agus anois intra chi mi cuid choſtais, fim 


a bhi 7 na £ Hanaich d' ar tairbh,z, agus. olrp' air 


140 Hoch TEE allang a. chur. air cois n ar duthaich, 


cuiream d' ar 'n ionnſuidh beagan, do ſhean bhriathra 


briogh mbor ran cur ann clar leis na gna-fhocail, *taid 
air a chuid as mo air an tabhairt a leabhar an | aos- 
duin' ghlic Franblin 0 America, Feadaidh iad bhi 
tba dhbuibh, thaohh gliecas, us gniomhachd 
ſhaoghale'; agus mu chuireas. ſibh re 55 Creidimh ann 


Jaſa Crigſ, eolas De, agus. a gbradh agus eagal ann 
bhur pak agus an ben , 7 e iad 


n a ä meaſail agus ſonadh bb. F 2 
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AN iT SLIGHE cen M ! SAT-BEIRIS, 


1 892 1 * 82 


A ns eee 
HUALAS' nach toir ni air bith urad toilintinn do 
C ughdar, ſa bheir bhi ag faicſin a ſgriobhaidh 
gan luadh gu meaſail Te cach. Breithnigh* ma ſeadh, 
cia mòr an tlachd a ghabh mi an ni eigin ataim ra aithris 
dhuit. Stad mi air an t ligh o cheann ghaoirid, far ann 
roibh, mor Thluadb cruinn chum, rairgſe air bathar mar- 
ſontachd. Mar nach d' tainig uair na reic, bha iad a 
cainnt ma olcas na tioma; agus labhair aon ITS re ſean 
duine, ceanalta coir, fa chiabha air glaſadh.. « Athair 
« Aoighneas, gu: dheam, ciod i do bharail air n 
© h amaibh ſo, nach toir no'trom chiſe ſo tur ſgrios air 
« an duthaigh, cionnas is uradh ſinn a chaoidh an iocadh. 
« Shealamh ſean Aoighneas ſuas, agus fhreagair e e, ma 
ghabhar mo chombairleſe bheiream dhuibh i an 
briatbra, aith ghear, oir is leoir focal do n dream ata 
0 glic (mar a deir Eoghan Tiarmail) dh' aontaigh iad le 
« cheile ag iarruidh air a ſmuainte a labhairt, agus air 
« cruineacha' dhoibh ma thimchiol, thionfgain ſc mar 
« Jeanas... : 3 

Mo chairdibh, FJeir eiſean, tha chain ro throw, 

4 agus am Þ iad ſin amhain ata nt uachdaran a“ cur 
« oirn” a bh' aiginn ra jocadh, b'uſadh dhuinn gu mor 


„ ain dioladh; ach ata mdran eil“ againn, agus Tad ſin 


n'as ro ch n air cuid aguinn, ata ſinn da-fhilt air 
« bhur cioſach ler diomhanas, tri. f healt, ler n uabhar, 
« agus a cheithir urrad le'r n almeadachd, nithe o nach 
„ ,urradh luchd tional na cioſa ar fuaſgladh le luigſe a 
« thabhairt. Ach eiſdeamaidre deagh chomhairle agus 
« feadaidh finn leaſach f haghail 3 ni Dia congnamh 
4 Jleofan a ni congmh leo fein, mar a deir ghan 
Tiarmail. 
© Mheaſamaid gu bu churaidh an t. uachgaran a dh'- 


* berrdich an deachamh cuid d ar 'n vine mar chls, 
WW 


* 
* 


L 1 


chum a caitheamh na obair fein; ach a ta faonais 
a cuibhreacha iomadh db' inn moran n'as mo; mar 
a ta lunndaireachd a- tarruing eaſlaint, a ta leilg, mar 
mheirge ag ſearga n'as luaithe na ſaothair, n air a 
bhios an eochair a ghnathair ſtor dhealrach, mar a 
deir Eoghan Tiarmail, ach an toigh leat beath ma' ſeadh 
na ſtruith t aimſir oir is i fin a ni d' am bheil beatha 
© air a deanamh ſuas, mar a deir Eoghan Tiarmail. 
Nach 'eil ſinn a caithe moran tuille d' ar 'n uin' ann 
an codal na ta feumail, ag. dio-chuimhneach nach 
c plac ſionnach codalach cearcan, agus gu m bi codal 
gu leor anns an uaigh, mar a deir Eoghan Fiarmail. 

Ma's i ar n uin' a nis luachmhoir a ta againn, ſe 


2 ONS 


* bhi ſtruithe- ar 'n uin“ an ana caithie 3s mo mar deir 


© Eoghan Tiarmail, oir, mar à dubhairt en ait' eile. 


An aimſir a chaileir cha'n fhuighear gu bratb; agus. 


a ni ris an abair ſinn uine gu leor, chi ſinn gur leor a 
© giorrad, uime ſin moſglamaid chum a bhi gniomhaclr, 
© -agus ſin da rireadh; mar fo le bhi dichiollach ni ſinn 
© moran le na's lughia ſamairen tha lunndaireach ag fagail 
gach ni do dheanta, ach tha bhi griombach. gan 
©. deanamh furas, oir an tia lugheas: ſa mhadain, s eigin 


dha ruidh feadh an la, agus» s gann a, ghlacas e 


c ghnothach aig, oidhche, feadh ſa ta leiſg aig! trial co 
© mall, is gu 'm bheil bochdain do gbna A a Hail, ſduir 


© do ghnothaeh agus na ſduireadby' e thu, oir trathlam 


© luidhe is thrathail dean eirigh; ni ſo duine fallain ſaibh- 


| © eir is criona, mar a deir Eoghan. Tiarmail. 


« Ciod ann feum a bhi guidheamh, agus re ena 
© airſon amaibh is fearr; feadaidh ſinn na h amaibh a 
& leaſachat ma bhios ſinn gniomhach, chan f heum 
« dichioN bhi. mianach, agus an ti thig beo air dochas: 
© baſaich e na chodal, cha'ni*eil buanachd gun ſaotbair, 
© dean congnamb le q lamha, oir ata thu gun f hearann, 
no ma ta ſe agad; ata e fu throm chis, a neach alg 
am bheil eallaidh tha oiſig tairbh agus onoir aige, 


n deir Eoghan Tiarmail, ach 's © ins cheird a chur 


4 ann: 
N 2 
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ann cleachfuin, an eallaidh a leantuin gu teann, air 


- © atharach, chan iochd an oighreachd na n dreachd na 


'*.cifabh, ach ma bhios ſinn gniomhach, cha bhi fin fur 
+ eafbhbuidh,' feadaidh ocras amharc a ſteach air doras 
* an-duine ghniomhaich, ach cha bhi chroidh' aige dol a 
© ſtigh;, ni mo theid maor no fear agairt a iteach, oir 
* diolaidh faothair ain-f hiach,'an' t am a mwhcadaicheas 
* ar: carbs” 1ad. Ciod ge nach a fhuair thu anch agus 
ge nach d' f hag caraid ſoaibhear dilib agadt. 
Bheir dichiol deadh thoradh, agus beannnuighe Dia 

am fear gniombach, mar ſo treabh gu domhain, an 
« feadh choidleas an luiriſteadh, agus bitheadh arbhar 
© agad ra reic, agusr'a thaſgaidh, Dean obair f had ſa 
© theirer an diugh Tis, oir cha'n “eil fiog agad ciod an 
grabadh thig a' maraich; oir is fearr aon diugh na 
« da mbaireach, mar deir Eoghan Tiarmail, na cuir dail 
gus a' maireach ſan ni dheadar a dbeanamh _—_ 
am bu mhuintearach thu nach bu nair- leat 
fuigheadh deadh mhaighiſtir a' d' thamh thu, „ hel 
« thu ad mhaighiſtirort fein, agus nach nait leat bhi diom- 
© hain”n' uair a tha nach urrad r'a dheanamh air do ſnon 
fein, airion do theaghluigh, do dhuthcha, agus do riogh. 
JLaimhfich do bhuill acfuin lainheviſgtey Chaighlac cat 
LE (S lamhghar luchaibh, mardcir Eoghan Tiarmail. Is fior 
S gu'm bbei} moran dia dheananili, ach theagamh gu'm 
bheil thu lag lamhach, ach greimich gu teann 89 
chi thu mor thairbhꝗ; caithe ſith ſhile na clochan ; 
foighidin is dichioll ghearr an luch ball na en agus 
leigibb builibh beag ard darach. 

GSaoilim gu 'n cluinn- mi cuid agaibh ag radh, nach 
ſead | duine) cuick raitheas a lui'caſach ar ſeit?) Inn- 


* 


Caith t aimbr gu maith m' as aill leat righeachd air 
aithis; agus, o nach eil thu cinntich a mionoid, na 
ode uair. Ata am na h aithis, air 158 ni 
eigin tarbhach a dheanamh, agus gheabh an duine 


3 log ach <ha'n f hugh: * à chuidh 


| 8 i, 
1 4 


ſeam dhui: a charaid, ciod a thuirt Eoghan Tiarmail, 


T my 


© i, oĩt is da ni beatha aitheaſach, agus beathalunndachz, 
© ata. moran. ler b' aill teachd beo len crion- ſhebl- 
© tachd as eagmhuis faothar, ach.*taiad a doll a thaoibh 
© le dibheil ſtorais; n uair ata ſaothair, ag treoracha?' 
chum ſolais, pailteas, agus urram., Seachain ſubh - 
0 achas, agus leanaidh. i. thu. Bithidh pailteas anairt 
- © P18 an deagh ſhniomhaich,/ agus anois © tha caoirigh 
is buar agam, cuire gach neach fail” or m. 
II. Ach le'r trom-ſhaothair**s-ejgin dhuinn mar an 
« ceadna, bhi daingean, ſuighichte, agus curamach, 
c agus amharc air ar gnothaiche le'r ſuilibh fein, gun: 
© mbor, earbſa,. chuir ann cach ab mar a deir- 
6 Eoghan Tiarmail.. | | 
Cha 'n fhas a — 4 2 thith 1 
Na' n teaghlach a ſhith ghluaiſeir. mY 
Co maith, riu- ſin a dh' fhanas nan dualchas. 
. Ta tri joarichean: co ole re teine, agus Gle do 
6. threud, is gleidheadh do threud thu, a ris ma 's aill 


7 


eat rath air do ghnothach, bi mu chul; mar aill, cuir 


« neach eil ann, agus a ris. | 

An ti. le 'r Þ aill buanachd le crana,, 8 e 
6 chumail no dol *fe cheannn; agus a ris ni maighiſtir 
© tuille gniomh le ſhuil,. na ni e le dha laimh, agus a 


© ris a ta neo churam n'as cronaile no ain-eolas, is co 


c tearuinte , dhuit- do ſporan f hagail- foſgailt: aig do 
© luchd-oibridh, ſam fagail gun-ſuil thairis orra, thar-- 
ruing moran earbſa re dream eile ſgrios- air iomadh 
© neach; cha'nearbſa ach a dhi, theaſruigeas daoine thaobh 
« nithe na beatha ſo, oir ma's aill leat muintearach tairis 
agus neach is toigh leat, ſeas fein ſan aite, feadaidh 
«. dearmad beag teachd gu mor- chron, chaille a chru le 


di tarruinge, agus an t each le di cru, agus a marcaich 
„le di-bhuil, eich; oir ghlaca, agus: mharbha' e le 


4 naimhde, agus thachair: ſo ulle, je di curam ma thar-— 
6- ring cruthae.s - * 

III. An urrad ſo mo chardaibh mu ſhaothair; agus n ma? 

| N35 n churanzt 


— 


tl 
5 'charam' mar gnothaiche, ach is eigin dhuinn caomlinä 


© a chur riu ſin am b' aill leinn toradh bhi air ar 
fſaotbair, ir mar aithne do dhuine a ni gheibh e 


chaomhnadh, bithidh a cheann fan talamh r'a bheo, 


© agus engfuidh e tur fhalamb fa dheoidh. Ni bord 
© {ghmbor tiomnadh tanna, agus, 

© O na iguir na er A Tea o hniomb, is © 
R 

Agus na fir le deoch laidin; o ſgathadh ſo ſpealgath, 

6 8 lomadh ner, a ſtruidbe n. am N gan 
© carnadh,' 

© Ma's aſl leat bhi faibhir dean bebe air 00 thea- 
© pradh, cha do chuir na h-Innfidh re beartas na Spainn, 
do bhri gu bheil i cuir a mach tuille f tha è toirt a 
© fteach, ſguir m' ſeadh do d' ſtruidhe gorach, is cho 
„ bhi urrad' abhair agad bhi gearan air cruadhas ra 
< tioma, trom-chife agus teaghlach ſtruidheil. Fagaidh, 

© Fion agus mnai, cluich agus cealg; an fiotas 


© eaol fan nir-eaſbhui trom, Ofbar, a nt a ſhaſuicheas 


aon du-bhailc bu leor a thogbhail dias chloine, 
theagamb gu'n ſmuaintich fibb gur beag an dearas, 
© cupan tee, no gloine de dheoch laidir, air uaire, teachd- 
an- tir na's ſtruidheile, truſcan na *s rimbtich, agus 
© cuideachd chroidheal, ach euimhnigh gu 'n deanar earn 
© mor do chlocha beag, thugaibh an aire do 'n t ſhior 
« choſtas bheag, 'Sluigeadh toll beag an long mhdr mar 
« deir Eoghan 'Fiarmail, agus a ris, jadfan le'r mian nithe 
«+ milis thig iad gu deirce, agus ofbar, « Ni amadain 
© feuſdan, agus ithe davine glic 1ad.” 

Ata ſibh cruinn ann fo mu reie na nithe rimhich, 
© agus air fican, facan, (no nithe faoin) their Gbh: 
© goireas riubh, ach mar d' toir ſigh fancar, faſaidh iad 
© nan daorais dhuibh; faolibh fibb u 'n Teicir ſaor fad, 
agus theagamh gu'n tachair ſo, guꝰm bi iad/na's aithfich 
na cheannaighe iad,” ach mar 'eil feum agaibh oe 
& tha iad daor dhuibhſe, cuimhuich ciod a thuirt Ei 
©" Tiarmail. « Ceanmaich a ni air nach *eil ſeum 1 

; * agus 
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« agus chan f hada gus an reic thu a ni tha feumaik 
« dhuit.“ Agus a ris, ſmuaintich ma'n tairg thu air 
mor luach peighin, ſe ſeagh dha gu bheil e ſaor thaobh 
6 coſlas a mhain, agus nach ann da rireadb, gu bbeil 
am bathar le bhi gu d *chuibhreach a d' ghnothach fein, 
« a deanamh cron dhuitſe, oir mar thuirt e n ait' eile, 
« Tha moran air an creacha le bhi ceannach ſar ehun- 
« narach,” agus a ris, © Is aimeadach a bhi cur amach 
« airgiod a cheannach althreachais z“ agus gidheadh. 
tha 'n aimeadachd ſo ga cuir an cleachdain gu trie air 
na margaibh ſo, le bhi dio-chuimneach a mhioſachain. 
ata iomadh neach le truſgan rimhich air an druim, 
aig trial le ocras na'm bolg; agus an teaghlach' dol 
air udall. Ata ſioda is froal, purpuir is bhelbheid, 
6« aig bathadh an teine ſan teallach,” mar deir Eoghan 
6 Tiarmail, chan iad fin nithe feumail na beatha 3 
* pann a dh' fheudar goireas à radh ruibh, gidheadh 
6 do bhri gu bheil iad ciatach, ata moran ag 1arruidh 
© nan deigh, ach leo fin agus le ſtruidhealachd eile, ata 
daoine modhail ſnaſmhor aig teachd gu bochdain, 


+ agus am feum coinghioll a ghabhail on dream 


6 air an d' rinn iad di-meas, dream le'n ſaothair, agus 
+ le 'n caomhnadh a ghle an creideas gu ſeaſmhachd; & 
6 ann ſa chàs ſo, ata i ſoilleir, Gur airde tuathnach na 
© ſheaſamh, no duin'-uafal air a ghluinibh, mar a deir 
© Eoghan Tiarmaill. Theagamh gu'n d' fhagadh 
« oighreachd bheag aca, agus nach riobh fhios aca 
4 cionnas a fhuaradh i, agus faolaidh iad gur &n la e, 
© agus nach tig an oidhebe; nach fhiach beagan a 
© chaithe, na h urrad ſuim a ghabhail dheth, ach le 
« bhi fior thoirt as a chiſte mhine gun dad a chuir na 
ch aite, ruigidh tu h iochdar re luathas, mar a dubhairt 

© Eoghan 'Fiarmail, a ris, n tra thraoigheas an tobar 
6 bithidh ſios air luach an viſge, ach db” fheadadh fios ſo 
a bhĩ aca roimh lamh, an gabhadh iad a comhairle, ma's 
4 aill leat fios air luach airgiod f haghail, feuch re iaſachd 

© a ghabhail, Oir an ti theid air iaſachd theid e air 
6 bron, mar a deir Eoghan Tiarmail, agus gu dimhim, 
1 © tarlaidh 


n x EL > 
e 
W 4205 — ˙-—— prwnfe ro 


PY 
. 
— 2 Wo L 8 X ä ä We * _ hy — GENE _—_ en a fe. —Yy en Be 9 * ad + 99 — 5 * = _ 
8 FF N . 1 i EA ho kr Rd; r Fs g a r mann OY, . * * we ys WA. 8 #1 * N OR 
— * „5 Vas rr FR N 1 p n N W A * A x4 — * 7 1 b A Te” A * 1 l T bo. r * 
ps 2 — _—_ 2 2 24 * x - * 7 po % UE * Es * * 11 p * 4 + a ; * 2 24 4 
. 4 . 2 © SSCL - 4 — Nen ae = . 7 4 4 ed e r * D B e 
* * X , * 
— "Wt — CS : yo. G l — — , * 4 n - 2 — rr — — 7 e —— £ — ä 2 . 


- | E 80 7 


6. d mar ſe do: 'n ti a bheir iaſachd d' an leithid 
© fin, an nuar a;theid.e ga iarruidh a ris, oir mar dein 

«,eiſcan ann ait' eile. | 
6 ?S.cinnteach.;gur mallachd.- uaill mhian an u truſeain, 


© Na ſeall air do mhian gus an ſeall thu do ſporan, a ris 


c iarruidh uabhar, co dian re uir-eaſbhui” agus ſe moran 
c is meo-mboladh an tra cheannaighis thu aon ni 


c rimbich, 's eigin dhuit deich eile cheannach, chum 's 


gu'm bi gach ball a reir a cheile, ach mar deir Eoghan 
Tiarmail, „ Is uſadh a cheud togradh cheuſachd, na 
c gach aon a leanas a ſhaſuchadh,” agus is co amaideach 
do 'n dream a ta bochd bhi- tairgſe daoine beartach a 


« leantain. as do 'n loſgain. bhi ſeide ſuas- chum . bhi 


© coſmhuil ris an damh, « Feadaidh long mhor, trial ſa 
© chuan fharſaing, ach feumaidh ſoitheach beag ſnamh 
c dlu do 'n. chladach,“ ach ata ghoirich-ſo ga tric air a 


c ſmachdach, 1a luathas,. ata nn uaill a ni dinneir ain 
_ © diomhanas ag. deanamh ſuipeir air tarcuis, “ Ghabh 


c uabhar a bhiadh maidne le pailteas,, a dhinneir le 


c gainne, agus a ſhuipeir le mi-chliu,“ agus na dhiaigh. 


© ſo uile ciod am feum ata ſan uaill bhòſdail fo, leis am. 

„ bheil.na* h urrad g' a chuir an cunntart, na h urrad g'a 
© chall, cho treoraich e chum ſlainte, cho lughduich e. 
© cradh, cho mheudaich e deadh-bheus duige, ata e. 
c  togbhail. formaid fa ghreaſadh truaighe., |. 

© Ach cia mor an cuthach bhi ruidh ann ain-fbiach 
« air ſon nithe thar feum, ta dail leath bbliadhn? 
0 thairgſe fan reic ſo, agus theagamh gu'n d' ur 
« fin air cuid aguinn teachd ann ſo, do bhri nach' el. 


© airgiod ullamh aguinn, agus ſi ar duil gu'm bi ſinn | 


% 


rimbeach as eagmhuis. Ach OI, Smuaintigh, ciod &. 

tha thu. deanamh. le bhi ruidh an, ain-fhiach, * 
thu cur do ſhaorſa 'n comas. neach eile mar urra. 
thu. do la paighe fhreaſdal, is nair leat am fear- 
flacha amharc fan: aodan ;..bitheadh geilt ort 'n tra'. 


leith ſgeul, agus a chuid, chuid cailleadh thu t onoir 's. 


do chreideas, agus tuiteadh tu gu talreil calg-dhireach. 
_ ©- am: 


1 A, a. a. oa 185 


labhras tu ris, eia. diblidh- faoin agus truagh, gach. | 


A 
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_ © araid, agus ma amaibh ſuidhighte. 
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am breugan; is è cheud, chron tuiteam ann ” in- 
© Fhiach; is e 'n ach chron bhi breugach, mar deir Eoghan 


„ Farm! agus a ris air an doigh ſin fein, marcaighe 


© na bretgan air druim an ain-fhiach; na Nite ſo 
thigeamb do'n fhior ghaidheil, a ghnuis a nochdadh, 
© agus labhairt gu faor ris gach aon duine, gun a- 
« ghadh no naire. Ach 's tric a ruiſg bochduin duine 
do gach gleus agus' deagh-bheus. Ta e ctuaidh air 
0 ſporan fallamh ſedſamh' direach, Ciod a bharail a bhi 
© agmbh mu Phrionſa na vachdaran, a dh' fhuagradh 
ok Wach reachd, à thoirmeaſg dhuit, ſgeuducha mar 
dhuin'-uaſal, no bean- uaſal, am paineachas gaintir no 
traillealachd ? Nach abradh tu gu 'm bu duine ſaor 
© thuz gu roibh coir gad air an ſgeuducha bu 
roghnuighe leat, gu n . an reachd ſin ann 
aghaidh do choir bhreith, agus gu roibh an tuachdaran 
© ain-tighearnail, gidheadh che 5 dol gu d' chuir fein 
* fu? aintighearnas, in tra tha thu ruidh anti an ainfhiach, 
© air ſon a leithid ſin do ſgeuducha? Ata ughdaras aig“ 
« t fhear fiacha, 'n nair is aill leis do chuir am prioſun 


2 


© re d' bheo, mar eil e d' chomas dlighe dheanamh ris. 


© PN uair a gheibh- thu do laacha peighin, theagamh gu 

em bkcit beag ſuim agad mu dhioladh z ach mar their 
c Eoghan 'Tiarmail 4B fear cuimhn' an luchd tagraidh, 
© nan luchd ain:fhiach.”' Ata 'n luchd fiacha"colmbuil 
re luchd ſabbh- chreidĩmh, geur mhothachail mo laithe 
Thig an la m'an 
cuairt man toir thu fanear, agus theid do thagra mam 
bheil thu deas gu dioladh, no ma ta thu ſmuainteach 
air an ain-fhiach, ta an tam diolaidh'a mheas thu bhi 
fada uait an boiseach, ag amhare ro ghaoirid mar ta 
i teachd am fogus, faoifidh tu 'n fin,” gu n do chuir 
aimſir. ſgiathan r'a coſaibh, co mhaith is r a guailibh, 
ſgaoirid an car-fhas leelan da'n la paighe a chaiſe, 
Tegan own ſaoil ſibh fan ani bs, gn 'm bheil ſibh 
un ſtaid ſhoirbheach, agus gu 'in guilein 1 cuid | 

0 ſtruidhealachd gun chron as maom. 

c A180 


H 


1222223222 
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© Arſon avis & ,caſbhur dean an caomhna. ta d? 
£ chomas: cha mhair grian maidne aon la fad ſolais: 
| © feadaidhbuantachd a bhi-gaoirid & neo chinnteach, ach 
re fad do ſhaoghail, tha caithe buan agus cinnteach, is 
©ufadh da theallach a ehuir ſuas, no aon diubh phanbbail 
ann connadb, mar a deir, Eoghan Tiarmail, gu ma fears 
leat dol a luidh gun ſuipeir, no eirigh fui ain-f hiach. 
„ar na dh'f headas, is gle na thàr thu, ſi fo chlach 
© a theandas do luaidh gu dr buiz agus einnteach 'n nuair 
6 gheabh ſibh clach uil an t beallſanaich, nach bi ſibh re 
A gezran na mo air droch ne no air n nan 
« ciſin. i 
IV Mo n ta n teagaſg fo olic agus ſa; 
tach, na dhiaigh ſo uile, na deanamh ro earbſa as bhur 
C gpiombachd is bhur crionnachd, agus bhur gliocas 
fein, oir ge ta na nithe ſin maith agus ion- mholtadh, 
« gidheadh as eagmhuis beannachadh Dhe, ſeargaidh bad 
.< wile, uime fin, larr am beannacha fo gu h umbail, agus 
na bi neo ſheirceil riuſan ata thaobh coſlais ſan am as 
© eugmhuis,-ach thoir miſneach agus congnadh dhoibb, 
« Cuimhmich gu'n d' f huiling. Job car tamail, ach gu. 
e roibh e ſoirbheach an diaidh laimh. 
Mar cho dhunadh anois, is daor an eln ſcoill 
c Bdreatha, ach cha ghabh amadan foghlam- an ſcoill' 
© air bith. eile, oir is fior an radh; feudaidh ſinn comhairle 
thoirt, ach cha'n urradh ſinn giulan glic a cho? partuch, 
ach cuimhnich an dream nach; gabh combairle, nach. 
f headar an leaſachadh, oſbar, mar eiſd thu re rioſun, 
bheir i gu Santzreh char na rudain un, mar deir, 
Eoghan Tiarmail. EY 
Mar ſo chriochoaigh an \ t aoſdan uaſal a che Juadar,. 
db'eiſd an ſluagh ris, agus mhol iad a theagaſg, agus: 
air ball chuir lad a.cheart atharach ann cleachdain,, 
© ambuil mar gu m ba ſhearmoin choitchinn a bhi ann; 
© oir thoiſeach an reic, agus bhuail iad ar tairgſe gu bras. 
< Mhothaigh mi gu do ghabh an deagh dhuine beachd. 


c b gene air mo mhioſachan, agus gu nachuire an ordu. 
© na 
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ta di ab mi air na cinn fin re cuig bhiadhna gebid, | 
ſolais : Je ſgitheiche neach air bi eile bhi gam luadhſa co tric, = 
h, ach |* ach bha m' uaill mhian gu mor air a ſhaſacha leis, ge | 
ach, is | * do bha mi fioſrach nach buineadh an deicheamh cuid 
nbhail | © "0p n ghliocas dhamh, a bhaciſean ag ainmeach orm, ach | 
2 fears | ©. na aite ſin gu 'm bi iad fin na nithe a chruinnigh mio 
hiach. | bhreunach gach linn agus duthcha. Gidheadh chuir 
hlach |* mi romham feum iomchuidh dheanamh d'on f huaim, 
nuair ( agus:ge do b* e mo run an toiſeach cot ar a cheannach, 
bh re [ dh' fhalbh mile rùn ſhuidhighte mo ſhean chöta 
; nan | chaitheamh beagan na's faide. A leaghoir ma ni thuſa 

72 ni ceudna, bithidh do bhuannachd co mor re mo 
bhuanachdſa.“ | | 
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